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KIRISH (falsafa doktori (PhD) dissertatsiyasi anotatsiyasi)

Dissertatsiya mavzusining dolzarbligi va zarurati. Jahon adabiyotshunosligida
folklor va yozma adabiyot o‘rtasidagi adabiy-estetik munosabatning yangicha ifodasi
natijasida fentezi janri yuzaga keldi. Olamni idrok etishning eng gadimgi shakllaridan
biri bo‘lgan mifologik tasavvurlar tizimi, mif va afsona syujetlari zamonaviy talginda
fentezi asarlari badiily kontekstida o’ziga xos tarzda ifodalana boshlandi. Magik,
mistik, mifologik, assotsiativ, ironik badiiy tafakkur gahramonlik va sehr, epik, tarixiy,
kulgili, mifologik, texnofentezi, romantik, g‘ayrioddiy hamda bolalar fentezisining
yaralishiga zamin yaratdi. XX asr o‘rtalarida fentezi mustaqil janrga aylandi,
XXI asrning boshlarida esa mashhurlikka erishdi. Fentezi mistik va real vogealarni
mujassam etgan janr bo‘lib, uning manbai mifologiya hisoblanadi. Shu bois
tadgigotning dolzarbligi zamonaviy adabiyotshunoslikning asosiy muammolaridan biri
— mifning fentezi adabiyotidagi o‘rnini aniglash, muammoni nazariy, tarixiy, adabiy-
estetik jihatdan har tomonlama o‘rganish zarurati bilan bog‘liq.

Zamonaviy adabiyotshunoslikda bolalar uchun yozilgan kitoblarning asosiy
gismini bolalar fentezisi tashkil etadi. XX asr fentezi asriga aylandi va fentezi o*zining
janriy xususiyatlariga, mualliflarning maqgsad va uslubiga ko‘ra turli shakllariga ega
bo‘ldi. Bolalarning fentezi asarlarini tahlil gilish ushbu janrning sof shaklda mavjud
bo‘lmasligi hamda uning tarbiya romani, sarguzasht roman, gotik roman, ertak, mif
kabi janrlarga xos belgilarni o‘zida mujassamlashtirgani ushbu janrning tahlil gilish
metodlarini ochib berishga xizmat gilgani sababli adabiyotshunoslikning istigbolli
yo‘nalishlaridan biri sanaladi. Bolalar fentezi janri yetarli darajada chuqur tadgiq
etilmagani, aniq janriy chegaralarining yo*qligi, ushbu vogelik atrofidagi ko*plab bahs-
munozaralar hanuzgacha to‘xtamaganligi ushbu dissertatsiya mavzusining
dolzarbligini ko‘rsatadi.

O‘zbek adabiyotshunosligida jahon adabiyoti durdonalarini tahlil gilish muhim
vazifalardan biri hisoblanadi. Fentezi janrida yozilgan asarlarni tahlil gilish hamda
mualliflarning poetik mahoratini ochib berishda uning umumiylik va individuallik
prinsiplariga asoslanishi, mifopoetik tasvir vositalaridan foydalanishi muhim
ahamiyatga ega. Kelajak avlod tarbiyasi ular mutolaa giladigan kitoblarga bog‘lig. Shu
sababli ham ushbu asarlarni tahlil qgilish, ularning estetik va didaktik ahamiyatini
yoritish lozim. Zero, o‘zbek va jahon adabiyoti durdonalarini keng ommalashtirish,
jamiyatda kitobxonlikni rivojlantirish magsadida “O*“zbek adabiyoti xazinasidan” ko‘p
jildlik, “Jahon bolalar adabiyoti durdonalari” 100 jildligini o‘zbek tilida nashr gilish?
masalasi gat’iy qo‘yildi. Bolalar fentezi adabiyoti pand-nasihat xususiyatiga ega
bo‘lgani bois yosh kitobxonlarni qgizigarli syujet orqali tarbiyalash vazifasini ham
amalga oshiradi.

1 O“zbekiston Respublikasi Prezidentining 2023-yil 11-sentyabrdagi “O*zbekiston — 2030 strategiyasi to‘g‘risida”gi PF-158-
son Farmoni// https://lex.uz/docs/-6600413



https://lex.uz/docs/-6600413

Ushbu dissertatsiya natijalari O*zbekiston Respublikasi Prezidentining 2017-yil
7-fevraldagi PF-4947-son “O*zbekiston Respublikasini yanada rivojlantirish bo‘yicha
Harakatlar strategiyasi to‘g‘risida”gi Farmoni, 2017-yil 17-fevraldagi PQ-2789-son
“Fanlar akademiyasi faoliyati, ilmiy-tadgigot ishlarini tashkil etish, boshgarish va
moliyalashtirishni yanada takomillashtirish chora-tadbirlari to‘g‘risida”gi, 2017-yil
13- sentyabrdagi PQ-3271-son “Kitob mahsulotlarini nashr etish va targatish tizimini
rivojlantirish, kitob mutolaasi va kitobxonlik madaniyatini oshirish hamda targ‘ib
qilish bo‘yicha kompleks chora-tadbirlar dasturi to‘g‘risida”gi, 2019-yil 3-maydagi
PQ-4307-son “Ma’naviy-ma’rifiy ishlar samaradorligini oshirish bo‘yicha gqo‘shimcha
chora-tadbirlar to‘g‘risida”gi Qarorlari hamda O‘zbekiston Respublikasi Prezidenti
Shavkat Mirziyoyevning Oliy Majlisga 2020-yilning 24-yanvaridagi Murojaatnomasi
va mavzuga oid boshga me’yoriy-huquqgiy hujjatlarda belgilangan vazifalarni amalga
oshirishda muayyan darajada xizmat giladi.

Tadgiqotning respublika fan va texnologiyalari rivojlanishining ustuvor
yo‘nalishlariga mosligi. Dissertatsiya respublika fan va texnologiyalar
rivojlanishining “Axborotlashgan jamiyat va demokratik davlatni ijtimoiy, huquqiy,
iqtisodiy, madaniy, ma’naviy-ma’rifiy rivojlantirishda innovatsion g‘oyalar tizimini
shakllantirish va ularni amalga oshirish yo*llari” ustuvor yo*nalishiga muvofiq
bajarilgan.

Muammoning o‘rganilganlik darajasi. Jahon adabiyotshunosligida fentezi
janrining kelib chigishi va uning janriy xususiyatlari yetakchi g*arb olimlari R. Tolkien,
N. Frye, J. Campbell, M. Bane M. Cart, H. Darton, L. Dorsett, M. Fry, S. Huttar,
N. Michael, R.Thompson, C. Jung? ilmiy g‘oyalarini kengaytirib, adabiyotning
mifologik va arxetipik talgini rivojiga ulkan hissa go‘shgan. J. Campbell “monomif”
tushunchasini yaratib, miflarning asosiy vazifalarini tadgiq gilgan3.

Rus olimlari 1. Mineralova, Ye. Smirnova, T. Chernisheva, Ye. Dyakonova,
Ye. Kovtun, A. Gusarova, Ye. Afanasyeva, V. Kaplan, V.Tolkachyova kabi olimlar
tomonidan fentezi adabiyoti, uning janriy xususiyatlari, o‘ziga xos unsurlari tadqiq
etilgan®. Fentezi hamda ilmiy fantastika va ertakning mushtarak va fargli jihatlari

2 Tolkien J.R.R. On Fairy Stories. — London: Oxford University Press, 1947. —60 p.; Frye N. Anatomy of Criticism: Four Essays. —
USA, New Jersey: Princeton University Press, 2000. —402 p.; Campbell J. Lectures 11.1.1 The Function of Myth (given at The Esalen
Institute in August 1969); Bane M. Myth Made Truth: The Origins of the Chronicles of Narnia/ M. Bane // Into the Wardrobe a C.
S. Lewis web site: caiit. —URL: http://cslewis.drzeus.net/papers/originsofnarnia.html (Murojaat sanasi: 27.09.2022); Cart M. From
Insider to Outsider: The Evolution of Young Adult Literature // Voices from the Middle. — 2001. — Ne 9 (2). — P. 95-97.; Darton H.
Children's Books in England: Five Centuries of Social Life. —Cambridge University Press, 2011. — 394 p.; Dorsett L.W., Mead M.L.
C. S. Lewis: Letters to Children. — Collins, 1985. — 120 p. ISBN 0-684-82372-1.; Fry M. C.S.Lewis’ The Chronicles of Narnia. A
Critical Analysis. — Montreal, McGill University, 1975. — 216 p.; Huttar C. A// C. S. Lewis's Narnia and the ' Giand Design in Peter
J Schakel(ed), The Longing a Form, Essays on the Fiction of C.S. Lewis. — Kent, Kent State University Press, 1977. — p.130.,;
Michael N.S. Hobbits, Elves, and Wizards. Palgrave for St.Martin’s press, 2001.-208 p.; Thompson R.K. 1982. Modern Fantasy
and Medieval Romance: A Comparative Study. In Schlobin, R.C. (ed.) 1982. The Aesthetics of Fantasy Literature and Art. 211-
221. Indiana, the Harvest Press.; FOur K. I'. Apxetun u cumBoi1. — M.: Peneccanc, 1991. — 298 c.
8 Campbell J. Lectures 11.1.1 The Function of Myth (given at The Esalen Institute in August 1969).
4 Munepanosa W.T. Jlerckas nureparypa. Y4eOHOE 10COOME ISl CTYICHTOB BBICUIMX yueOHBIX 3aBejieHuit. — M.: BJIAJIOC,
2002. -175 c.; Cmupnosa E.B. Mup ¢3HTEe31 — BBIMBICEI WM PeaibHOCTh? MHPOBasi CJIOBECHOCTD IS ACTCH M O OETAX. —
Bem.10. M., 2005. —207 c.; YUepnsimea T.A. [Ipupona danractuku. —13garensctBo UpkyTckoro yHuBepcurera, 1985. —
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T. Chernisheva, M. Galina, V. Gopman, S. Belokurova, A. Osipov, L. Ovchinnikova
tomonidan o‘rganilgan®. Fentezi asarlarining asosi hisoblangan mif hamda sehrli
ertaklar ustida Ye. Meletinskiy va V. Propp nazariy va ilmiy izlanishlar olib
borishgan®. K. Lyuisning “Narniya yilnomalari” asari va xristian motivlari ustida rus
olimlari A. Bushnyak, A. Vlasov, Yu. Obrazsova, S. Sheshunova’ kabilar ilmiy
izlanishlar olib borganlar. Rus adabiyotshunosligida bolalar fentezisiga doir
tadgiqgotlar Ye. Dvoryak va S. Moskalenkolar tomonidan amalga oshirilgan.®

O‘zbek adabiyotshunosligida so‘nggi o‘n yillardagi fentezi asarlariga bo‘lgan
iIlmiy giziqish yanada jonlandi. Uning tadgigiga yo‘naltirilgan ilmiy-ijodiy izlanishlar
ko‘lami kengayib, J. Eshonqul, M. Jo‘rayev va M. Narziqulova tomonidan yaratilgan
monografiyalarda mif, neomifologizmlar, muallif mifi hagida ma’lumotlar
keltirilgan®. “Garri Potter” romanlarining tarjimalari®; Jorj Martin fentezi asarlari
poetikasi va mifologik obrazlarga bag‘ishlab D. Nasriddinov, G. Nazarova, G.
Xudoyberdiyeva kabi yosh olimlar ilmiy-tadgiqot ishlarini olib bordilar!?.

189 c.; ApsxonoBa E.C. KoHcTpynpoBanue eIMHOTO IPOCTPAHCTBA XyA0KECTBEHHOTO aHOMAJIBHOT'O MHpa B IPOU3BEICHUSX
xanpa (anaTe3u // BecTHUK pKYTCKOT0 rOCy1apcTBEHHOTO TMHrBUCTHYeCKOTO yHIBepcuTeTa. — 2008. —Ne 1. —¢.12; KoBTyH
E.H. IlosTnka HEOOBIYalfHOTO: XyIO’KECTBEHHBIC MHPHI (PAaHTACTHKH, CKa3KH, yTOIHHU,IPUTYH W MH(a (Ha Marepuaie
€BPOIICHCKOM JINTepaTyphl MepBoii moioBUHEI XX Beka). — M., 1999. — 308 c.; I'ycaposa A.Jl. ®opmyna daaTesu ([TpuHImmn
reposi). A.JI. ['ycapoBa. IIpo6aemsr netckoii mutepatypsl U donbkiop: C6. Hayu.tp. — [lerposaBozck, 2004. — C.152-158;
AdanaceeBa E. XKanp ¢onTe3n: npobnema knaccudukamuu // ®antactuka u texaonoruu (mamsta Cranucnasa Jlema).;
Karran B. 3arnsuem 3a crenky. Hoseiit mup. — 2001, — Ne9. — ¢.158.; Crpyrankuii A., Ctpyrankuii b. [laBaiite 1ymats o
Oynymiem // JIutepatypras razeta, 1970. — 4 deBp. — C.5; Tonkauéra B. C. ®anTe31: 3XaHp WITH IUTEpaTypPHOE HAlpaBiIeHUE?
// Wseectust BITIY. 2010. NelQ. URL: https://cyberleninka.ru/article/n/fentezi-zhanr-ili-literaturnoe-napravlenie (mara
obpamenus: 27.03.2023).
% Yepunimena, T. A. O crapoii ckaske u Hoseifmeii pantactuke / T. A. UepHbimosa /Bonpocsl mutepatypsl. — 1977. — Ne 1.
— C. 229-248; Heénos E.M. Eme pa3 o »xaHpoBoM creuuduke (aHTaCTUUECKOH JMTeparypbl // YueHble 3amucKu
ITerpozaBoackoro rocynapcTseHHOro ynusepcurera. Cepust: OGmecTBeHHbIe U ryMaHnTapHble Hayku. — 2008. — Ne 91. —c.
100; T'onnman B.JI. ®anTe3n. Kparkas nuteparypnas sHmkioneust TepMuHoB 1 noustuit.— M.:H.ILK.MuTendak. — €.678.;
Benokyposa C.II. CinoBaps nuteparypoBemdeckux tepmuHoB / C.H. Bemokyposa. —CI16.: ITapurer, 2006. —C.190.; Ocumnos
A.. danractuka ot «A» 10 «S1» (OCHOBHBIC MOHATHSI U TEPMHHBI): KPaTKUi SHIUKIIONEANYECKHH ciaoBapsk. M.: Jlorpad,
1999. c. 320.; OBunnnukoBa JI.B. Pycckas nureparypHast ckazka XX Beka (Mcropus, Kiaccudukanus, modtuka). Jluc... kauu.
¢mron. Hayk. — M.: PUJ] «Anbdar, 2001. — 387 c.
® Menetunckuit E. M. Mudonorus / Hopas ¢unocodckas sumuknoneaus / Uu-t punocopun PAH; Hau. obuiecTs.-Hayy.
¢oun; IIpenc. mayuno-pen. cosera B. C. Crénun, 3amectutenn npenc.: A.A. T'yceitnos, I.}O. Cemurun, yu. cekp. A. I
Orypios. — 2-¢ u3J., ucp. u aomnoi. — M.: Msicib, 2010.; TIpornn B. Mopdomorus cka3ku. — Jlenunrpan: Academia, 1928.
-152c.
" Bymnsk A. B. «Xpounuku Haprum» KC Jlblonca kak aneisnus K riayounam ayxosHoro. — 2006.; Bmacos A. M.
bubneiickuit MoTHBHI B «XpoHHUKax HapHun». AxTyanbHble MpoOaeMbl TyMaHUTapHBIX U €CTECTBEHHBIX HayK, 2014. — 11-1.
— C. 191-193.; O6pasmosa 0. H. bubneiickie Mmotussl B «Xponnkax HapHuH» KC JIptonca. AKTyanbHbIE BOIIPOCHI HAYKH,
2014. —Ne 16. — C. 135-139.; lllemynosa C.B. bubnetickie motuBel B «Xponukax Hapuuu» K.C. Jlptouca: nmpobiaeMsr
nepeBosa. — MupoBas uTepaTypa B KOHTeKcTe KymnbTypsl, 2010. -Ne 5. — C.176-178.
8 Jlsopax E. 0. Pycckoe neTckoe (aeHTesu: kKaHpoBas creu(puka i 0cCOOeHHOCTH MU(OMOITHKH. ABTOped. 1HCC. ...KaH/I.
¢wmron. Hayk. — Mocksa, 2015.; Mockaneako C.B. JlutreparypHas cka3ka C 3JeMeHTaMH (PIHTE3W B PYCCKOHM IETCKOI
mateparype 1970-x — 2000-x rogoB. — Mocksa, 2023.
® Smonkyn XK. Mu¢ Ba 6aaunii tadaxkyp. — Tomkent, «Pan», 2019. —313 6.; XKpaes M., Hapsukynosa M. Mud, dponskiop
Ba anabuér. — T.: Y36exucron Musmmii kyry6xonacu Hampuétn, 2006. — 184 6.
10 Rouling J.K. Garri Potter va afsonaviy tosh. Sh. Dolimov tarjimasi. — Toshkent: Adabiyot uchqunlari, 2018. 366 b.;
Rouling J.K. Garri Potter va maxfiy xona. Sh. Dolimov tarjimasi. — Toshkent: Adabiyot uchqunlari, 2018. —366 b.
1 Hacpummunos 1. YKopsx Maptun $ponTe3u acapiapu nostukacu: Outon.pan. danc. a-pu (PhD) mucc. — Tormkent, 2021.—
173.6.; Hazaposa I'.Il. Murmm3 Ba ¥30ek amabuérmma mudonoruk obpasznmap Tusumu, reHesucu, Oamuuii Baszudaiapu:
®wton.pas. ¢ainc. n-pu (PhD) ouce. — Byxopo, 2022. —5.73-80.; Xynoiidepauesa I'.111. XXoan Poymuarauar appu [lottep
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Ammo mazkur tadqgiqotlarda aynan bolalar fentezisi alohida janr sifatida ilmiy-
nazariy jihatdan yaxlit o‘rganilmagan. Ushbu termin deyarli bir asrdan buyon mavjud
bo‘lishiga garamay, taassufki, o‘zbek adabiyotshunosligiga oid lug‘atlar va
adabiyotshunoslikka ~ oid  kitoblarga  kiritilmagan. Shu  sababli  o‘zbek
adabiyotshunosligi doirasida “bolalar fentezisi”” nazariyasini izchil o‘rganish, uning
janriy, badiiy va mifopoetik xususiyatlarini belgilash yangi tadgigotlarga yo‘l ochadi.
Dissertatsiyada “fentezi”, “bolalar fentezisi”, “spekulyativ belletristika”, “ikkilamchi
olam” kabi atamalar kiritilgan va K. Lyuis hamda J. Rouling asarlari misolida
mifopoetik tahlil gilingan.

Dissertatsiya  tadqiqotining  dissertatsiya bajarilgan oliy ta’lim
muassasasining ilmiy-tadqiqgot ishlari rejalari bilan bog‘ligligi. Dissertatsiya
O‘“zbekiston davlat jahon tillari universiteti “Lingvistika va ingliz adabiyoti”
kafedrasining “Xorijiy adabiyotshunoslikning dolzarb masalalari” ustuvor ilmiy
yo‘nalishlari doirasida bajarilgan.

Tadgigotning maqsadi - ingliz adabiyotida bolalar fentezisining janriy
xususiyatlari va mifopoetik unsurlarini K. Lyuisning “Narniya yilnomalari” va
J. Rouling “Garri Potter” romanlari misolida ochib berishdan iborat.

Tadgigotning vazifalari:

fentezi janrining tadrijiy taragqiyoti bilan bog‘liq nazariy va tarixiy omillarni,
shakliy-uslubiy yangilanishlarni tadgiq etish va bolalar fentezi asarlarini tahlil
qgilishning asosiy tamoyillarini ilmiy asoslash;

ingliz adabiyotida bolalar fentezisining janriy tabiati, badiiy-kompozitsion
xususiyatlarini izohlab, fentezi syujet qurilmasida sehrli ertak an’analarini, uning
mavzu doirasi, badiiylik darajasi (voqely darajasi hamda shakliy daraja — syujet,
kompozitsiya, tasviriy-ifodaviy vositalar), sehrli predmetlar, zamon va makon belgisi
hamda obrazlar silsilasini tahlil qgilish;

bolalar fentezi janri paradigmasida muallif mifining shakllanish mexanizmini,
vogelikni badiiy idrok etib, an‘anaviy poetik vositalar yordamida obrazli tasvirlash
uslubini ochib berish hamda K. Lyuisning “Narniya yilnomalari” va J.Roulingning
“Garri Potter” turkum-romanlarida folklor va mifologik obrazlar uyg‘unligini
tavsiflash asnosida mifologiyaning o‘ziga xos xususiyatlari, mifologik obrazlarning
genezisi va fentezi asarlardagi badiiy talginini izohlash;

K. Lyuisning “Narniya yilnomalari” asarida diniy-mifologik arxetiplar, motivlar
hamda gadimgi mifologik tasavvurlarning diffuziyalashishini aniglashdan iborat.

Tadgigotning obyekti sifatida K. Lyuisning “Narniya yilnomalari” (“The
Chronicles of Narnia”, 1949-1956) va J. Rouling “Garri Potter” (“Harry Potter”, 1997-
2007) romanlari tanlangan. Bu romanlarning tanlovi mavzu va g‘oyaning umumiyligi,
syujet va kompozitsiyaning o*‘xshashligi, bayon shakli, obraz va motivlar tizimi,
falsafiy-estetik birligi bilan belgilanadi.

XaKumard TYpKyM poManjiapu Oomnanap amaOuéTuHUHT ¢GeHomenn cudaruma: Pwmmon.dan. danc. a-pu (PhD) mmcc. —
Tomxent, 2023. -138 6.
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Tadgigotning predmetini XX-XXI asr bolalar fentezi romanlarining janriy
xususiyatlari va mifopoetikasi, ya’ni asarda muallif intensiyasiga muvofiq yaratilgan
mifologik va arxetipik badiiy unsurlar (syujetlar, motivlar, obrazlar, arxetiplar va
boshqalar) tashkil etadi.

Tadqgiqotning usullari. Tadgiqot jarayonida tarixiy-madaniy, mifopoetik tahlil,
giyosiy hamda funksional ta’riflash usullaridan foydalanilgan.

Tadqgiqgotning ilmiy yangiligi quyidagilardan iborat:

fentezi janrining shakllanish va tadrijiy rivojlanish bosqichlarida mifologik
tafakkurning badiiy-estetik tafakkurga o‘tish jarayoni, miflarning fentezi asarlari
badiiy-estetik sathida namoyon bo‘lish holatlari bilan bog‘liq nazariy va tarixiy
omillar asosida bolalar fentezi asarlarining o‘ziga xos badiiy xususiyatlari hamda
fentezi asarlarini baholashning metodologik tamoyillari asoslangan;

ingliz adabiyotida bolalar fentezisining janriy xususiyatlarini ajratish va
tasniflash orgali ularda sarguzasht romani, tarbiya romani, gotik roman, mif hamda
xalq ertaklari unsurlari mavjudligi adabiy-estetik ta’sir va ijodiy individuallik sintezi
natijasi ekanligi dalillangan;

bolalar fentezi janri paradigmasida muallif mifining shakllanish mexanizmi
natijasida K. Lyuisning “Narniya yilnomalari” va J. Roulingning “Garri Potter”
asarlarida folklor va mifologik obrazlar mushtarakligi izohlangan;

K. Lyuisning “Narniya yilnomalari” asarida diniy-mifologik arxetiplar va
motivlarning o‘ziga xosligi, turlari va asardagi badiiy vazifalari, mifologik
tasavvurlarning zamonaviy badiiy adabiyotdagi o‘rni adabiy jarayon kontekstida
ochib berilgan.

Tadgigotning amaliy natijalari quyidagilardan iborat:

bolalar fentezisining janriy va mifopoetik xususiyatlari aniglangan bo‘lib, bu
adabiy qonuniyatlar shu kabi asarlarni tahlil gilish uchun nazariy manba sifatida
xizmat qiladi;

chigarilgan xulosalar adabiyotshunoslikka kirish, adabiyot nazariyasi, ingliz
adabiyoti kabi fanlar bo‘yicha yaratiladigan darslik va o‘quv qo‘llanmalarning
mukammalashuviga xizmat qilishi asoslangan;

K. Lyuis va J. Rouling ijodlari kontekstida fentezi romanlarining ijodiy-
individual uslubi, xususiyatlari, ikkilamchi olam va obraz yaratish mahoratini tahlil
etish imkoniyatlari kengaytirilgan va mifopoetik unsurlari belgilab olingan.

Tadqgiqgot natijalarining ishonchliligi obyektga yondashuv va qo‘llanilgan
usullarning tadgigot magsadiga mosligi, nazariy ma’lumotlarning ilmiy manbalarga
asoslanganligi, tanlab olingan fentezi romanlarining tadqiqot predmetiga muvofigligi,
nazariy fikr va xulosalar tarixiy-madaniy, yaxlit estetik hamda mifopoetik tahlil
usullari bilan asoslanganligi, nazariy garashlar va xulosalarning amaliyotga tatbiq
etilganligi, natijalarning vakolatli tuzilmalar tomonidan tasdiglanganligi bilan
belgilanadi.



Tadqgiqot natijalarining ilmiy va amaliy ahamiyati. Tadgigot natijalarining
ilmiy ahamiyati chiqgarilgan xulosalar hozirgi zamon jahon adabiyoti, K. Lyuis va
J. Rouling ijodi, fentezi va uning xususiyatlari, bolalar adabiyoti va bolalar fentezisi
subjanri yuzasidan mavjud ma’lumotlarni kengaytirishi, shuningdek, fentezi janri
tadgigiga oid ilmiy ishlarni olib borish amaliyotida keng foydalanish imkonini berishi
bilan belgilanadi.

Tadqgiqot natijalarining amaliy ahamiyati fentezi asarlari poetikasi va uning
nazariy xususiyatlarini aniglashda manba vazifasini bajara olishi hamda uning
xulosalaridan “Tili o‘rganilayotgan mamlakat adabiyoti”, “Adabiy-badiiy tahlil
metodlari”, “Adabiy tanqgidchilik tarixi”, “Qiyosiy adabiyotshunoslik” va “Adabiy
ogimlar evolyutsiyasi” fanlari bo‘yicha maxsus kurslarni o‘qitishda hamda darslik,
o‘quv go‘llanmalari, majmua, lug‘atlar yaratishda; doktorlik va magistrlik
dissertatsiyalari, magolalar, bitiruv malakaviy va kurs ishlarini yozishda foydalanish
mumkinligi bilan izohlanadi.

Tadgiqgot natijalarining joriy qgilinishi. XX-XXI asr ingliz adabiyotida bolalar
fentezi janrining mifopoetik xususiyatlari bilan bog*lig ilmiy natijalar asosida:

fentezi janrining shakllanish va tadrijiy rivojlanish bosgichlarida mifologik
tafakkurning badiiy-estetik tafakkurga o‘tish jarayoni, miflarning fentezi asarlari
badiiy-estetik sathida namoyon bo‘lish holatlari bilan bog‘lig nazariy va tarixiy
omillarga doir xulosalardan Britaniya Kengashi (British Council) ko*magida amalga
oshirilayotgan 1683580 ragamli “Ingliz tili maktab fani sifatida: boshlang‘ich maktab
o‘gituvchilarining ilg‘or tajribalarini o‘rganish” mavzusidagi xalgaro loyihada
foydalanilgan (O‘zbekiston davlat jahon tillari universitetining 2023-yil
11-oktabrdagi 01/583-son ma’lumotnomasi). Natijada bolalar fentezi asarlarining
0‘ziga xos badiiy xususiyatlari hamda fentezi asarlarini tahlil gilishning metodologik
tamoyillariga oid ma’lumotlar loyiha doirasida vyaratilgan o‘quv-metodik
majmualarning mazmun-mohiyatini boyitishga xizmat gilgan;

ingliz adabiyotida bolalar fentezisining janriy xususiyatlarini ajratish va
tasniflash orqali ularda sarguzasht romani, tarbiya romani, gotik roman, mif hamda
xalq ertaklari unsurlari mavjudligi adabiy-estetik ta’sir va ijodiy individuallik sintezi
natijasi ekanligi borasidagi ma’lumotlardan  A-1-61 ragamli “Erasmus credit
mobility” nomli amaliy loyihada samarali foydalanilgan (O*zbekiston davlat jahon
tillari universitetining 2023-yil 11-oktabrdagi 01/582-son ma’lumotnomasi). Natijada
mazkur loyiha mazmuni takomillashtirilib, fentezining badiiy xususiyatlari bilan
tanishish imkoniyati yuzaga kelgan;

bolalar fentezi janri paradigmasida muallif mifining shakllanish mexanizmini
tahlil etish natijasida K. Lyuisning “Narniya saltanati” va J. Roulingning “Garri
Potter” asarlarida folklor va mifologik obrazlar mushtarakligi izohlanganiga oid ilmiy-
nazariy konsepsiyadan O<zbekiston Respublikasi Qurolli Kuchlar akademiyasida
2021-2022-yillarda bajarilgan “O*“zbek harbiy san’ati tarixi” mavzusidagi fundamental
loyiha doirasida foydalanilgan (O*zbekiston Respublikasi Mudofaa vazirligining
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2023-yil 18-oktyabrdagi 10/2065-son ma’lumotnomasi). Dissertatsiya natijalarining
samaradorligi va ular asosida ishlab chigilgan tavsiyalarning amaliyotga tatbiq etilishi
yuzasidan erishilgan ijobiy natijalar fundamental loyiha doirasida dastur, elektron
resurslar, nazariy va amaliy materiallar tayyorlashda muhim manba bo‘lib xizmat
gilgan.

Tadgiqot natijalarining aprobatsiyasi. Tadgigot natijalari 8 ta ilmiy-amaliy
anjumanda, shu jumladan, 6 ta respublika, 2 ta xalgaro miqyosdagi ilmiy-amaliy
konferensiyalarda aprobatsiyadan o*tkazilgan.

Tadgiqot natijalarining e’lon gilinganligi. Dissertatsiya mavzusi bo‘yicha
16 ta ilmiy ish, jumladan, O‘zbekiston Respublikasi Vazirlar Mahkamasi huzuridagi
Oliy attestatsiya komissiyasining doktorlik dissertatsiyalari asosiy ilmiy natijalarini
chop etish tavsiya gilingan ilmiy nashrlarda 5 ta, jumladan, 3 tasi respublika va 2 tasi
xorijiy jurnallarda e’lon gilingan.

Dissertatsiyaning tuzilishi va hajmi. Dissertatsiya kirish, uch bob, xulosa,
foydalanilgan adabiyotlar ro‘yxatidan iborat bo*lib, umumiy hajmi 142 sahifani tashkil
giladi.

DISSERTATSIYANING ASOSIY MAZMUNI

“Kirish” gismida dissertatsiya tadgigotning dolzarbligi va zarurati asoslangan,
tadgigotning magsadi, vazifalari, qo‘llanilgan metodlar, obyekti va predmeti
tavsiflangan, respublika fan va texnologiyalarni rivojlantirishning ustuvor
yo‘nalishlariga mosligi ko‘rsatilgan, tadgigotning ilmiy va amaliy natijalari bayon
gilingan, erishilgan natijalarning ilmiy yangiligi ochib berilgan, tadgiqot natijalarini
amaliyotda joriy etish va foydalanish imkoniyatlari, nashr gilingan ilmiy ishlar,
dissertatsiyaning tuzilishi va hajmi bo‘yicha ma’lumotlar keltirilgan.

Dissertatsiyaning birinchi bobi “Fentezi adabiyotining umumnazariy, tarixiy
va janriy tamoyillari” deb nomlangan. Ushbu bobning “Fentezi janrining nazariy
konsepsiyasi’> nomli birinchi faslida “fentezi” terminining darslik va lug‘atlarda
keltirilgan ta’riflari, etimologiyasi, lug‘aviy ma’nolari haqgida so‘z yuritiladi.
Zamonaviy adabiyotshunoslikda fentezi adabiyotiga nisbatan uch xil yondashuv
mavjud: 1) fentezi — ilmiy fantastikaning bir turi; 2) fentezi — adabiy yo‘nalish;
3) fentezi — o‘zning mazmuniy va shakliy belgilariga ega bo‘lgan mustaqil janr.
Ye. Kovtun, A. Gusarova, Ye. Afanasyeva'? kabi olimlarning fentezini mustagil janr
degan fikriga qgo‘shilgan holda uning quyidagi shakliy va mazmuniy belgilari
tasniflandi: 1) noreal xayolot olami tasviri; 2) obrazlar tizimi mifologik va folklor

12 Kosryn E.H. Tlo>Tuka HeoOBIYaifHOrO: XyJOKeCTBEHHBIE MHpPHI (DAHTACTHKH, CKa3KH, yTOMMM,IpuTYH U muda (Ha
Marepualie eBpoIencKoi TuTeparypsl nepBoi mojgoBuHbl XX Beka). — M., 1999. — C.126.; I'ycaposa A./l. ®opmyna ¢anaTe3n
(ITpuanumm repost). A.Jl. I'ycapoa. [IpoGmemsr getckoit murepaTypsl ¥ Gonbkiop: C6. Hayd.Tp. — [leTpozaBomck, 2004. — C.
152-158; Adanacbesa, E. Kanp ¢anTesn: mpodnema xinaccuduxamun / E. Apanacbea // @anTacTuKa 1 TeXHOIOTHH (TTAMSTH
CranucinaBa Jlema): c0. maTepuanoB MexayHapoHoit HayuHoU koH(pepeHiun 29-31 mapra 2007. — Camapa, 2009. — C. 86-
93.
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gahramonlaridan tashkil topishi; 3) syujetning sarguzashtlarga boyligi (qidiruv,
sargardonlik, urush va boshqalar); 4) syujetni yaratuvchi asosiy omil — ezgulik va
yovuzlik kurashi; 5) gadimgi va o‘rta asr zamon va makonining yaratilishi; 6) ertak
kabi pand-nasihat g‘oyalarini tarannum etishi; 7) sehr-jodu asosiy janriy belgi
hisoblanib, gahramon xarakteri, o‘y-fikrlari, hissiy kechinmalarini to‘liq ifoda etishda
muhim rol o‘ynaydi; 8) shartli badiiy vogelikni tasvirlashda muallifning to‘lig ijodiy
erkinligi: syujet kutilmagan ravishda o‘zgartirilishi mumkin, chunki sehrli fentezi
olamida imkoniyatlar cheklanmagan; 9) zamonaviy fentezi janri “sof” shaklda, ya’ni
gahramonlik yoki klassik fentezi tarzida uchramaydi. Asosiy janriy belgilar bilan bir
gatorda, ayrim namunalar siyosiy, tarixiy va hajviy romanlar xususiyatlarini
birlashtiradi va “gibrid” turlarini hosil giladi; 10) muallif qadimgi davr yoki o‘rta asr
sharoitini  yaratsa-da, uning qahramoni zamonaviy inson kabi fikrlaydi;
11) “eskeypizm”, ya’ni real hayotdan qochish. Kitobxon va muallifning borligdan
gochish uslubi. Kitobxonning hayot tashvishlaridan gochishi — badiiyatning sehrli
olamiga to‘lig sho‘ng‘ishi, hayotiy hagigatlardan bir oz muddatga chekinishini
anglatadi. O‘quvchi texnokratik olam shiddatidan qochib, xayoliy olamga safar gilgan
kezlarida hayotda hech gachon topa olmaydigan ajoyibotlarga duch kelib, xayoliy
tasavvurdagi vogeliklarga ehtiyoj sezadi. Muallifning gochishini izohlasak, ehtimol,
fentezi roman mualliflari ham hagigatdan gochib, ozlari “xo‘jayin” bo‘lgan xayoliy
olamning g*ayritabiiy sirlaridan kitobxonni oshno giladilar, buni hukm qilish giyin,
chunki bu shaxsiy va individual psixologik sohadir.

Shuningdek, ushbu faslda fentezi va ilmiy fantastika hamda ertak janrlari
orasidagi mushtarak va fargli jihatlar hagida ham fikrlar bayon etilgan. IImiy fantastika
va fentezi bir-biriga o‘xshash tuyulsa-da, tasvir obyekti bilan farqlanadi. Fentezi “hech
bir joyda mavjud bo‘lmagan olamlarni yaratadi <<...>> ilmiy fantastika esa
o‘rganilmagan kelajak kosmosini tasvirlaydi”'3. Agar fentezida gandaydir ilohiy,
g‘ayritabiiy kuchlar mavjud bo‘lsa, ilmiy fantastikada ular bo‘lmaydi. Fentezi tabiat
gonunlariga o‘zi xohlagancha munosabatda bo‘lishi mumkin, hatto ushbu goidalarni
buzishi ham tabiiy holat sanaladi. Ikkilamchi olam tasviridan tashqgari, ushbu badiiy
asar turlari gahramonlari, konflikt turlari bilan ham farglanadi. Fantastikaning asosiy
gahramonlari robotlar, olimlar, o‘zga sayyoraliklar (masalan, G. Uells, R. Bredberi,
A. Azimovning romanlari) bo‘lsa, fentezida esa gnom, elflar, monstrlar, ajdar, farishta
kabi mifologik va folklor obrazlar bo*ladi. T. Chernishevaning fikriga ko‘ra, “fentezi
va ilmiy fantastika orasidagi eng muhim farg — ilmiy fantastika mavjud bo‘lishi va
tushuntirilishi  mumkin bo‘lgan vogeliklarni, fentezi esa imkonsiz narsalarni
tasvirlaydi”4,

Demak, fentezi — adabiy janr bo‘lib, undagi syujet vogealari o‘ylab topilgan
ikkilamchi olamda sodir bo‘ladigan, gahramonlar tomonidan sehr-jodu elementlaridan

13 Clute J. The Encyclopedia of Science Fiction. London: Orbit Books, 1993; The Encyclopedia of Fantasy. London: Orbit
Books, 1997; Kroeber K. Romantic fantasy and science fiction. New Heaven, Lnd, 1988.
14 Yepupimena T.A. Ipupona panrtactuxu. — Usnatenscrso UpkyTrckoro yausepeutera, 1985. — ¢. 189.
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foydalaniladigan, asar syujeti mif va xalq ertaklariga asoslanadigan, mifologik va
folklor obrazlarga murojaat gilinadigan hamda reallikdan qochish uchun mutolaa
gilinadigan asarlar tushuniladi Asosan roman janrida yoziladigan fentezi asarlarining
muayyan gismi yosh auditoriyaga mo‘ljallab yaratiladi va odatda har doim yaxshilik
va yovuzlik orasidagi kurashni tasvirlaydi. Kattalar fentezisidan farqli o‘laroq, bolalar
fentezilarida maktab vogealari, ilk muhabbat tuyg*usi, ota-ona bilan munosabatlar kabi
bolalarga doir mavzular tasvirlanadi. Ushbu asarlar bola shaxsining ruhiy, psixologik
va emotsional rivojlanishida sezilarli ta’sir ko‘rsatadi. Fentezini katta hajmdagi ertak
deb ta’kidlash mumkin, chunki ertak ham asosan bolalar uchun yoziladi va tarbiyaviy
ahamiyatga ega bo‘ladi.

Bobning ikkinchi fasli “Ingliz bolalar fentezi adabiyotining tadrijiy takomili’” deb
nomlanib, unda fentezi janrining tarixiy takomili, uning tasniflanishi va bolalar fentezi
janrining o‘ziga xos xususiyatlari hagida mulohaza yuritilgan. Fentezining subjanri
hisoblangan bolalar fentezisi fentezi va bolalar adabiyoti elementlarini gamrab oladi.
Adabiyotshunoslikda ushbu janrga yetarlicha ta’rif berilmagan. Fentezi janr
tamoyillariga ko‘ra, ushbu asarlarning asosiy gahramonlari noyob qobiliyatga ega
bo‘lgan bolalar bo‘lib, sehrli buyumlar yordamida yovuz ragiblarni mag‘lub etishga
imkon beradi. Syujet ko‘pincha tarbiyaviy xususiyatni o‘zida aks ettiradi.
Ye. Afanasyeva o0‘zining fentezi janrining hozirgi kundagi eng magbul
klassifikatsiyasini tagdim etgan va “Fentezi janri: tasniflash muammolari” maqolasida
fentezi asarlarini adresatga ko‘ra kattalar va bolalar fentezisiga ajratadi®®.

Fentezi janriga oid asarlarni tahlil gilish davomida asarlarning sezilarli gismi
aynan yoshi katta auditoriya uchun yozilganiga guvoh bo‘ldik, chunki asarning
annotatsiya gismida 16+ yoki 18+ kabi yosh chegarasi belgilab qo‘yiladi. Tahlil
jarayonida kattalar va bolalar fentezisi orasidagi quyidagi farglar aniglandi:

1. Kattalar fentezi asarlari gahramonlari turli yoshdagi odamlar bo‘lsa, bolalar
fentezisida bosh gahramonlar har doim bolalar yoki o‘smirlar bo*ladi.

2. Kattalar uchun yozilgan asarlarda siyosiy, iqgtisodiy yoki boshga shu kabi
muammolar yoritilsa, bolalar asarlarida ilk muhabbat, o‘smirlik muammolari, ota-ona
bilan munosabatlar kabi bolalarga oid mavzular oz aksini topadi.

3. Yoshi kattalar fentezisi syujeti agressiya, zo‘ravonlik, sevgi-muhabbat kabi
18+ syujet voqgealariga boy bo‘ladi, bolalar fentezisida bo‘lsa, sarguzashtlar zanjiri,
harakatlar va dialoglar ko*p tasvirlanadi.

4. Kattalar asarlarni asosan vaqtichog‘lik maqgsadida o*qishsa, bolalar uchun
mo‘ljallangan asarlar tarbiyaviy ahamiyat kasb etadi.

Bobning “Bolalar fentezi adabiyotining janriy unsurlari” deb nomlangan
uchinchi fasli bolalar fentezi janrining tasniflash va tahlil gilish muammolariga
bag‘ishlangan. Bolalar fentezi janrini tahlil gilishda o‘ziga xos muammolar mavjud:

15 Adanacwena E. XKanp ¢ouresu: npobnema knaccuduxanuy / ®anractuka u rexHonoruu (namatu Cranucnasa Jlema): c6.
MarepuasioB MexxyHapoHoi Hay4qHOH KoH(pepeHun 29-31 mapra 2007. — r.Camapa, 2009. — C. 86-93.
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1) terminning ko‘p ma’noliligi va noanigligi; 2) janr chegaralarini belgilash masalasi?®,
fentezi janrida, ya’ni boshqga janrlar — mif, ertak, tarbiya romani, sarguzasht romani,
gotika va folklor unsurlarining mujassamligi.

Adabiyotshunoslar fentezi janriga gahramonlik eposi, afsona, ritsarlik romani,
adabiy ertak, sevgi romanlari, tarbiya romanlari, “initsiatsiya” romanlari, gotik roman,
ramziy okkultizm - tasavvuf adabiyoti hamda postmodernizm romani va boshqga janr
unsurlari xos deb ta’kidlashadi?’.

Ushbu janrni tahlil qilish asnosida uning quyidagi turli adabiy janrlar
xususiyatlarini o‘zida aks ettirgani aniglandi:

Bolalar fentezi janri tarixiy shakllanish jarayonida bir gancha janrlarning
xususiyatlari bilan boyitilib, saygallanib borilgan. Ushbu janr tarbiya romanidan
shaxsning kamolotga erishishi, axlog-odob tamoyillari hamda ustoz-shogird an’anasi
kabi shakliy hamda ma’noviy xususiyatlarni o‘zlashtirsa, gotik romandan qorong‘ilik,
mistika, demonologik kuchlar, sirli mavjudotlar hamda dahshatli maxluglar kabi
vahimali obraz va tasvirlarni ko‘chirgan. Sarguzasht romani fentezi uchun syujet
qurilmasini bergan bo‘lsa, mif va asotirlar mifologik obrazlar-u ramzlar, motivlar
yaratilishi uchun asos bo‘lgan. Ertak xususiyatlaridan bolalar fentezisi ezgulik va
yovuzlik kurashi, gahramonlarning ijobiy va salbiyga bo‘linishi, folklor obrazlari
hamda V. Propp sanab o‘tgan sehrli ertak funksiyalarini'® o‘z janriy xususiyatlari
sirasiga gamrab olgan.

G*arbiy Yevropa adabiyotshunosligida “soyabon atama” spekulyativ fantastika
keng go‘llaniladi. Bu konseptsiya fantaziya, gotika, ilmiy fantastika va distopik vaqt
va makonda ro‘y beradigan vogeliklar aks etgan barcha turdagi romanlarni
birlashtiradi. Fantaziya bu tasnifda alohida janr hisoblanadi?®.

Ushbu janr elementlarini o‘rganish natijasida, bolalar fentezi janriga oid
asarlarni mifopoetik tahlil metodidan foydalangan holda tahlil gilish kerak degan
xulosaga kelindi (1-jadvalga garang).

16 Maxmynosa H.A. Yapnb3 JlukkeHc mkoauaa TapOus POMaHM kKaHpH Tumosoruscu: ®unongan. danc. a-pu (PhD)
mucc.aproped. — Tomkent, 2020. — b. 12.

17 Pycckas pantactuka XX Beka B uMeHax u nuuax: Crpasounuk. [lon pex. M.M. MemiepskoBoii. — M.: Meratpos, 1998. —
C.22.

18 TIponm B. Mopgostorus ckasku. — Jlenunrpan: Academia, 1928. — 152 c.

19 Oziewicz, Marek (2017). "Speculative Fiction". Oxford Research Encyclopedia of Literature. Oxford Research
Encyclopedia on Literature URL: https://oxfordre.com/literature/view/10.1093/acrefore/9780190201098.001.0001/acrefore-
9780190201098-e-78 (Murojaat sanasi: 10.12.2022)
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Dissertatsiyaning “K. Lyuis va J. Rouling romanlarida bolalar fentezisining
g‘oyaviy-badiiy xususiyatlari” nomli ikkinchi bobi uch fasldan iborat bo‘lib, unda
K. Lyuisning “Narniya yilnomalari” hamda J. Roulingning “Garri Potter” kitoblarida
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bolalar fentezisining janriy xususiyatlari tahlil gilinib, asarlardan keltirilgan parchalar
yordamida ochib berilgan.

Bobning “K. Lyuisning ““Narniya yilnomalari’’da bolalar fentezi an’analari’’ deb
nomlangan birinchi faslida “Narniya yilnomalari” asarining yaratilish tarixi, yetti gismlar
tahlilida mifopoetik xususiyatlar tasniflangan hamda ushbu Kkitobdagi bolalar
fentezisining janriy xususiyatlari izohlangan. Epopeya “Arslon, jodugar va shkaf”,
“Shahzoda Kaspiy”, “Tong sayohati yoxud dunyoning oxirigacha suzib borish”, “Kumush
stul”, “Ot va uning bolasi”, “Afsungarning jiyani” va “So‘nggi jang”?° nomli gismlardan
iborat. Tahlilga tortilgan “Afsungarning jiyani” kitobi xronologik ketma-ketlikda
o‘gilganda, birinchi o‘rinda turadi, chunki unda Narniya mamlakatiga asos solinishi,
yovuz jodugarning paydo bo‘lishi va asar bosh gahramonlarining ushbu mamlakatga ilk
sayohatlari hagida hikoya qgiladi.

Ushbu asar o‘zida bolalar fentezisining quyidagi janriy Xxususiyatlarini
mujassamlashtirgan:

1. Asarning bosh gahramonlari bolalardan iborat. Asarning turli gismlarida bosh
gahramonlar o‘zgarib tursa-da, ularning barchasini o‘smir yoshigacha bo‘lgan bolalar
tashkil etadi. “Once there were four children whose names were Peter, Susan, Edmund,
and Lucy, and it has been told in another book called The Lion, the Witch and the
Wardrobe how they had a remarkable adventure™??,

2. Syujet voqgealari dialoglar va sarguzashtlar zanjiridan iborat, ya’ni kitobning har
bir gismida gahramonlar oldiga turli kvestlar go‘yiladi. Masalan, “Afsungarning jiyani”
gismida Endryu amakiga va jodugarga garshi chigib, sehrli olma daraxtini ekish vazifasi
go‘yilgan bo‘lsa, “Arslon, jodugar va sehrli shkaf” kitobida yovuz jodugar bilan kurashib,
uni mag‘lub gilish va Narniya mo‘jizaviy mamlakatiga sakinat olib kelish kerak bo‘ladi.
“Shahzoda Kaspiy” nomli uchinchi kitobda Narniya mamlakati va uning xalqi
hisoblanmish sehrli jonzotlarga xavf solgan girol Miraz hamda uning armiyasiga qgarshi
kurashib, Kaspiyni Narniya qiroli qilib tayinlash asosiy maqgsad hisoblanadi.
Yilnomalarning “Tong sayohati yoxud dunyoning oxirigacha suzib borish” gismida
Edmund, Lyusi, Yustas va shahzoda Kaspiy oldiga yetti sehrli gilichni axtarib, yovuz
garoqgchilar bilan kurashish vazifasi qo‘yiladi.

3. Ausar tili sodda, bolalar uchun tushunarli. Lyuis asarini bolalar tilidan, bolalardek
o‘ylab yozadi. “Narniya yilnomalari” “bolalar tili”da yozilgan bo‘lib, undagi jumlalar
sodda, gisga va lo‘nda. “The Queen took from somewhere among her wrappings a very
small bottle which looked as if it were made of copper. Then, holding out her arm, she let
one drop fall from it on the snow beside the sledge. Edmund saw the drop for a second in

20 Tarjimalar muallifga tegishli.
2L ewis C.S. The Chronicles of Narnia: Prince Caspian. — Harper Collins e-books, 2002. — P.3. “Bir bor ekan, bir yo’q ekan,
Piter, Syuzan, Edmund va Lyusi degan bolalar bor ekan. Ularning ajoyib sarguzashtlari “Arslon, jodugar va shkaf” deb
nomlangan kitobda tasvirlangan”.
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mid-air, shining like a diamond”?2. Ushbu misolda ko‘rish mumkinki, gaplar struktura
jihatidan gisga va sodda, so‘zlar murakkab emas, fikrlar mantiqiy ketma-ketlikda berilgan.
Kitoblarning hajmi ham bolalarni zeriktirib go‘ymaydigan hajmdan iborat. Masalan,
“Afsungarning jiyani” 183 bet, “Arslon, jodugar va sehrli shkaf” 154 bet, “Shahzoda
Kaspiy” gismi esa 195 betdan iborat?.

4. Asar mavzusi bolalar yoshi va psixologiyasiga mos mavzulardan iborat.
“Afsungarning jiyani” gismida bir-biriga begona bo‘lgan ikki bola, Polli hamda
Digorining do‘stlashishi, ularning bir-biri bilan suhbatlari, ota-onalari bilan
munosabatlari juda ko‘p tasvirlangan. Asarning “Arslon, jodugar va sehrli shkaf”
gismida aka-ukalarning o‘zaro munosabatlari, oilaviy muammolari aks etsa,
“Shahzoda Kaspiy” gismida esa birinchi muhabbat, o*smirlik mavzulari ifodalangan.

5. Asar didaktik ahamiyatga ega. “Narniya yilnomalari”’ning barcha gismlarida
Aslan tomonidan bolalarga pand-nasihatlar beriladi. Bundan tashqari, asar davomida
bolalar orasidagi o‘zaro munosabatlar, ularning harakatlaridan o‘zlariga xulosa
chigarishlariga guvoh bo‘lamiz. Masalan, “Tong sayohati yoxud dunyoning oxirigacha
suzib borish” kitobida Lyusi opasi Syuzanga taqglid gilib, o‘zining tashqi ko‘rinishidan
gonigmaydi va natijada o‘zining opasiga aylanib golganini sezib goladi. Shunda Aslan
unga har kim o*zining tanasi va ruhi bilan tug‘ilishini va har bir inson — ilohiy tuhfa
ekanligini aytganida, Lyusi o‘zining gumonlari va fikrlaridan uyalib, o*zi uchun xulosa
chigaradi.

Bobning ikkinchi fasli ““J.Rouling ijodida bolalar adabiyoti va fentezisida janrlar
tarkibi va badiiyati”” deb nomlanib, unda “Garri Potter” romanlarining asosiy janriy
tarkibi, genezisi va badiiyati, yaratilish tarixi va asar qismlarining gisqacha mazmuni
berilgan. Bolalar fentezi janrining xususiyatlari “Garri Potter” gismida tahlilga
tortilgan. Tahlil natijasida ushbu kitob aynan bolalar auditoriyasi uchun yozilgani
sababli bolalar fentezi janriga oid quyidagi xususiyatlarni o‘zida aks ettirgani
aniglandi:

1. Asarning bosh gahramonlari — Hogvarts maktabining o‘quvchilari — Garri,
Ron, Germiona hamda ularning ko‘plab do‘stlari va dushmanlari ushbu kitobni
o‘qiydigan bolalarning o‘zlari bilan teng yoshda. Tarbiya romanlari gahramonlari
singari ushbu asarlardagi vogealar rivoji davomida bosh gahramon bolalikdan
o‘smirlik va yetuklikka erishishi, o‘zgarishi tasvirlangan. Muallif Garri Potterning
maktab yillarini, tengdoshlari va o‘qituvchilari bilan munosabatlaridagi muammolarni
tasvirlaydi “...then tomorrow, Tuesday, was Harry’s eleventh birthday”?*, keyingi
gismlarda esa turli sarguzashtlar, kvestlar uning ma’nan va ruhan o‘sishiga turtki

22 | ewis C.S. The Chronicles of Narnia: the Lion, the Witch and the Wardrobe”. — HarperCollins e-books, 2008. — P.38.
“Qirolicha o’rab qo yilgan narsalari orasidan misdan yasalgan bir kichkina shishacha oldi va qor ustiga bir tomchi tomizdi.
Edmund bir necha soniya havoda olmos kabi yaltiragan tomchini ko rdi”. (tarj.-S.N.)
23 Birinchi nashr.
24 Rowling J.K. Harry Potter and the Sorcerer’s Stone. — London: Bloomsbury Publishing PLC, 1997. — P.55. “Modomiki
bugun dushanba ekan, demak ertaga seshanba. Seshanba kuni esa Garri 11 yoshga to’ladi”. (“I"appu IloTTep Ba adconaBwmii
tomr”. — B.55.)

17



bo‘lganini ko‘rish mumkin. Asarning yettinchi kitobi “Garri Potter va ajal tuhfalari”’da
esa Garri uylangan va farzandli bo‘lgan holda tasvirlanadi.

2. Tarbiyaromaniga xos bo‘lgan yana bir aspekti — ustoz-shogird an’anasi hamda
didaktik funksiyaning mavjudligi, ya’ni Hogvarts o‘quvchilarining o*qgituvchilar
hamda maktab direktori oqgil va odil Albus Dambldor bilan munosabatlarida hamda
uning bolalarga beradigan pand-nasihatlarida namoyon bo‘ladi.

3. Asar seriyalarining tili gisga va sodda bo‘lib, qurilish jihatidan murakkab
bo‘lmagan gaplar va bolalar so‘zlashuvda ko‘p qo‘llaydigan so‘zlardan unumli
foydalanilgan.

4. Ushbu kitob bolalar uchun yozilgan ekan, unda bolalar yoshiga va
psixologiyasiga mos mavzular — do‘stlar va oila a’zolari bilan munosabatlar, birinchi
muhabbat, o*smirlik muammolari - turli dialoglar va syujet voqgealari orqali
tasvirlangan.

5. Roman syujeti dinamik tarzda jadal rivojlanib, o‘quvchi e’tiborini to‘lig
0‘ziga tortadi, bu esa sarguzasht romaniga xosdir. Garri va uning do‘stlari ham yovuz
sehrgar Voldemortga garshi kurashlari mobaynida ko‘plab maxluglarga garshi jang
gilishadi va bir-biridan qiyin vazifalarni bajarishadi. Masalan, asarning birinchi gismi
“Garri Potter va afsonaviy tosh”da maxfiy xonada yashiringan toshni olish uchun ular
uch boshli itning yonidan o‘tib, sehrli shaxmat o‘yinini o‘ynaydilar. “As the door
creaked, low, rumbling growls met their ears. All three of the dog’s noses sniffed madly
in their direction, even though it couldn’t see them.” “We’ve had Sprout’s, that was
the Devil’s Snare; Flitwick must’ve put charms on the keys; McGonagall transfigured
the chessmen to make them alive; that leaves Quirrell’s spell, and Snape’s . . .”%,

Bobning uchinchi fasli “Fentezi asarlar syujetida sehrli ertakka xos g‘ayrioddiy
hodisalar va predmetlar talgini”” deb nomlangan bo‘lib, u rus folklorshunosi va filologi
V. Proppning “Sehrli ertak morfologiyasi” tadgigotida berilgan ertak gahramonlari va
ularning vazifalari tahliliga bag‘ishlangan. Olimning fikricha, barcha sehrli
ertaklardagi gahramonlar 31 ta funksiyani bajaradi. Ushbu tahlildan magsad — fentezi
romanlari “hajmli” ertak ekanligi haqgidagi fikrimizning to‘g‘riligini dalillashdir.
“Narniya yilnomalari” va “Garri Potter” seriyalarining dastlabki gismlarida ushbu
funksiyalarning 21 tasi o‘z aksini topgan bo‘lib, har bir vazifa kitobdan keltirilgan
parcha yordamida isbotlab, ochib berildi. Oila a’zolaridan birining uyni tark etishi,
bosh gahramonga taqiqg qo‘yilishi va ushbu taqigning buzilishi, dushmanning
ayg‘oqchilik qgilishi, unga qurbon hagida ma’lumot berilishi va shu kabi vazifalar bosh
gahramonlar tomonidan ham bajarilgan. Vazifalarning qgolgan 10 tasi esa kitoblarning
navbatdagi gismlarida tasvirlangan. Masalan, 30-funksiya — dushmanning jazolanishi
va 31-vazifa —bosh gahramonning turmush qurishi Garri Potter hagidagi epopeyaning

%5 Rowling J.K. Harry Potter and the Sorcerer’s Stone. — London: Bloomsbury Publishing PLC, 1997.. — B.284. “Biz professor
Sarsabil xonimning Iblis to 'rini yengib o tdik. Kalitlar professor Flitvikning qilig’i bo’lsa kerak. Professor Makgonagall esa
shaxmat donalariga jon ato etgan. Oldinda professor Kvirrel bilan Snegg tuzoglari goldi”. (“T'appu Ilottep Ba adconaBumit
tour”. — B.336.)
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eng oxirgi gismi “Garri Potter va ajal tuhfalari’da aks etadi. Narniya seriyalarining
keyingi kitoblarida esa Propp tavsiflagan navbatdagi funksiyalarning guvohi bo‘lish
mumkin. Masalan, gahramon maxfiy ravishda uyga yoki boshga mamlakatga keladi,
deb nomlangan 23-funksiyani “Tong sayohati yoxud dunyoning oxirigacha suzib
borish” gismida vokzalda poyezd kutayotgan bolalarning to‘satdan Narniyada paydo
bo‘lib golishlari misolida ko‘rsak, 24-vazifada berilgan yolg‘ondakam gahramonni
epopeyaning oxirgi gismi “So‘nggi jang”da sher terisini kiyib olgan eshshak timsolida
ko‘ramiz. Shubhasiz, Propp tomonidan taklif gilingan ertaklarning tahlil gilish
algoritmi fantastik romanlarga ham xos bo‘lib, bu janrlar o‘rtasidagi bog‘liglikni
isbotlaydi.

Tadgigotning “K. Lyuis va J. Rouling asarlarida bolalar fentezi janrining
mifopoetik unsurlari” deb nomlangan uchinchi bobi uch fasldan iborat. Ushbu
bobning “Bolalar fentezi adabiyoti paradigmasida muallif mifining shakllanishi’ deb
nomlangan birinchi faslida muallif mifining shakllanish mexanizmlari bayon etilgan.
Fentezi asarlarining eng muhim xususiyatlaridan biri — real olamimizga parallel
ravishda yaratilgan ikkilamchi olam sanaladi. Ushbu olamda sehr-jodu, ilohiy kuchlar,
g‘ayrioddiy mavjudotlar bo‘ladi, yaxshilik va yovuzlik o‘rtasida betinim kurash boradi
hamda asarning bosh gahramonlari bo‘lgan bolalar ilohiy yoki sehrli gobiliyatga ega
bo‘lishadi. Muallifning o‘ziga xos xususiyatlarga ega ikkilamchi olam yaratish
mahorati muallif mifi deyiladi. Muallif mifining asosiy maqgsadi “ikkilamchi olamni
yaratish hamda ushbu olam bilan haqiqiy dunyo orasidagi alogani ko‘rsatishdan
iborat” 2,

“Narniya yilnomalari” muallifi K. Lyuis va “Garri Potter” seriyalari muallifi
J. Rouling o‘zlarining muallif mifini yaratish jarayonida quyidagi ijodiy
strategiyalardan foydalanishadi:

1. Onimlar - o‘simliklar, g‘ayrioddiy mavjudotlar, sehrli predmetlar va
boshgalarga berilgan atoqli nomlar. Masalan, K. Lyuis o‘zi yaratgan ikkilamchi
olamdagi mamlakatlarga ularning xususiyatlaridan kelib chigib, Charn (Charn),
Archlend (Archland) va Ayls (Isles) deb nomlar beradi. Asardagi Narniya mamlakatida
gadimdan yashab kelayotgan xalgga Telmarin (Telmarine) deb nom qo‘ysa, ba’zi
mifologik obrazlar ham o‘zlarining atogli nomlariga ega bo‘ladi (yakkashoh Jevel,
kentavr Glenstorm, faun Tumnus, uchar ot Fledj, satir VVraggl). J.Rouling ham o‘zi
yaratgan ikkilamchi olamdagi deyarli barcha predmetlarga va obrazlarga nomlar bergan.
Masalan, Hogvarts maktabining 4 ta fakultetiga Griffindor, Slizerin, Reyvenklav va
Hafflpaf deb nom go‘ygan bo‘lsa, darslar mobaynida o‘rganiladigan ba’zi o‘simliklarni
ham ularning o‘ziga xos xususiyatlarini inobatga olgan holda, devil’s snare (shayton
tuzog‘i), venomous tentacula (zaharli mo‘ylov), whomping willow (savalovchi terak?’)
degan nomlar bilan ataydi.

26 Mpanosa D. Co3nanue BropudHbix Mupos: JIx.P.P. Tonkun u sxanp «pontesn» // Uckycerso B mkose. — 2008. — Ne 4. —
C.43.
27 Rouling J.K. Garri Potter va afsonaviy tosh. Sh. Dolimov tarjimasi. — Toshkent: Adabiyot uchqunlari, 2018. - B.178.
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2. lkkilamchi olamni vyaratishda xalq og‘zaki ijodi namunasi bo‘lgan
go‘shiglardan, ushbu olamga tushish yo‘llarini o*ylab topishda bolalar psixologiyasiga
x0s bo‘lgan obyektlar — shkaf va rasmlardan foydalanilgan.

3. Zamon va makon tasvirlarida kontrastlardan foydalanilgan, real va o‘ylab
topilgan olamlarda tasvirlanadigan vaqt turli tezlikda kechadi hamda oddiy buyumlarga
garama-qarshi xususiyatlarga ega sehrli predmetlar mavjud. “Narniya yilnomalari’da
asar gahramonlari — bolalar goh oz yurtida, ya’ni Londonda bo‘lishsa, goh ikkilamchi
olam Narniyada paydo bo‘lib qolishadi. “Narniya yilnomalari”da asar voqealari
ayrizamonlarda sodir bo‘ladi, ya’ni vaqt har ikkala olamda turlicha kechadi. Asarning
hayotiy vogealari aks ettirilgan Londonda o‘tgan vaqt oddiy sxemaga amal qilsa, muallif
yaratgan ikkilamchi dunyolarda vaqt bizning olamimizga garaganda ancha tez o‘tadi.
“| believe the whole adventure's taken no time at all”’?8. Digori va Polli olamlar orasidagi
o‘rmonda, so‘ng Charn mamlakatida va nihoyat Narniya mamlakatida boshdan
kechirgan barcha sarguzashtlar bizning olamimizda sodir bo*lganda edi, kamida bir hafta
vagtni olgan bo‘lardi, ammo ular 0‘z yurtida gayta paydo bo‘lishganida, u yerda hech
gancha vagt o‘tmaganining guvohi bo‘lishadi.

4. Asar bosh gahramonlari oddiy bolalardan fargli ravishda gandaydir sehrli yoki
ilohiy qobiliyatga ega. Ular sehrli tayoqcha bilan sehr-jodu, sehrli duolar yordamida
g‘ayrioddiy harakatlar gilishadi, real dunyoda bajara olmagan ishlarini ikkilamchi
olamda hech ganday giyinchiliklarsiz bajarishadi. Masalan, suzishni bilmagan Syuzi
Narniya dengizlarida mohir suzuvchilar kabi suzib yursa, hech gachon qo‘lida qurol
ushlamagan Piter sehrli qgilich bilan dushmanga garshi jasorat bilan kurashadi.
“Afsungarning jiyani” kitobi bosh gahramoni Digori umrida daraxt yoki gul ekmagan
bo‘lsa-da, Narniyada Aslanning buyrug‘iga binoan uzib kelgan sehrli olmasini ekib,
mamlakatni yovuz jodugar zulmidan xalos giladi.

Uchinchi bobning “Folklor va mifologik obrazlar tizimining asoslari” deb
nomlangan ikkinchi fasli badiiy obraz, uning umumiy va xususiy jihatlari va tasniflariga
bag‘ishlangan. Ushbu paragrafda mifologik va folklor obrazlari tahlil gilinib, ularning
umumiy hamda mualliflar tomonidan yaratilgan individual xususiyatlari izohlangan.

“Narniya yilnomalari” hamda “Garri Potter” asarlarida bir gator mifologik va
folklor obrazlar — ijobiy obrazlar (kentavrlar, yakkashox, gizil gnomlar, ruhlar) va salbiy
obrazlar (troll, gigant, goblin, faun, bo‘ri odam, ajdar, uch boshli it)dan foydalanilgan.
Ularning asarlardagi tasviri hamda vazifalari gadimgi xalglar miflariga borib tagaladi.
Birog biz tahlilga tortgan asarlarda bu obrazlar mualliflar tomonidan
individuallashtirilgan bo‘lib, o‘ziga xos ramziy ma’noga ega. Mifologik tasvirlarni
yaratishda individual mualliflik an’anaviy mifologik gahramonlarga yangi
gobiliyatlarning berilishida namoyon bo‘ladi. Masalan, har ikkala asarda tilga
olinadigan Kentavr (Centaur) obrazini yaratishda yunon mifologiyasidagi tashqi
ko‘rinishdan foydalanilgan bo‘lsa, ularga osmonni va yulduzlarni o‘qiy olish

28 Lewis C.S. The Magician’s Nephew. — Full-colour collector’s edition. 2010. — P.152. ““Menimcha, barcha sarguzashtlar
hechgancha vaqtni olmadi”” (tarj.-S.N.)
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gobiliyatini bag‘ishlash orgali individual xususiyat berilgan. “You know how long | have
lived and studied the stars...””?°. Goblin (Goblin) obrazini tahlilga tortadigan bo‘Isak,
J. Rouling obraz yaratishdagi umumiylik va xususiylik prinsipiga amal gilgan holda, 0‘z
asaridagi goblinlarning tashqgi ko‘rinishini umumiylik tamoyiliga asoslanib, ya’ni xunuk,
kalta bo‘yli mavjudotlar qilib tasvirlasa, ularni boshga mualliflar yaratgan goblinlardan
ajratib turadigan aqgl bilan siylaydi. “The goblin was about a head shorter than Harry.
He had a swarthy, clever face, a pointed beard and, Harry noticed, very long fingers and
feet” 0,

Bobning ““Fentezi asarlarda diniy-mifologik arxetiplar va motivlarlarning epik
diffuziyasi’> nomli uchinchi faslida K. Yungning “arxetipik obrazlar” nazariyasi, fentezi
asarlarida takrorlanadigan motivlar va obrazlar haqida fikr vyuritiladi. Fentezi
asarlarining asosida mif yotarkan, ularda mifologik motivlar, obrazlar va arxetiplardan
unumli foydalaniladi. Adabiy arxetip — badiiy asarda ko‘p takrorlanadigan obraz, motiv
yoki syujet bo‘lsa; “arxetipik obraz esa turli xalglar madaniyatlarini o*zida mujassam
etgan, kitobxon tomonidan oson taniladigan obrazdir”3l. Yozuvchi K. Lyuis o‘zining
“Narniya yilnomalari” asarini yaratarkan, obrazlar, gahramonlar va syujet vogealari
ketma-ketligida mifga ko‘plab murojaat gilinganini sezamiz. Ushbu asar adabiy
tangidchilar tomonidan “diniy” agidalarni targ‘ib gilganlikda ayblangan®2, chunki Lyuis
Xristian mifologiyasidagi jannat va do‘zax obrazlari, olamning yaratilishi, yaratuvchi va
shayton obrazlarini yaratishda diniy syujetlarga asoslangan. Narniya hamda Charn
mamlakatlarining peyzaj tasviriga ahamiyat beradigan bo*Isak, unda gator kontrastlarni
ko‘rish mumkin: Narniyada hayot jo‘shib turgan bo‘lsa, Charnda tiriklik alomatlari
mavjud emas; “... this was a dead, cold, empty silence. You couldn't imagine anything
growing in it”’*, Narniya quyoshi endi tug‘ilgan, yangi quyosh bo‘Isa, Charndagi oftob
keksa, umrini yashab bo‘lganga o‘xshaydi; Narniyaning havosi huzurbaxsh, davolovchi
xarakterga ega bo‘lsa, Charnda havo yetishmaydi. Narniyani suv bosishi, hayvonlardan
juft tanlab olinib, ularga so‘zlash qobiliyatining berilishi kabilar diniy arxetip
hisoblanadi. Aslan va Jadis obrazlari ham diniy Xudo va shayton obrazlarining aks
tasviri sifatida Kkeltiriladi. Jadis obrazini vyaratarkan, Lyuis gadimgi yunon
mifologiyasining Lilit hamda Meduza Gorgona obrazlari tasvirini uyg‘unlashtiradi.
Lilitning tashqi ko‘rinishi: qorday oppog rangi, ko‘z gamashtiruvchi go‘zalligi,
sarvgomat bo‘y-bastidan mohirona foydalangan bo‘lsa, Meduza Gorgonaning bir
garashda jonzotlarni toshga aylantirish xususiyatini 0‘z obrazida go‘llagan. “Digory said

29 Lewis C.S. The Chronicles of Narnia: the Last Battle”. — HarperCollins e-books, 2002. — P.15. ““Qancha yashab, yulduzlarni
o’rganganimni bilasiz...”” (tarj.-S.N.)

30 Rowling J.K. Harry Potter and the Sorcerer’s Stone.— London: Bloomsbury Publishing PLC,1997. — P.72. “Goblinning
bo’yi Garriga nisbatan bir bosh past. Uning aql-idrok ifoda etadigan yuzida o tkir uchli sogol bo’lib, magllarning yuziga
o ’xshab ketadi. Faqat, bo’yi pastligidan tashqari, tovoni balandligi, barmoglarining haddan ortiq uzunligi bilan magldan
farg qgiladi”. (T'appu ITorTep Ba adconasuii Tom. — b. 49.)

31 http://www.lomonosov-fund.ru/enc/ru/encyclopedia: 0129900 (Murojaat sanasi: 10.12.2022)

32 Huttar C. A// C. S. Lewis's Narnia and the ' Giand Design in Peter J Schakel(ed), The Longing for a Form: Essays on the
Fiction of C.S. Lewis. — Kent, Kent State University Press, 1977. — P.130.

33 Lewis C.S. The Chronicles of Narnia: The Magician’s Nephew.—London: HarperCollins e-books, 2020. — P. 37. “Bu o lik,
sovuq jimjitlik edi. Bu yerda biror narsa o’sishini tasavvur ham gilolmaysiz”. (tarj.-S.N.)
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he had never in all his life known a woman so beautiful’’3*. Bundan tashgari, muallif
shaytonning mal’um harakatlarini Jadisda gayta gavdalantiradi: Digorini olma
mevasidan tatib ko‘rishga undaydi, xuddi ilon bir paytlar Momo Havoni aldaganidek.
Diniy motivlar va obrazlardan tashgari, mifologik obrazlardan ham samarali
foydalanilgan. Masalan, go‘ng‘iroq va bolg*a, sehrli uzuklar kabi mifologiyada ko‘p
foydalanilgan predmetlar, yunon miflarining mashhur namoyandasi Pegas uchar oti
asosida yaratilgan Fledj ismli ot kabilar bularning yorgin dalilidir. K. Yungning
12 arxetiplar nazariyasidagi obraz xususiyatlarini o‘zida aks ettirgan bir gancha obrazlar
ham mavjud.

XULOSA

Fentezi asarlari xayolot olamida sodir bo‘ladigan voqgealarni tasvirlagani sababli,
“spekulyativ adabiyot” turiga kiradi hamda o‘zining qgator shakliy va mazmuniy
belgilariga egaligi tufayli mustaqil janr sanaladi. Uni boshqga janrlardan farglashga
yordam beradigan eng asosiy xususiyatlari — syujet vogealarining o‘ylab topilgan
ikkilamchi olamda sodir bo‘lishi, sehr-jodu elementlarining mavjudligi hamda ushbu
tipdagi asarlarda mifologik va folklor obrazlar, motivlar va arxetiplardan
foydalanilishidir. Fentezining o‘ziga xos janriy xususiyatlariga quyidagilar kiradi: asar
syujeti sarguzashtlar zanjiridan iborat, gahramonlar ijobiy va salbiyga bo‘linadi, asosan
roman janrida yoziladi, bir nechta janr elementlarini o‘zida aks ettiradi va “eskeypizm”,
ya’ni real hayot tashvishlaridan gochish magsadida mutolaa gilinadi.

1. Fentezi spekulyativ nasrning boshga namunalari hisoblangan ilmiy fantastika
va ertakka ko‘p jihatdan o‘xshasa-da, ularni bir-biridan farglashga yordam beradigan
gator jihatlar mavjud: 1) ikkilamchi olam tasviri — fentezi o‘ylab topilgan va real hayotda
mavjud bo‘Imagan olamlarni tasvirlasa, ilmiy fantastika syujet vogealari kosmosda yoki
0‘zga sayyorada amalga oshadi; 2) obrazlar tizimi — fentezi gahramonlari mifologik va
folklor obrazlar bo‘lsa, ilmiy fantastikaning protagonistlari ilm-fan odamlari yoki o0‘zga
sayyoraliklar bo*ladi; 3) olam gonunlari — fentezida sehr-jodu barcha vogealar rivojiga
xizmat qgilsa, ilmiy fantastika ilm gonunlaridan chetga chigmaydi.

2. Fentezini “kengaytirilgan ertak” deb e’tirof etish mumkin, ammo hajmi,
auditoriyasi hamda kvest maqgsadi jihatidan farglanadi: ertak ko‘pincha kichik hajmda
va bolalar uchun yozilsa, fentezi asarlari asosan roman janrida yozilib, kattarog hajmga
ega bo‘ladi hamda bolalar bilan bir gatorda yoshi katta kitobxonlar uchun ham yoziladi.
Ertak gahramonlari oldida turgan vazifa gqandaydir to‘signi yengish yoki maxlug bilan
kurashish ogibatida shaxsiy magsadga erishish bo‘lsa, fentezi asari bosh gahramoni turli
olamlar orasidagi muvozanatga erishish yo‘lida turli kvestlarga duch keladi.

3. Fentezi asarlari auditoriyasiga ko‘ra kattalar va bolalar fentezisiga bo‘linadi.
Kattalar va bolalar fentezisi orasida quyidagi fargli jihatlar mavjud: 1) mavzu — kattalar

34 Lewis C.S. The Magician’s Nephew.—London: HarperCollins e-books, 2020. —p. 41. ““Digori umri davomida bunaga go ’zal
ayolni ko 'rmaganini aytdi”. (tarj.-S.N.)
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asarlarida siyosiy, iqtisodiy va boshga shu kabi muammolar yoritilsa, bolalar asarlari
ularning yoshiga va psixologiyasiga mos mavzularni gamrab oladi (ilk muhabbat, ota-
ona va do‘stlar bilan munosabatlar va boshqgalar); 2) qahramonlar — kattalar fentezisida
asar gahramonlari turli yoshdagi odamlar bo‘lsa, bolalar fentezisining bosh
gahramonlari har doim bolalar bo‘ladi; 3) bolalar fentezisidan farg gilgan holda, kattalar
asarlarida ishg-muhabbat bilan bog‘lig voqgealar aks etadi; 4) kattalar fentezilari
ommaviy adabiyotning bir gismi bo‘lishi mumkin, chunki ko*‘pincha shunchaki
vaqtichog‘lik uchun mutolaa gilinadi, bolalar uchun mo‘ljallab yozilgan asarlar esa,
albatta, tarbiyaviy ahamiyatga ega bo‘ladi.

4. Bolalar fentezi janri sof shaklda emas, balki boshga janrlar unsurlarini ozida
aks etgan holda keladi. Ushbu janr namunalarini tahlil etish davomida unda quyidagi
janrlar elementlari mavjudligi aniglandi: ertak, mif, sarguzasht roman, tarbiya romani
hamda gotik roman. Fentezi ertak janridan yaxshilik va yovuzlik kurashi,
gahramonlarning ijobiy va salbiyga bo‘linishi hamda bosh gahramonlarning vazifalarini
o‘zlashtirib olgan. Miflar fentezi asarlari obrazlar tizimi, motivlar va arxetiplar uchun
asos bo‘lib xizmat gilgan. Tarbiya romanidan didaktik funksiya, shaxs rivojlanishi
sxemasi, gahramon turi hamda ustoz-shogird an’anasi ko‘chirib olingan bo‘lsa,
sarguzasht romanlar fentezi asarlari syujet qurilmasini yaratish va kvest magsadini
tanlashda yordam bergan. Fentezi asarlari syujet tasvirini yanada boyitish magsadida
foydalaniladigan zamon va makon tasvirlari, sir-asrorlar, zulmat va qo‘rginchli
obyektlar peyzajlari gotik romanning asosiy xususiyatlaridan sanaladi.

5. K. Lyuisning “Narniya yilnomalari” asari 7 gismdan iborat bolalar fentezi
janri namunasi bo‘lib, u Narniya sehrli mamlakatiga turli yo‘llar orgali tushib golgan
bolalarning sarguzashtlari hagida hikoya qiladi. Ushbu asar bosh gahramonlari
kitobxonlar yoshidagi bolalar hisoblanib, asarda ularning sarguzashtlari, bir-biri hamda
ota-onalari bilan munosabatlari tasvirlanadi. Asar mavzusi bolalar yoshiga va
psixologiyasiga mos tanlangan. Asar tili bolalar tushunishi oson bo‘lgan gaplardan
iborat. Kitob gismlarida bolalarga atab aytilgan ko‘plab pand-nasihatlar va maslahatlar
0‘z aksini topgan. Ushbu xususiyatlarni jamlagani sababli, “Narniya yilnomalari”
bolalar fentezi janriga taallugli, deya ta’kidlash mumkin.

6. Bolalar adabiyotining yana bir durdona asari “Garri Potter” ingliz adibasi
J.K. Rouling galamiga mansub bo‘lib, u ham 7 gismdan iborat. Ushbu asar 11 yoshli
Garri Potterning sehrgarlik va jodugarlik maktabiga kelib qgolishi va u yerda boshdan
kechiradigan sarguzashtlarini hikoya giladi. Asar bolalar fentezi janrida yozilgan ekan,
u janrning gator xususiyatlarini o‘zida jamlagan. Roman tarbiya, gotik va sarguzasht
romanlarining xususiyatlarini muvaffaqiyatli birlashtiradi. Bosh gahramon hayot
maktabida tajriba orttiradi, voqgealar silsilasida rivojlanadi va kamolotga yetadi.

7. Muallif mifi — asar muallifining o‘ziga xos xususiyatlarga ega bo‘lgan
ikkilamchi olam yaratish mahoratidir. Barcha spekulyativ asarlardagi kabi fentezi
asarlaridagi syujet vogealari ham o*ylab topilgan xayolot olamida sodir bo‘ladi. Xayoliy
dunyo hagigiy dunyoga garama-qarshi go‘yilgan. Ushbu olam real dunyodan o‘zining
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bir gancha xususiyatlari bilan ajralib turadi: 1) unda sehr-jodu, ilohiy kuchlar,
g‘ayrioddiy jonzotlar mavjud bo‘ladi; 2) yaxshilik va yovuzlik orasida kurash har doim
davom etadi; 3) asar protagonistlari bo‘lgan bolalarga sehrli yoki ilohiy gobiliyat
beriladi.

8. Fentezi asarlarida mualliflar obrazlar tizimi, syujet motivlari va arxetiplarini
yaratishda gadimgi dunyo miflariga murojaat gilishgan. K. Lyuisning “Narniya
yilnomalari” asarida mifologik va diniy obrazlar, arxetiplar va motivlar ko‘p uchraydi.
Uning asarlarida Sharqg va G‘arb afsonalaridagi badiiy obrazlar va syujet epizodlari
mavjud.

9. Ushbu tadgiqot bolalar fentezi janrining nazariy va amaliy jihatlarini
rivojlantirishga muayyan darajada hissa qo‘shadi. Istigboldagi tadgiqgotlar bolalar
fantastik adabiyoti tipologiyasi, bolalar gahramonlarining psixologizmi, bolalar
fantastika adabiyotining milliy-madaniy xususiyatlari, aralash va gibrid fentezi janrlari,
fantastika adabiyotidagi ayol gahramonlar ruhiyati, hikoya qilish strategiyasining
xususiyatlari va boshgalarga oid ishlarni 0z ichiga olishi mumkin,

24



HAYYHBIN COBET DSc.03/30.12.2019.Fil.27.01
IO MPUCYXJIEHUIO YYEHBIX CTENEHEH ITPU Y3BEKCKOM
IT'OCYJIAPCTBEHHOM YHUBEPCUTETE MUPOBBIX S13bIKOB

V3BEKCKHWI T'OCYJAPCTBEHHBINI YHUBEPCUTET MUPOBBIX
A3BIKOB

CANJOBA HO3UMA AXPOPOBHA

MHU®OIMOAITUIYECKUE OCOBEHHOCTHU )KAHPA ®3HTE3U B
AHTJIMCKOM JETCKOM JIUTEPATYPE XX-XXI BEKOB

10.00.04 — sI3biku u auTepaTypa HapoaoB EBpomnbl, AMepuku u ABCTpaiuun

ABTOPE®EPAT
auccepranum 10kTopa ¢puiaocopuu (PhD) no punonornyeckum Haykam

Tamkent — 2024



Tema quccepranuu 1okTopa ¢pusaocoduu (PhD) 3aperucTpupoBana Beiciieii aTrecTallHOHHOM
Komuccreii mnpu MmuHucTepcTBe BbICIHIEro 00pa3oBaHMsl, HAYKH W HWHHoOBaunuii  PecnyOuamxm
VY36ekucran 3a Ne B2023.3.PhD/Fil3793

JluccepTaliyst BBIIOJTHEHA B Y30€KCKOM rOCYapCTBEHHOM YHUBEPCUTETE MUPOBBIX SI3BIKOB.
ABTopedepar auccepTalid pa3MelieH Ha Tpex s3blkax (y30eKCKUM, PYCCKUM, aHTIMHCKHMA

(pe3tome)) Ha BeO-caiite Hayunoro CoBera (Www.uzswlu.uz) u va MadopMaIimoHHO-00pa3oBaTeIbHOM
nopTtaie «Ziyonet» (Www.ziyonet.uz).

Hayunblii pykoBoauTeib: Maxmynosa Hapruza AinumoBHa
TokTop (prrocoduu o GUIOTOrHIECKUM HAyKaM, TOLEHT

OdunmaabHbIe ONMOHEHTDI: CaguxoB 3oxuakoH SAKyO:xaHOBHY
TOKTOp (prstonorndeckux Hayk, mpodeccop
Hacpugaunos /Iniamon Ab3aMKyJ10BHY
JoKTOp (hrocoduu o GUIIOTOTUISCKUM HayKaM,

JIOLIEHT
Benymas opranusanus: ¥Y30exckuii HanmonaabHbIi yHHBepCHTET HMMEHHU

Mup3so Yayroeka
3ammTa IUccepTalui COCTOUTCS € » 2024 roma B 4yacoB Ha 3acenannu HayduHoro

coera DSc.03/30.12.2019.Fil.27.01 mo mnpUCYKIEHUIO YYEHBIX CTEeNeHeH Mpu  Y30eKcKoM
rOCy/IapCTBEHHOM YHHBEPCUTETE MUPOBBIX s3bIKOB (Anpec: 100138, ropon Tamikenr,
VYuTenMHCKUI paiioH, yiuiia Manasi koiblieBas jgopora, qom 21-A. Ten. (+ 998 71) 230-12-91, daxc: (+
998 71) 230-12-92; e-mail: uzswlu_info@mail.ru).

C nucceprauueil MOXXKHO O3HaKOMHThCS B MH(POPMAIMOHHO-PECYPCHOM LIEHTpE Y30EKCKOro

rOCy/IapCTBEHHOTO YHUBEPCHUTETa MHPOBBIX SI3BIKOB (3apeructpupoBana 3a Ne ). (Agpec: 100138, ropox
TamkeHT, YurenuHcKuil paiioH, yiauiia Maas konblieBas qopora, qom 21-A. Ten. (+ 998 71) 230-12-91).
ABTopedepar auccepTalu pa3ocial € » 2024 rona
(ITpoTokon peectpa paccbuiku N oT«__ » 2024 rona).

HU.M. TyxracunoB

npeacenarens  HayuHoro coBera 1o

MIPUCYXKJICHUIO YYEHBIX CTENCHEH, JOKTOp
¢dunon. Hayk, mpodeccop

X.B. CamuroBa

yVUeHbId cekperapp HayuHoro cosera

MIPUCYXKJICHUIO YYEHBIX CTENCHEH, JOKTOp
¢dunon. Hayk, mpodeccop

K.A. SAxy6oB

npejceaarellb HAy4dHOrO CEMUHapa IpH

HaydunoM coBeTe 110 IPUCYKIEHUIO YYEHBIX

CTereHel, TOKTOp (HIOJOrMYECKUX HayK,

npodeccop


http://www.ziyonet.uz/
mailto:uzswlu_info@mail.ru

BBEJEHUE (anHoTtamus auccepranun 1okropa ¢puiaocodun (PhD))

AKTYaJIbHOCTh M BOCTPE0OBAHHOCTH TeMbl JAuccepTanuu. B  MupoBoMm
JIUTEPATyPOBEAECHUN HOBBIU XapakTep XYI0KECTBEHHO-3CTETUYECKUX
B3aMMOOTHOIICHUH MEXAY (OJIBKIOPOM M MHCHMEHHOH JIHUTEpaTypod MOBIMIO Ha
nosiBJieHue *anpa ¢panrezn. Cucrema MUPOIOTUUECKUX MPEACTABICHUH, CIOXKETH MU(DOB
W JIETeHJ, SBJAIOIIMECS OJHMMHU M3 CaMbIX JpEBHUX (OPM MHPOCO3EpLAHUs, B
WHTEPIpPETAMA COBPEMEHHON JIMTEpaTypbl 00penu CBOEOOpa3HbIE XapaKTEPUCTUKU B
XYJ0)KECTBEHHOM KOHTEKCTE MpOou3BeAeHUN (aHTEe3n. Maruueckoe, MHUCTUYECKOE,
MU(DOJIOTUUECKOE, AaCCOIMATUBHOE, MPOHUUYECKOE XYJ0KECTBEHHOE OCMBICICHUE
JIEHUCTBUTEILHOCTH CO3/IaJId OCHOBY JIJISl pa3BUTHS HOBBIX PA3HOBUAHOCTEW (IHTE3H,
TaKUX Kak »JIUYEeCKOoe, MCTOPUUYECKOE, IOMOPUCTUYECKOe, MH(OIOrHIECcKOoe,
TeXHO(IHTE3U, POMAHTHYECKOE, a Takxke Jerckoe ¢aHTesu. B cepennne XX Beka
(PHTE3M CTAHOBUTCS CAMOCTOSITENIbHBIM JKaHPOM, a B Hauase XX| BeKa TOCTUTaeT M1Ka
cBoero pazBuTHs. OIHTE3U SABJISETCS KAaHPOM, BOIUIOIIAIONIEM B c€0€ MUCTUYECKYIO U
peaNbHyI0 JAEHCTBUTEIBHOCTb, €70 UCTOYHUKOM CUMTAETCA MU(OJIOTUSA. AKTYyaIbHOCTh
UCCIIEIOBaHMS CBSi3aHA C HEOOXOAMMOCTBIO BBISIBICHHS OJHOW M3 OCHOBHBIX BOIPOCOB
COBPEMEHHOT0 JINTEPaTypOBEACHUS, a UMEHHO, MECTa U poJjii MU(Da B 1eTCKoM (PaHTE3H,
ITIOCPEACTBOM BCECTOPOHHETO M3YUYEHUs TEOPETHUYECKUX, HCTOPUUYECKUX, JIUTEPATYPHO-
ACTETUYECKUX ACTIEKTOB MPOOIIEMBI.

B coBpeMeHHOM JIUTEpaTypOBEAECHUN OCHOBHYKO YacTh KHHUI, HAIMCAHHBIX IS
JeTeH, COCTaBIsAET AeTCKoe (aHTe3u. XX BEK CUMTAETCA BEKOM ()IHTE3H, B BUAY TOTO,
YTO KaHp 000raTUIICS HOBBIMH CIEHU(PUUECKUMHU KAHPOBBIMU MPU3HAKAMU, UCXOMS U3
XYJ0’)KECTBEHHOIO METOJla M MHTEHUMU AaBTOPOB. AHamu3 MPOU3BEACHUN IETCKOIO
(boHTE3M CUUTAETCS OJTHUM U3 IEPCIIEKTUBHBIX HAMIPABICHUH JINTEPATYPOBEACHUS 110 TON
NPUYHMHE, YTO YUCTOM (HPOPMBI )KaHpa HE CYILIECTBYET, OH COYETAeT B ce0€ MpU3HAKH,
CBOMCTBEHHBIC TAaKUM >XaHpaM, KaKk POMaH BOCIUTaHWS, MPUKIIOYEHYECKAN POMaH,
rOTUYECKHUI pomaH, ckazka 1 Mu@. BocTpeboBaHHOCTH TEMBI AMCCEPTALUN 00YCIOBIEHA
TE€M, UYTO HCCJIENOBAaHUS >KaHpa IETCKOro (PpoHTE3W MPEACTaBISIOTCS HEIOCTATOYHO
rIIyOOKUMH, 1O CUX MTOP HE MPEKpallatorecs JUCKYCCUU KacaTeIbHO MPU3HAKOB KaHpa,
HE pELIEH BOIPOC BO3PACTHBIX T'PAHMUIL KaHPA, a TAKKE IMPEJIOMIICHHE YHUBEPCAIbHBIX
MU(]OJIOTUYECKUX OCOOEHHOCTEN B MHAMBUAYAJTLHOM TBOPUYECTBE MUCATEICH.

OnHoil M3 BaXXKHBIX 3aJa4 y30€KCKOTO JUTEPATYPOBEACHMS] CUMTAETCS H3yueHUeE
LIEICBPOB MUPOBOM JUTEpPATypbl. B aHann3e mpou3BeNCHHM, HANMCAHHBIX B YKaHPE
(boHTE3H, U PACKPBITUU XYI0KECTBEHHOTO MAaCTEPCTBA ABTOPOB BaAKHOE 3HAYCHUE UMEET
UCCIIeIOBaHNE OOIIMX M MHIWBUIYATBHBIX CPEICTB MU(OMOITHIECKOTO H300paKeHUSI.
Bocnuranue Oyayiero mokojieHus CBS3aHO C KHUTAMU, KOTOpbIe OHO unuTaet. [loaTomy
IIpU aHAJIU3E JIUTEPATYPHBIX POU3BEICHUI, HEOOXOANUMO BBIABIISITh HX ICTETUYECKYIO U
JTUAAKTUYECKYIO0 3HAYUMOCTh. B TeNsIX MHUpOoKO# MonmyIsipru3aiuy MeIeBpoB Y30eKCKOH
Y MUPOBOM JIUTEPATYPHI U PA3BUTHUS UTEHUS KHUT, B 00IIECTBE TBEPO MOCTABIICHA 337a4a
U3/laHuil Ha y30€KCKOM SI3bIKe MHOTOTOMHHKA «COKpOBHUIIA y30€KCKOH JUTEpaTyphD»,
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100-Tomuuka «IlleneBpsl MUPOBOI IETCKOM muTepaTyph»!. Kak M3BecTHO, IUTEpaTypa
JIETCKOTO (p3HTE3U, IMOCPEICTBOM 3aXBaThIBAIOLIEIO CIOXKETa, CIOCOOCTBYET U
BOCIMTAHUIO MOJIOABIX KHUTOJIFOOOB.

PesynbTarel 1aHHOW AucCCEpPTALMUA B ONPEACIEHHON CTEIEHU CIIY»KAT peaiu3aliu
3aay, oTMe4yaHHbIX B Ykaze [lpesunenta PecnyOnuku VY30ekucran ot 7 ¢eBpans
2017 roma No VII-4947 “O Crpareruum nelcTBUA MO JajJbHEUIIEMY pPa3BUTHUIO
Pecnybnuku Y36ekucran”, [locranosinenusix Ilpesunenra Pecriyonuku Y30ekuctan ot
17 dbeBpans 2017 roma Ne TII1-2789 “O mepax mo AaJibHEHUIIIEMY COBEPIIEHCTBOBAHHUIO
JeSTEeNbHOCTH AKaJIeMUU HAyK, OpraHU3alllK, YIIpaBieHus: 1 (UHAHCUPOBAHUS HAYYHO-
UCCIIeIOBATEeNIbCKON  eaTenbHocTH, oT 13 centsabps 2017 roma Ne [TII1-3271
“O IIporpamMmme KOMIUJIEKCHBIX MEP MO Pa3BUTHIO CUCTEMBbI U3/IaHUS U PACIIPOCTPAHEHUS
KHM>KHOM MPOYKIUH, TOBBIIIEHUIO KYJIbTYphI YTeHUs, OT 3 Mast 2019 roma Ne I111-4307
“O  JOMOJHUTENBHBIX Mepax IO MOBBILEHUIO 3((EKTUBHOCTH  JAYXOBHO-
npocBeTuTeNbckoi padoter”’, [locnanuu [pesuaenta Pecriyonuku Y30ekucran [1laBkara
Mup3suéea Oimit Maxnucy ot 24 suBaps 2020 roma, a Takke APYrMX HOPMATHBHO-
MPABOBBIX JOKYMEHTAX IO TEME.

CooTBercTBHE HCCIACA0OBAHMS NPHOPUTETHBIM HANPABJEHUAM Pa3BUTHSA
HAYKH M TeXHOoJIorui pecmyOjuku. Jluccepranusi BBINOJHEHA B COOTBETCTBUHU C
NPUOPUTETHBIM  HANpaBICHUEM pa3BUTUA HAYKW M TEXHOJOTUH  PECIyOIMKU
«DopMHpOBaHME CUCTEMBl HWHHOBAIIMOHHBIX HWJIEH B COLHUAIBHOM, IIPABOBOM,
HKOHOMHYECKOM, KYJIbTYPHOM, JTyXOBHO-TIPOCBETUTEIBCKOM pa3BUTUHU
MH(OpPMAIMOHHOTO 00IlecTBa W JEMOKPAaTUYECKOI0 TOCyAapcTBa, W MYTH HX
peanuzanum.

Crenenb wu3y4yeHHOCTHM mpoOJieMbl. Takue Beaymye 3amagHble y4dEHbIE-
autepatypoBenbl, Takne kak R.Tolkien, N. Frye, J. Campbell, M. Bane M. Cart,
H. Darton, L. Dorsett, M. Fry, S. Huttar, N. Michael, R. Thompson, C. Jung?, u npyrue,
paclIMpUB HAYYHbIE UJIEH O MPOUCXOXKJICHHUH KaHpa (DIHTE3U B JIUTEPATYPOBEICHUU U
€r0 >KaHPOBBIX OCOOEHHOCTEH, BHECIM 3HAYUTEIBHBIN BKJIAJ B PA3BUTHE B ONpPEIEICHIE
MHUQPOJOTHUECKUX U apXETUITMYSCKUX XapaKTepucTuk smrtepatypsl. J. Campbell BBoguT

! Vka3 Ipesunenta Pecry6iuku Y36ekuctan ot 11 centsiops 2023 roga Ne VII-158 «O Crpaterun «Y36ekucrtan — 2030». -
https://lex.uz/uz/docs/6600404
2 Tolkien J.R.R. On Fairy Stories. — London: Oxford University Press, 1947. —60 p.; Frye N. Anatomy of Criticism: Four
Essays. —USA, New Jersey: Princeton University Press, 2000. —402 p.; Campbell J. Lectures I11.1.1 The Function of Myth
(given at The Esalen Institute in August 1969); Bane M. Myth Made Truth: The Origins of the Chronicles of Narnia/ M. Bane
// Into the Wardrobe a C. S. Lewis web site: caiit. —URL: http://cslewis.drzeus.net/papers/originsofnarnia.html (xgara
obpamenns: 27.09.2022).; Cart M. From Insider to Outsider: The Evolution of Young Adult Literature // Voices from the
Middle. — 2001. — Ne 9 (2). — P. 95-97.; Darton H. Children's Books in England: Five Centuries of Social Life. -Cambridge
University Press, 2011. — 394 p.; Dorsett L.W., Mead M.L. C. S. Lewis: Letters to Children. — Collins, 1985. — 120 p. ISBN
0-684-82372-1.; Fry M. C.S.Lewis’ The Chronicles of Narnia. A Critical Analysis. — Montreal, McGill University, 1975. —
216 p.; Huttar C. A// C. S. Lewis's Narnia and the ' Giand Design in Peter J Schakel(ed), The Longing I'01 a Foim, Essays on
the Fiction of C.S. Lewis. — Kent, Kent State University Press, 1977. — p.130.; Michael N.S. Hobbits, Elves, and Wizards.
Palgrave for St.Martin’s press, 2001.—208 p.; Thompson R.K. 1982. Modern Fantasy and Medieval Romance: A Comparative
Study. In Schlobin, R.C. (ed.) 1982. The Aesthetics of Fantasy Literature and Art. 211-221. Indiana, the Harvest Press.; FOur
K. T. Apxerun u cumBoi. — M.: Peneccanc, 1991. — 298 c.
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NoHSATHE ‘MOHOMU(”, aHATM3UPYS OCHOBHBIE (yHKImHu MupoBS.  Poccuiickue yYUEHBIE
N. Munepanosa, E. CmupnoBa, T. Uepnbiesa, E. [IpsikonoBa, E. KoryH, A. ['ycaposa,
E. AdanacweBa, B. Kamuian, uccienoBanu x«aHpoBble OCOOEHHOCTH JIUTEPATYphl (DIHTE3H,
BBIZEISA crenuduUecKue s kanpa npusHakd.! CXOXHME M OTJIMYUTEIBHBIE YEPTHI
(GoHTE3M, HAy4YHOM (DAHTACTUKA M CKa30K PACCMATPUBAIUCH TAaKUMHU YYEHBIMH, Kak
T. Yepnsinuesa, M. 'ammna, B. Tonman, C. Benokyposa, A. Ocunos, JI. OBuMHHUKOBA .,
Teopernyeckrie 1 HayYHbIE U3BICKAHUS IO MU(]aM U BOJIIIEOHBIM CKa3KaM, CUUTAIOLIUXCS
OCHOBOM Tpomu3BeneHU ()IHTE3M, MPOBOAWIN Takue yuéHble, kak E. Menetunckuii u
B. Iporm®. Hayunsle nccnenosanus 1o npoussenenusm K. JIsrouca “Xponnku Hapaun™
BbINONIEHBI A, Bymnuskom, A. Bnacosoii, F0. O6pasuosoii, C. Ilemrynosoii’. Ocob6eHHOCTIM
nerckoro ¢gpouTe3n nocssmens! Tpyasl E.JBopak u C. Mockanenko®,

B y30ekckoM JMTepaTypOBEICHUH 3a IMOCIEAHUE NIECATh JIET OXKUBHWICS HAYYHBIM
UHTEpEC K TMPOU3BEACHUSIM (oHTE3W. Pacmmpuinck HaydHO-TBOPUYECKHE TTOMCKH,
HaNpaBJCHHbIE Ha MCCIEIOBaHME 3TOro >kaHpa. B MoHorpadusx, CO3JaHHBIX TaKUMU
yu€énbiMu, Kak JK. Omonkyn, M. XKypaes u M. Hap3ukyiioBa, npuBeneHbl CBENECHUSA O

3 Campbell J. Lectures 11.1.1 The Function of Myth (given at The Esalen Institute in August 1969)
4 Munepanosa U.I".Jlerckas nutepatypa. YueOHOe MOCOOHE IS CTYICHTOB BBICHIMX y4eOHBIX 3aBenenuit. — M.: BIIAJIOC,
2002. -175 c.; Cmupnuosa E.B. Mup ¢aHTe3u — BRIMBICE WM PEATbHOCTE? MHPOBast CIIOBECHOCTD LIS ICTEH U O ICTSX. —
Bem.10. M., 2005. —207 c.; YUepnsimea T.A. [Ipupona danractuku. —13garensctBo UpkyTckoro yHuBepcurera, 1985. —
189 c.; psikonoBa E.C. KoHcTpyrpoBaHue eIMHOT0 NPOCTPAHCTBA XYI0’KECTBEHHOI0 aHOMAJIbHOI'O MHpa B TPOM3BEICHUSIX
xanpa (auTe3n // BectHrk pKyTckoro rocyaapcTBeHHOTO THHTBUCTHYecKOTO YHEBepcuTeTa. — 2008. —Ne 1. —€.12; KoBTyH
E.H. [osTnka HeoObIUAHOrO: XyJOKECTBEHHbIE MHpPBHI (D)aHTACTHUKH, CKa3KH, YTOIHH,IIPUTYM W MU(a (Ha Marepuaie
eBpOIIEICKOil TuTepaTypbl nepBoi mosioBuHbl XX Beka). — M., 1999. — 308 c.; I'ycaposa A.Jl. ®opmyna dautesu ([Tpununn
reposi). A.Jl. I'ycaposa. [IpoGiemsl nerckoit mutepatypbl U ¢onbkiop: Co. Hayd.Tp. — [lerpozaBonck, 2004. — cc.152-158;
AdanacbeBa E. XKanp ¢onresn: nmpodnema kinaccupukanuu // Ganracruka u Texnonorun (namstu Cranuciasa Jlema).;
Kannman B. 3armsiaem 3a crenky. Hosbrid mup. — 2001, — Ne9. — ¢.158.; Crpyrauknit A., Crpyraukuii b. [laBaiite nymars o
oynyuiem // Jlutepatypuas razera, 1970. — 4 ¢ep. — C.5.
® Yepnpimena, T. A. O crapoii ckaske u HoBelieil panractuke / T. A. UepHbiosa //Bonpock! aurepatypbl. — 1977. — Ne 1.
— c. 229-248; HeénoB E.M. Eme pa3 o xaHpoBoil crnenuduke aHTacTHuecKoil juTeparypbl // YdeHble 3alHCKU
[Merpo3aBojickoro rocynapcrseHHoro yHusepcutera. Cepusi: OOuiecTBeHHble U rymanuTapHbie Hayku. — 2008. — Ne 91. —
c. 100; Tonmman B.JI. ®snaTe3n. KpaTkas mutepaTypHas sHOHKIoNeaus TepmuHoB u moHstuil.— M.:H.ILK. MaTendak. — €.678.;
Benokypora C.II. Cioaps nuteparypoBemndeckux tepmuuoB / C.H. Bemokyposa. —CII6.: ITaputer, 2006. —.190.; Ocumnos
A.N. ®anractuka ot «A» 10 «51» (OCHOBHBIC TOHITHS M TEPMIHBI): KPaTKAN SHIIMKIONECINIECKUil cinoBapb. M.: Jlorpad,
1999. c. 320.; OunnuuKoBa JI.B. Pycckas nureparypHast ckazka XX Beka (McTopus, Kiaccuukanus, mostika). Juc... kanu.
¢wmron. Hayk: 10.00.00. — M.: PUJl «Ansdar, 2001. — 387 c.
® Menetunckuii E. M. Mudonorus / Hopas ¢unocodckas snmuknoneaus / Uu-t punocopun PAH; Hau. obuiecTs.-Hay4.
¢dony; Ipenc. nayuno-pen. coera B. C. Crénun, 3amecturenu npeac.: A. A. I'ycelinos, I'. 10. Cemurun, yu. cekp. A. IL.
Orypuos. — 2-e u31., uctp. u gonoi. — M.: Meicis, 2010. — ISBN 978-5-244-01115-9.; IIponn B. Mopdosnorus ckazku. —
Jlenunrpan: Academia, 1928. — 152 c.
" Bymmnsx A. B. «Xpounuxku Hapuuu» KC Jlblouca kak amemisuus K raybunam gyxosnoro. — 2006.; Bmacos A. M.
bubneiickuii MOTHBBI B "XpOHUKaxX HApHUU''. AKTyalbHbIE IIPOOJIEMbl T'YMaHUTAPHBIX M €CTECTBEHHBIX Hayk, 2014. — 11-1.
— C. 191-193.; O6pa3suosa 0. H. bubneiickue motuBbl B "Xponukax Hapuuu" KC Jlptouca. AKTyajabHbIE BOIIPOCH HAYKH ,
2014. —Ne 16. —c. 135-139.; lllemrynoa C.B. buGneiickne motussl B "Xponukax Hapanu" KC Jlpronca: mpo0iemsl nepeBoa.
— MupoBas nuteparypa B KOHTEKCTE KyabTypbl, 2010. -Ne 5. —.176-178.
8 Ieopak E. IO. Pycckoe nerckoe (aeHTesu: sxampoBas crenuduka u ocobeHHOCTH MudomnodTHku. ABTOpedepar
JIICCepTalli Ha COMCKAaHWE YYeHOH crermeHH KaHaupaaTta Quiionormyeckux Hayk. MockBa-2015. DiexTpoHHBIH pecypc
URL.:file:///C:/Users/User/Downloads/autoref-russkoe-detskoe-fentezi-zhanrovaya-spetsifika-i-osobennosti-mifopoetiki.pdf;
Mockanenko C.B. JlurepaTypHast cka3ka ¢ 31eMeHTaMH (PHTE3H B pyccKoi nerckoi smureparype 1970-x — 2000-x romos
Mocksa — 2023. Dnexrponnsiii pecypc URL: file:///C:/Users/User/Downloads/autoref-literaturnaya-skazka-s-elementami-
fentezi-v-russkoi-detskoi-literature-1970-kh-2000-kh-godov.pdf
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mudax, Heommponoruzmax, asropckom wmude’. Takwe Mmomomple yuéHble, Kak [l
Hacpumnunos, I'. Hazaposa, I'. XynoibepaueBa, poBOIMIM HAyYHO-UCCIICI0BATEIHCKUE
paboThl, TMOCBAMIEHHBIE mepeBogaM pomaHoB o ILappu Ilorrepe!®, mnostuxe wu
mudosoruuecknm obpaszam npoussenenuil pouresu Jxopmxa Maprunall,

OpaHako, BO MHOTHX UCCIIEIOBAaHUSAX UMEHHO AETCKOE (DIHTE3U KAaK OTIENIbHBIN KaHp B
Hay4HO-TEOPETUYECKOM ACIIEKTE HEAOCTATOYHO U3y4eHO. HecMoTpst Ha TO, YTO 3TOT TEPMUH
CYIIECTBYET IMOUTH OoJiee BeKa, K COXAJIECHUIO, OH HE BKIIOYEH B CIOBapU M KHHUTHU T10
y30€eKCKOMY JIuTepaTypoBeieHuto. 110 3T0il mpuurHe nocneoBaTeaIbHOE H3yYEHHE TEOPUH
“merckoro (HTE3W” B paMKax Y30EKCKOTO JUTEPaTypOBENCHHS, OIPEICICHUE €ro
YKAHPOBBIX, Xy/10)KECTBEHHBIX U MU(POMOITHUECKUX KAHOHOB OTKPBIBAET JOPOT'Y JJIsl HOBBIX
uccliefioBanuil. B auccepranyy uCnonb3yroTcs TakKue TEPMUHBL, Kak “‘(paHTe3n”, “merckoe
boHTE3U”, “‘CrIeKyNSITMBHAs O€UIeTpUCTHKA’, “BTOPUYHBIA MHUP” U  BBINOJIHEH
MHU(OMOITHUECKHI aHaM3 Ha pumMepe npoussenenuit K. JIptonca u J[x. Poynunr.

Csa3b HCCJIeI0BAHUA c HAYYHO-MCCJIEI0BATEIbCKUMH IVIAHAMHU
00pa30BaTeJbHOIO  YYPEKIACHUS, B KOTOPOM  BBINOJHECHA JHCCEPTALMSL.
Huccepranyisi BBINOJIHEHA B paMKax MPUOPUTETHBIX HAYYHBIX HANpPaBICHUMN
“AKTyasbHble BOMPOCH 3apyOEeKHOIO JIUTepaTypoBeAeHus” kadeapsl “JIMHrBUCTHKA U
aHTIIMACKON JHUTEepaTypbl” Y30EKCKOrOo TOCYJAapCTBEHHOTO YHHUBEPCUTETa MHPOBBIX
A3BIKOB.

Henb wuccie0BaHUA COCTOMT B PACKPBITUA JKAHPOBBIX OCOOEHHOCTEW U
MHU(DOMOITUUECKHUX IJIEMEHTOB JIETCKOT0 (PIHTE3U B aHIJIMMCKON JINTEpAType Ha IPUMEpE
pomanoB K. JIstonca “Xponnkn Hapann™ u [[x. Poymunr “T"appu [otTep”.

3anaum uccie0BaHUS BKJIKOYAIOT:

UCCIIEI0BAHNE TEOPETUYECKUX U UCTOPUUECKUX (DaKTOPOB, CBA3AHHBIX C 3BOJIOLIMEH
*KaHpa (PHTE3W U HaydyHOe OOOCHOBAHHE MPUHIIUIIOB XYJI0’KECTBEHHOTO aHajH3a
MPOU3BEECHUMN JETCKOTO (hIHTE3N;

U3yyeHue U Kjaccu(uKalus ~ KaHPOBOW  NPUPOABI,  XYJI0)KECTBEHHO-
KOMITO3UITMOHHBIX OCOOEHHOCTEH JETCKOro (IHTE3W B AHTIMUCKON JIMTEepaTrype uepes
aHaJIU3 TPAIUIUN BOJIIIEOHBIX CKA30K B MMOCTPOEHUU CIOXKETa (PIHTE3U, OCHOBHBIX TEM,
XYJIO’)KECTBEHHBIX JeTajeil, cBoeoOpa3usi oToOpakeHHUs BPEMEHH M IMPOCTPAHCTBA, a
TaK)Ke TUITUYHBIX 00pa30B;

packpbITHE MexaHu3ma (OPMUPOBAHUSA aBTOPCKOTO Muda B MapaaurmMe kKaHpa
neTckoro ¢GaHTE3U, CrnocoOOB CO3JaHMs O00pa3oB C TMOMOIIBIO TPAJAUIIMOHHBIX
MO3THUYECKUX CPEJICTB XYJO0KECTBEHHOTO M300pa)KEHHUs, a TAKXKE aHaU3 crneuupuxu

® Smonkyn XK. Mud Ba 6aaunit Tapaxkyp. — Tomkent, «@an», 2019. — 313 6.; XK3paes M., Hapsuxynosa M. Mud, Gonskiop
Ba amabuér. — T.: Y36exncron Musmii kyry6xonacu Hampuétn, 2006. — 184 6.
10 Rouling J.K. Garri Potter va afsonaviy tosh. Dolimov Sh. tarjimasi. — Toshkent: Adabiyot uchqunlari, 2018. —-366 b.;
Rouling J.K. Garri Potter va maxfiy xona. Dolimov Sh. tarjimasi. — Toshkent: Adabiyot uchqunlari, 2018. —366 b.
Y Hacpummunos 1. opsx Maptun ¢onTesu acapiapu nostukacu: Ouson.pan. danc. a-pu (PhD) aucc. — Tormkent, 2021.—
173.6.; Hazapoma I'.Il. Uarmm3 Ba ¥30ek amabuérmma mudomoruk obpasmap Twsmmmu, reHeswcH, Oagumii Basudanapu:
Ounon.an. ganc. x-pu (PhD) mucc. — Byxopo, 2022. —b.73-80.; Xynoiibepauesa I'.111. )Koan Poymuarauar ['appu [Hortep
XaKuIard TYpKyM poManjiapu Oonanap amaOu€étuHUHT ¢GeHoMmenn cudaruma: Pwmomn.dan. danc. a-pu (PhD) mmce. —
Tomxent, 2023. -138 6.
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MU(DOJIIOTUUECKUX 00pa3oB U (OJIBKIOPHBIX 3aUMCTBOBAaHHI B CEpHUSIX pPOMAHOB
K. JIsrouca “Xponuku Hapuun™ u JIx. Poynunr “T'appu [loTrrep” u ux Xya0KECTBEHHOM
TPAKTOBKH B 3TUX MPOU3BEICHUIX (PIHTE3N;

BbIsIBJICHUE JU(PPYy3un penuruo3Ho-MUu(pOIOTHYECKUX apXETUIOB, MOTHUBOB H
apeBHUX MHUQOIOrHYecKuX mnpenacraBieHui B npoussenenun K. Jlbtouca “XpoHuku
Hapuun™.

O0bexkTOM HcciaeaoBanusi BeiOpanbl pomanbl K. Jlstouca “Xponuku Hapuun”
(«The Chronicles of Narnia», 1949-1956) u [Ix. Poymunr “T'appu ITotTep” («Harry
Potter», 1997-2007).

Bb100p 1aHHBIX POMaHOB OOYCJIOBJIEH OOLIHOCTBIO TEM, CXOXKECThIO CIO)KETOB U
KOMITO3HIINH, (POPMON H3JI0KEHHUS, CUCTEMOM 0O0pa3oB M MOTHUBOB, (PHIOCOPCKHU-
ACTETUYECKUM €UHCTBOM.

IIpenmeTom uccjieq0BaHMS SIBISIIOTCS KaHPOBBIE OCOOEHHOCTH U MH(OIOITHKA
pomanoB Jgerckoro (¢oHTesn XX-XX| BekoB, TO ecTb MHQPOJIOTHYECKHE U
apXETUMUYECKUE DJIEMEHThI (CIOKEThl, MOTHUBBI, 00pa3bl, apXeTUNbl U JApPYyrue),
CO3/IaHHbIE B POU3BEJICHUH B COOTBETCTBHH C MHTEHLIUEHN aBTOpA.

Mertoabl uccaeaoBanusi. B mponecce ucClIen0OBaHUS HMCIOJB30BAHBI METOJIbI
KYJIbTYPHO-UCTOPUYECKOTO M MHU(OMOITHUECKOTO aHAIHM3a, a TAaKXKE CPaBHUTEIHLHOTO
aHanu3a u QyHKIUOHATIBHOTO OMHUCAHMUSL.

HayuyHasi HOBU3HA HCCJIeJOBAHUA COCTOUT B CIIEIYIOLIEM:

000CHOBaHbI MPUHIMIIBI aHAJIM3a POMAHOB (IHTE3W HA OCHOBE H3yUCHUS
TEOPETUKO-UCTOPUYECKUX (PAKTOPOB, CBS3aHHBIX C NEPEXOAOM MHU(POIOTHYECKOTrO
CO3HaHUS B XYJ0’KECTBEHHO-3CTETUYECKOE HA ATamax CTAHOBJIEHUS M IOCTEINEHHOTO
pa3BUTHS KaHpa (oHTE3W, U OmpeneseHbl crneuupuyecKkue XyJ0KeCTBEHHBIE
0COOEHHOCTH JIETCKOTO (hIHTE3H;

pH KJIacCU(PUKALMU KAHPOBBIX OCOOCHHOCTEN AETCKOTO (IHTE3U B aHTIIMMCKOM
auTeparype, ObLIO JI0Ka3aHO, YTO JAHHBIM TUN JUTEPATYphl BKIIOYAET 3JIEMEHTHI
MPUKIIOYEHYECKOTO0 POMaHa, pPOMaHa BOCIUTAHUSA, TOTHYECKOTO poMaHa, MmMuda u
HAapOJHOU CKa3KH;

B pe3ysbTaTe aHalln3a MeXaHu3Ma (popMUpPOBaHHS aBTOPCKOro MUda B Mapagurme
KaHpa JeTcKoro (oHTe3n ObUTM BBISBICHBI O0OIME 3aKOHOMEPHOCTH CO3JaHUs
donpkopHO-MHUPOTOTHUECKX 00pa3oB B mnpousBeacHusax K. Jlptomca «XpoHUKH
Hapuauwn» u [Ix. Poynunr «I'appu [lotTepy;

BBISIBJICHBI XYJI0’)KECTBEHHBIE (PYHKIIMH PEIUTHO3HO-MU(POIOTMYECKUX apXETUIIOB
1 MOoTUBOB B «XpoHukax Hapaumn» K. JIbtonca, a Taxke onpeneneHsl X CrienupuiaecKkue
NpPU3HAKK U BHUABL, MECTO MHUMPOJOTUYECKUX MPEACTABICHUM B COBPEMEHHOMH
XyI0KECTBEHHOU JINTEPATYPE.

IIpakTHyeckue pe3yabTaThbl HCCIAEAOBAHUS COCTOST B CIECIYIOLIEM:

BBISIBJIEHBI JKaHPOBbIE U MH(OJOTHYECKHE OCOOEHHOCTU JETCKOro (hIHTE3H,
JUTEPATypPHbIE 3aKOHOMEPHOCTH HX Pa3BUTHS, KOTOPBIE CIY’KAaT METOJO0JOTHMYECKOMN
OCHOBOM ISl aHAJIM3a TAKOTO pojia MPOU3BEICHUI;
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000CHOBaHO, 4YTO C(OPMYITHPOBAHHBIC BBIBOJABI CIIYy>KaT COBEPLICHCTBOBAHUIO
y4eOHHMKOB U YUEOHBIX MTOCOOUH, CO3/1TaBaeMbIX 0 TAaKUM IpeaMeTam, kak “BaeneHue B
muteparypoBeaenue”, “Teopusa smreparyper’, “CoBpeMeHHas aHIVIMMCKAs U
aMepUKaHCKas TuTeparypa’;

B KOHTeKkcTe TBopuecTBa k. Poymuur u K. JIptonca pacimmpeHbl BO3MOKHOCTH
aHalli3a MHIWBUIYaJIbHOTO TBOPYECKOTO METOJa, OCOOCHHOCTEM poMaHOB (IHTE3H,
MacTepCcTBa CO3JaHUsl BTOPUYHOIO MHUpa U 00pa3zoB, a TAKKE BbBIJACICHBI AJIEMEHTHI
MU(DOTOITUKH.

JloCTOBEPHOCTh Pe3yJIbTATOB MCCJIEI0BAHUSI O0OECIEUNBAETCA MPUMEHEHUEM
COOTBETCTBYIOIIMX METOJOB HCCIEAOBaHUS B pabOTe; aJ€KBAaTHOCTHIO MCIOJIb3yEMbIX
HAyYHO-TEOPETUUYECKUX TMOJOXKEHHUM; aHaJM30M JOCTAaTOYHO Oonbmoro o0bEMa
MaTepuana Ha S3bIKE OpUTMHANA; TMPUMEHEHHEM MaTepHalloB MPEAIIECTBYIOMIMNX
JUTEPATYpPOBEAUECKUX HUCCIAeAOBaHU. Pe3ynbTrarbl MNpOBEIEHHOTO HCCIEI0BAHUS
COOTBETCTBYIOT TEOPETHUUECKUM MOJIOKEHUSIM TUCCEPTAMOHHON PabOThI; 3aKII0UEHUE,
NPEIIOKEHUS] U PEKOMEHJALMKM BHEJPEHbl B MPAKTUKY; IOJYYEHHBIE PE3YIbTaThl
MOATBEPKIAEHBI TOJIHOMOYHBIMU CTPYKTYPaMHU.

Hayunasi M npakTHYecKasi 3HAYMMOCTD pe3yJIbTATOB UcciaenoBanmns. Hayunas
3HAYUMOCTb PE3YyJIbTaTOB HCCJIEIOBAHUS ONpPEAEsAeTCS TeM, YTo c(HOpMYJIMPOBAHHbBIE
BBIBO/IbI PACIIUPAIOT CYLIECTBYIOUIME JAHHBIE O COBPEMEHHOM MHUPOBOM JIUTEPATYPE,
tBopuecTBe K. Jlptoca u [Ix. Poymunr, (oHTE3W M €ro OCOOEHHOCTSX, AETCKON
JUTEepaType U CcyOkaHpe IeTCKoro ()IHTE3M, a TaKKe JAlT BO3MOXHOCTb JJISl HUX
LIMPOKOr0 MCIOIb30BAaHUS B MIPAKTUKE MPOBEACHUS HAYUYHBIX PabOT MO MCCIIEI0BAHUIO
XKaHpa (IHTE3U.

[TpakTrUueckass 3HAaUUMOCTb PE3YyJbTAaTOB MCCIEAOBAHUS BBIPAXKAETCS B TOM, UTO
OHH MOTYT BBITIOJHATH (PYHKITUIO HCTOYHUKA MPU BBISBICHUH TOTUKH TIPOU3BEACHUN U
€ro TEOPETHUYECKUX OCOOCHHOCTEW, a TaKXKe B TOM, YTO BBIBOJBI MCCJIEIOBAHUS MOTYT
OBITh MCIOJIb30BaHbl B MPENOJABaHUN TaKUX CIELUATBHBIX KypcoB, Kak ‘“‘JluTeparypa
CTpaHbl M3ydyaeMmoro s3bika’, “MeTonabl JIMTEPAaTypPHO-XYAO0KECTBEHHOI'O aHaau3a’,
“Uctopuss  IUTEPATYpHOH  KpUTUKH ,  “CpaBHUTEIBHOE  JIUTEPATYPOBEICHHUE,
“OBOMIONNS JTUTEPATYPHBIX TEUECHUW, B CO3JaHUM YYEOHUKOB, y4eOHBIX TMOCOOUH,
KOMILIEKCOB, CJIOBAPEW, HAITMCAHUH TOKTOPCKUX U MATUCTEPCKUX AUCCEPTALUNA, CTaTeMH,
BBIMTYCKHBIX KBATH(PHUKAITMOHHBIX U KypCOBBIX padoT.

Buenpenue pe3yJpTaToB HMccCaeaoBaHusi. Ha OCHOBE HayyHBIX pE3yJIbTATOB,
CBSI3aHHBIX C MHU((DOIMOITUYECKUM OCOOCHHOCTSIMU JKaHpa JETCKoro (hIHTE3u B
anrnuiickoit muteparype XX-XXI| BekoB ObUTO BEIBOJHEHO CIICTYIOIIEE:

BBIBO/Ibl O TEOPETHUYECKUX U UCTOPUUECKHX (PAaKTOpax, CBS3AHHBIX C MPOIECCOM
nepexosia MU(POJIOTUYECKOTO MBIIIICHHUS B XYIO0XKECTBEHHO-ICTETUYECKOE Ha 3Tarax
dbopMHpOBaHUS W HSBOJIOLMOHHOTO pa3BUTUS JKaHpa (IHTE3W MCIOJIb30BaHbl B
MEXTYHApOHOM HAy4YHO-HCCIeA0BaTeIbckoM TpoekTe Ne 1683580 “AHrnuiickuii sSI3b1K
KaK ILIKOJIbHBIA MPEAMET: M3y4YEHHUE IEPEAOBOIO OIbITA IMPENOAABATEIE HayajJbHOU
HIKOJIBL, peanu3yemMoM npu cozeiictBun bpuranckoro Cosera (British Council) (cripaBka
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VY30€eKCKOro TOCyIapCTBEHHOIO YHUBEPCUTETA MHPOBBIX S3BIKOB OT 11 OKTs0ps
2023 roma Ne 01/583). B pesynbrare, cBeAcHUS O CIEIU(PUUECKUX XYyA0KECTBEHHBIX
OCOOEHHOCTSIX TPOMU3BEICHUN JETCKOro (P3HTE3M M METOJIOJIOTMYECKUX MPUHILIUIMAX
aHalM3a TMPOM3BEACHUM (DIHTE3W TOCIYXKIIM OOOTAIllEHUI0 COAEpKaHUS YUeOHO-
METOJAMYECKUX KOMIUIEKCOB, CO3/IaHHBIX B pAMKaX MPOEKTA;

JAHHBIE O CYIIECTBOBAaHMM B JKaHpPE JIETCKOTO (DIHTE3M  IJIEMEHTOB
MPUKIIOYEHYECKOTO0 pOMaHa, BOCIIUTATEILHOIO pOMaHa, FTOTUYECKOro poMaHa, MU(OB U
HAPOJIHBIX CKA30K IyTEM BBIJICIICHUH U KJIACCU(DUKAITUU €ro JKaHPOBBIX OCOOEHHOCTEH B
aHTIIUHACKON JmTeparype A((PEKTUBHO HCIOIB30BaHbBl B TMPAKTHUYECKOM IMPOEKTE
No A-1-61 mnon HnHazBanueM “Frasmus credit mobility” (cmpaBka Y30eKkcKoro
rOCyIapCTBEHHOT'O0 YHUBEPCUTETA MHPOBBIX SI3BIKOB OT 11 okTs10pst 2023 roma Ne 01/582).
B pesynbTare, y4acTHMKM JaHHOTO IPOEKTa O3HAKOMWIIUCH C XYAOKECTBEHHBIMU
0COOCHHOCTSIMU ()IHTE3M, a MaTepHalibl ObUIM HCHOJB30BaHbI  JJs OOOTaIeHHS
MaTepHaoB MPOEKTA;

HAyYHO-TEOPETUYECKas TMOJOKEHHUs, CBS3aHHbIE C aAHAJUM30M MeEXaHu3Ma
dbopmupoBaHusi aBTOPCKOro Muda B mapajaurMe kaHpa IETCKOro (GIHTE3U, oOIue
3aKOHOMEPHOCTH CO3/1aHMs (OJIBKIOPHO-MUDOTIOrHYecKrX 00pa3oB B MPOU3BEIECHUAX
K. JIrtouca «Xponuku Hapuun» u J[xx. Poynunr «I"appu [loTTep ObutH HCTIOTB30BaHbI B
pamMKkax (yHIaMeHTanbHOTO IpoekTa Ha TeMy “Hcropust y30€KCKOro BOEHHOTO
HCKYCCTBA”, BBIMOJIHEHHOTO B Akanemun Boopyxéunbix Cun PecyGmuku Y36ekucran
B 2021-2022 roxwl (cnpaBka MunuctepcTtBa 000poHbl PecnyOnuku Y30ekucran OT
18 okts0psa 2023 roma Ne 10/2065). BHenpenuemM B NPAaKTUKY PEKOMEHIALUM,
pa3pabOTaHHBIX HAa HX OCHOBE  A(G(OEKTUBHBIX PE3yJNbTATATOB JHUCCEPTAIUUd M
MTOJIO’KUTENIBHBIX BRIBOBOJI, TOCITYKUJIM BaXXHBIM UCTOYHUKOM B MOATOTOBKE MPOTrPamM,
ANEKTPOHHBIX PECYPCOB, TEOPETHUUECKUX U MPAKTUUYECKUX MATEpUaIOB B paMKax
byHAaMEHTAIBHOTO MPOEKTA.

Anpobanus pe3yJbTaTOB uccjaea0BaHud. Pe3ynpratel  UCCIEI0BAHUA
anpoOupoBaHbl Ha §-M HAYYHO-NPAKTUYECKUX KOH(MEpPEHIUsAX, B TOM YHUCIIE,
6-Tu pecryOIMKaHCKUX, 2-X MEXKIYHAPOAHBIX HAYUYHO-TIPAKTUUECKUX KOH(DEPECHITUX.

Ony0,IMKOBAHHOCTH Pe3yJbTATOB HcciaenoBaHus. [lo Teme wuccnenoBaHus
OImy0IMKOBaHO BCero 16 Hay4yHbIX paboT, B TOM 4YMCIEe, D cTaTel B HAYYHBIX U3JIaHUSAX,
PEKOMEHJOBaHHBIX BEICIel arTecTaiimoHHoN KoMuccuend PecyOimku Y30ekucTan s
myOJIMKAIMM OCHOBHBIX HAYYHBIX PE3YyJbTAaTOB IUCCEPTAlMii, U3 HUX 3 CTaTbM - B
pecnyOIMKaHCKUX JKypHAIaX U 2 CTaThU — B 3apyOEKHBIX KypHAJIax.

Ctpykrypa n o0beM auccepranmu. Juccepraius COCTOUT U3 BBEACHUS, TPEX
IJIaB, 3aKJIOYEHHUS, CIIMCKA MCIOJb30BAHHOW JTUTEPaTyphl, 00K 00bEM IHCCEepTauU
coctaBisieT 142 cTpaHULIBL.

OCHOBHOE COJEPKAHME JIUCCEPTALIUU

Bo «BBenenumn» nuccepraiiuu 00OCHOBAaHbI aKTyaJbHOCTb U BOCTPEOOBAHHOCTH
MCCJIEIOBaHMS, JTaHAa XapaKTEpUCTHUKA IIeJIU, 3a/1ay, MPUMEHEHHBIX METOJI0B, O0BEKTa U
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IpeAMeTa HCCIEAOBAaHUsA, IOKAa3aHO COOTBETCTBUE IPUOPUTETHBIM HaIpPaBICHUSAM
pPa3BUTHS HAyKU M TEXHOJOTUW PECHyOJIMKH, W3JI0KEHBbl HAyYHbIE M MPaKTUYECKHE
pe3ynbTaThl MCCIAEAOBAHUS, PACKPHITA HAay4Has HOBM3HA JOCTUTHYTBIX PE3YJIbTATOB,
MPUBEJECHBl CBEICHUS O BHEIPEHUM B MPAKTUKY M BO3MOKHOCTSIX HCIOJIb30BAHUS
pE3yNbTATOB UCCIEI0OBAaHUS, ONTyOJMKOBAHHBIX HAyUHBIX paboTax, CTPYKType U o0beMe
JTUCCEPTALIMH.

[lepBas rnaBa nuccepranuu HazBaHa «OOuIeTeopeTHYeCcKHe, HCTOPHYECKUE H
JKaHpPOBble MPUHUMIBI JUTepPaTypbl (IHTE3W». B mepBom maparpade 3Toil IiaBbl,
Ha3BaHHOM «Teopemuueckas KoHyenyusi dcaupa Goumesu», peub UAET 00
ONpENENEHUSX, 3TUMOJOTMU TEepMUHA «(IHTE3W», MNPUBEAEHHBIX B YYEOHHMKAX U
CJIOBApsX. BbUIO BBISBIEHO, YTO B COBPEMEHHOM JINTEPATYPOBEICHNUN CYIIECTBYET TPU
Mojxo/1a K iureparype ¢pautesu: 1) GpanTesu — 310 BuA HaydyHOU PaHTacTUKK; 2) HIHTE3U
— 3TO JTUTEPATYPHOE HATIPaBJICHHE; 3) (IHTE3U — ITO CAMOCTOATEIBHBIN KaHP, UMCIOIIIHNA
CBOM cojiepkaresibHble U (opMmeHHbIe mpu3Haku. Corjamasich ¢ MHEHHSMHU TaKUX
yuénbix, kak E. KosryH, A. 'ycaposa, E. ApanaceeBal?, o Tom, uto (onTe3M ABIAETCS
CaMOCTOATENLHBIM JKaHPOM, BBIMIOJHEHA CIEAyromlas KiacCu(uKalus MPU3HAKOB €ro
coaepkanus 1 popMmsal: 1) n3o0paxkeHue HepeaaTbHOr0 BOOOpakaeMoTo Mupa; 2) cucrema
0o0pa3oB B OCHOBHOM BKJIIOYAeT TrepoeB Muposoruu u (ojiabkiopa; 3) JUHAMUYHBIHI
CIO’)KeTa OOraThlil MPUKIIOYEHUS MU (TIOMCKH, CKUTaHUsI, BOMHBI U Apyrue); 4) 6opnbda
no0pa W 37a KaKk OCHOBHOW (paKTOp, MBWKYIIUN CIOKET; 5) CO3JaHUE BPEMECHH U
IPOCTPAHCTBA CPEIHEBEKOBbSI MJIM JIPEBHEr0 MHUpa; 6) MOpaJIn3aToOpCcTBO, XapaKTEpHOE
JUTIsl CKa30K; 7) BOJIIEOCTBO M KOJJOBCTBO B Kaue€CTBE OCHOBHBIX NPHU3HAKOB >KaHPa
UIPAIOT OCHOBOIOJIOTAIIYI0 pPOJb B IOJHOM BBIPAXKEHUM Xapakrepa, CYKICHHU,
YyBCTBEHHBIX MEPEXKUBAHUN repoeB; 8) MoyHas TBOpUECcKas CB0OOOja aBTOpa B Iepeaaye
XYJ0’)KECTBEHHOM YCIOBHOCTH: CIOKET MOYKET HEO0XKMIAHHO U3MEHUTHCS, IOTOMY YTO B
MUpE BONIIEOHOTO (PIHTE3U TBOPUECKHE BO3ZMOXKHOCTH HE OTPAaHUYECHHBI; 9) aOCOTIOTHO
“4qucToro” KaHpa COBPEMEHHOrO ()IHTE3U HE CYLIECTBYET, KOTOPBIM MOKHO ObLIO ObI
Ha3BaTh KiaccuueckuM. Hapsmy ¢ OCHOBHBIMU MpU3HAKaMU KaHpa, (PIHTE3U MOMKET
coueTaTh B ce0€ 3JIEMEHTHI MOJIUTHYECKOr0, UICTOPUYECKOTO U CATUPUUYECKOTO POMAHOB,
co3faBas paznuuHbie “TuOpunbr’ xanpa; 10) Kak Obl aBTOp HE cTpeMHUICs BOCCO37aTh
IpPEBHUN MHUp WIM K€ MHDP CPEIHEBEKOBbs, €ro Trepoil o0jagaer CO3HaHUEM U
MBIIIJIEHUEM XapaKTEPHBIE ISl COBPEMEHHOI0 YesloBeKa; 11) «ackeinu3m», To ecTh yX0/1
OT pEaJIbHOCTH aBTOpa U 4MUTATeNsl. DCKEHIIU3MOM YMTATEIs] Mbl UMEET BBUAY IOJIHOE
NOTpy>KEHHE JeTed B BOJIMIEOHbII Mup (aHTe3u. Hurerenb, nzderass HHTEHCUBHOCTU
TEXHOKPAaTU3UPOBAHHOTO MHpa, YYBCTBYET MOTPeOHOCTh B (IHTE3UNHOW KHHUTE,
OKYHasiCh B BOOOpa)kaeMblii MUP, CTAJIKUBAETCS C BOJIIIEOCTBOM, KOTOPOE OH HUKOT'/1a HE

12 Kosryn E.H. TMo>Tuka HeoObIYaifHOrO: XyJOKeCTBEHHBIE MHpPHI (DAHTACTHKH, CKa3KH, yTOMMM,IpuTdH U Mmuda (Ha
Marepualie eBponelcKol IuTeparypsl nepBoi nonoBuHsl XX Beka). — M., 1999. — C.126.; I'ycapoBa A.J]. Popmyna
¢onTesn ([Ipuanun repos). A.Jl. ['ycaposa. IIpoGemsr perckoit muteparypsl U Gonbkiop: CO. Hayd.Tp. — [lerpo3aBoack,
2004. — C. 152-158; AdanacweBa, E. XXanp ¢onresu: npobnema knaccudukanuu / E. AcdanaceeBa // Panractika u
texHosoruu (mamsitu Ctanncnasa Jlema): c0. maTepuanoB MexayHaponHoW HaydHOUW KoH(pepenuun 29-31 mapra 2007. —
r.Camapa, 2009. — C. 86-93.
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HaWIET B peanbHOM XU3HMU. UTO Kacaercs JCKEMIM3Ma aBTOpa, TO BO3MOYKHO aBTOPBI
pOMaHOB (IHTE3U TOXKE OEryr OT peaJbHOCTH, CO3[aBas MHUPHI TJI€ OHU MOTYT
“xo03geBaMu’’, 00 ITOM TPYJIHO CYyJAUTh, TAK KaK 3TO c(hepa TMYHOTO U UHIUBUAYaTbHO-
MICUXOJOTHYECKOTO.

Takxe B 3TOM nmaparpade U3J0KeHbl MHEHUSI 0 CXOACTBAaX U Pa3INUUAX MEXKIY
boHTE3M U KaHpamu (AHTACTUKH M CKa30K. XOTd (paHTacTHKa U (PIHTE3U KaKyTCs
MOXOXXKUMHU JpYr Ha Jpyra, HO pa3M4aroTcs MO O0BEKTYy u3o0paxeHus. OrHTE3U
“co3maéT MUpPBI, KOTOpbIE HHUTJIE HE CYLIECTBYIOT <<...>>  a HayyHas (aHTaCTHKa
n300pakaeT emé He M3ydeHHbI Oyaymmii kocmoc™ 3. Eciu B (OHTE3M CyIIECTBYIOT
KaKHe-TO 00KECTBEHHbIE, TPOTUBOECTECTBEHHBIE CUIIbI, TO B HAYYHOU (paHTACTUKE UX
HeT. B ¢oHTE3m Moxker ObITh H000€ OTHOIIEHHE K 3aKOHAM IIPHUPOJIBI, JaKe
HapylI€HWE OSTUX 3aKOHOB CUMTAeTcsl ecTeCTBeHHbIM. Kpome wu300paxeHus
BTOPUYHOI'O MUPA, BUJBI ITUX XYyJ0KECTBEHHBIX IPOU3BEACHUN OTINYAIOTCSA TAKXKE U
reposiMu, BuJaMu KOH(IUKTOB. Eciu B aHTacTMKE OCHOBHBIMU T€pOSIMH SIBJISIIOTCS
po0OOTHI, yu€Hble, WHOILUIAHETAHE (Hampumep, pomanbel I'. VYamnca, P. bpenbepwu,
A. A3umoBa), TO B (p3HTE3U NPUCYTCTBYIOT Takue Mudosiornueckue u (HoIbKIOpHbBIE
o0pa3pl, Kak THOMBI, O3Jb(bl, MOHCTpPHI, JpakoHbl, aHrensl. I[lo MHeHUIO
T. UepHblleBoi, “‘camoe BaXKHOE OTINYNE MEXTY (PIHTE3M 1 HAydHOU (PaHTACTUKOM B
TOM, YTO Hay4Has (paHTacCTUKA M300pa)kaeT cOOBITHS, KOTOPbIE MOTYT CYIlIECTBOBAaTh
¥ KOTOPBIE MOKHO OOBACHUTD, a (PIHTE3U N300paKaeT HEBO3MOXKHBIE Bemmu™ 14,

Wrtak, ¢aHTE3M 3TO NUTEpaTypHbIH KaHpP, B KOTOPOM CIO)KETHBIE COOBITHUS
NPOUCXOAAT B NPUAYMAHHOM IHCATEIEM YBJIEKATEIbHOM “BTOPUYHOM MUpE”, TAe
repou 00JIafal0T Marued M KOJIJIOBCTBOM, I'Jl€ OCHOBY CIO’KETa COCTaBIISIIOT MU(DBI U
HapOJHbIE CKa3KH, U aBTOpPbI oOpamaroTcs K MHU(OJOrHYecKUM U (POJIbKIOPHBIM
oOpazam. Kpome TOro, ompenenéHHas 4acTh HNPOU3BEICHUN OpPHEHTHpPOBAHA Ha
MOJIOJEXKHYIO ayJIUTOPUI0O U OOBIYHO BCerja m3oopaxkaeT 00pbOy Mexay A00poM H
3510M. B oTtnuuue ot ¢paHTE3M M B3pOCHBIX, B JETCKUX (PIHTE3U U300paKaroT TaKue
TEMbl KaK B3aMMOOTHOULIEHUS B IIKOJIE M Jo0oMa, IepBas Jit0OOBb, OTHOILIEHHUS C
pOAUTENAMU M Jp. OTH NPOU3BEACHUS OKAa3bIBAIOT 3HAYUTEIBHOE BIUSHUE Ha
NCUXUYECKOE, ICUXO0JOTUUYECKOE U SMOLIMOHANIbHOE pa3BuTHe AeTell. JleTckoe paHTe3u
MOXHO OXapaKTepH30BaTh KaK CKa3Ky O0JblIOoro o0bEMa, MOTOMY UTO CKa3KH TOXKE
MULIYTCS. B OCHOBHOM ISl IET€H M UMEIOT BOCIUTATEIBHOE 3HAUEHUE.

BTopoii naparpad riaBsl Ha3BaH “Ucmopuueckoe pazeumue dxcanpa Qanmesu 8
anenuiickol demckou aumepamype”. B HEM BeayTcs paccyX JeHus 00 HCTOKax U
HBOJIIONMU  JKaHpa (OHTE3W, NPUBOAUTCS KiIaccuukamusa crenupuyecKux
ocoOeHHOCTeW kaHpa Jerckoro ¢oHTe3u. JleTckoe ¢GPHTE3U, CUUTAIOMIMICS
cyOxkaHpoM (OIHTE3M, OXBATBHIBACT O3JEMEHTHl ()IHTE3U M JETCKOH JIMTEepaTyphl.
B nurteparypoBeieHur XapaKTEepUCTHUKA ATOTO KaHpa HE MpEJCTaBieHa B IMOJHOU

13 Clute J. The Encyclopedia of Science Fiction. London: Orbit Books, 1993; The Encyclopedia of Fantasy. London: Orbit
Books, 1997; Kroeber K. Romantic fantasy and science fiction. New Heaven, Lnd, 1988.
14 Yepupimena T.A. Tlpupona panractuxu. — Uzparenscrtso UpkyTckoro yausepcutera, 1985, — C. 189.
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Mmepe. B cooTBeTcTBIY ¢ MpUHIIUIIAMU kaHpa (PIHTE3U 1€TH, KaK OCHOBHBIE T€POH ITUX
NpPOU3BECHUHN, 00J1a1al0T YHUKAJIbHOM CHOCOOHOCTBIO, KOTOpass ¢ IOMOIIbIO
BOJIIIEOHBIX MPEIMETOB MO3BOJISIET MOOEAUTH 3JbIX TPOTUBHUKOB. 3aXBaThIBAIOIIMI
CIOJKET Tak)ke o0JiamaeT BocnuTaTenbHou cuioil. E. AdanacbeBa mpeacraBuia camyro
NpUEMIIEMYIO Ha CETOAHAIIHMI NEeHb KiacCU(UKALMIO *)aHpa (PIHTE3M U B CBOEH
ctatbe “XKanp ¢ouTE3u: mpobiaeMbl Kiaccuukanmuu” pa3aenseT TPOU3BEACHUS
¢oHTE3M IO anpecaTaM Ha (PIHTE3N AJIS B3POCIBIX U IS IETEN ™,

B xone ananu3a mpousBeAeHUM kaHpa (DIHTE3U Mbl yOEOUIUCHh B TOM, YTO
3HAYUTEIbHAsl YacTh MPOU3BEIECHUN CO3/laHa MMEHHO JJIs B3pPOCJIOW ayJquTOpHH,
MOTOMY YTO B @HHOTAUUAX MPOU3BEIECHUN YKa3bIBalOTCS BO3PACTHBIE OI'pPaHUYEHHS
16+ unu 18+. B mpoiecce aHanu3a Hay4yHOUW JUTEpATyphbl BBISBJIEHBI CIEIYIOLIUE
pazIuuus MeXAy (PIHTE3U JJIs1 B3pOCIBIX U IETEH:

1. Ecnu B mpousBeaeHUsx (GIHTE3U AJs B3POCIBIX IePOSIMU SABIISIIOTCS JIOIU
Pa3HOTO BO3pACTa, TO B IETCKOM ()IHTE3U IJIaBHBIMU T'€pOSIMU SIBISIOTCA BCETIa AETH
WJIU TTIOJPOCTKH.

2. Ecim B mOpou3BeNEeHUsAX, CO3JaHHBIX JUISI B3pPOCIBIX, OCBELIAIOTCS
MOJIMTHYECKHE, SKOHOMUYECKHE U IPYyTHUe XapaKTepHbIE JJIs UX MUpa IpOOIEeMBbI, TO B
MPOU3BECHUAX JJIsl IETel OTpa)XKeHbI JETCKHUE TEMBbI, KaK IepBasi J1000Bb, MPOOIEMbI
IOJPOCTKOB, OTHOIIEHUS C POJUTEISIMHU.

3. ©®sHTE3U IS B3POCIBIX COJEpKAT HNU30Abl 18+, 3TO MOMKET OBITH
arpeccusi, HacHJIMe, J000Bb U CTPACTh, a B IETCKOM ()IHTE3H YaCTO M300pakaroTcs
[ETOoYKa MPUKITIOUYCHUH JeTel, NeMCTBUS U UX MOCIEICTBUS.

4. Ecnu  npousBeneHuss s B3pPOCHBIX ~ YHMTAKOTCA € IEJIBIO
BPEMSIPENPOBOXKICHUS, TO MPOU3BEJACHUS ISl JEeTed HMEIOT BOCHUTATEIbHOE
3HAYEHUE.

Tperuii maparpad rnaBbl, Ha3BaHHBIN ‘“‘/Kaupoevie snemenmuvl aumepamypwl
demckozo 3nme3u”, MOCBAMIEH MpobieMaM KiacCHPUKAIMM M aHalu3a jKaHpa
nerckoro (GpaHTe3u. B ananuze xxaHpa 1eTCKOro (P3HTE3M CYIIECTBYIOT Cliel[u(pruiecKue
npo0siemMbl: 1) HEOTHOPOAHOCTh M IPOTUBOPEUHNS B TPAKTOBKE TEPMUHA; 2) Ipodiema
onpeseeHus TpaHulL xaHpa'®, To ecTs xaHp (oHTE3M BomIOmAET B ceGe HIEMEHTHI
TaKuX JpPyTHUX OKAHPOB, Kak MH(OJOTHUH, CKa3Ka, BOCIUTATENbHBIA pOMaH,
NPUKITIOYEHUYECKUI pOMaH, TOTHKA U (HOJIBKIOP.

JIuteparypoBenbl yTBEPKIAOT, YTO KaHPY (PIHTE3U CBOMCTBEHHBI 3JIEMEHTHI
r€POMYECKOr0 dI0ca, JEreHbl, pPHIIAPCKOT0 pOMaHa, JUTEPATypHOW CKa3KH,
J000BHOTO pOMaHa, pOMaHa BOCIHHUTAHUS, POMaHa «MHUIUALUU», TOTUYECKOTO
pOMaHa, CHUMBOJIMYECKOTO OKKYJIbTH3MA — JHTEpaTypsl cydpusma, pomaHa

15 Adanacrena E. Kaup ¢auTesu: mpobnema knaccuduxamuy / @anTacTuka 1 TexHonoruu (namatu Cranucnasa Jlema): c0.
MarepuasioB MexyHapoiHoi Hay4qHOH KoH(pepeHuun 29-31 mapra 2007. — r.Camapa, 2009. — C. 86-93.
16 Maxmynosa H.A. Yapnb3 JlukkeHc mkoauaa TapOus pOMaHM skaHpu Tumosoruscu: ®unongan. danc. a-pu (PhD)
lucc.asroped. — Tomkent, 2020. — B. 12.

36



IIOCTMOJIEPHU3MA U IPYTUX KaHPOB',

[To pe3ynpraraM aHain3a STOTO YXKaHpPa BBISBICHBI CIEIYIOIIUE OCOOCHHOCTH
pa3IMUHBIX JIMTEPATYPHBIX KaHPOB. B mporecce ucropuyeckoro (GopmMupoBaHwus
)KaHpa JIETCKOTo ()3HTe3M OH 0o0OoTaliaics XapaKTepUCTUKAMU APYTruX xaHpoB. Eciu
3TOT JKaHP TMEpPEeHsUT OT JKaHpa poMaHa BOCIUTAHUS TaKHe OCOOEHHOCTH, Kak
JTOCTH)KCHUE TapMOHUYHOTO PAa3BUTHUS JIMYHOCTH, IMPHHIIMIIBI HPAaBCTBEHHOCTH H
BOCIIMTAHUS, TPAIUIIMHA HACTABHUK-YYCHHK, TyXOBHOCTh, TO OT TOTHYECKOTO pOMaHa
3aMMCTBOBaN  TEMHbBIE, MHCTHYECKHE  00pa3bl, JICMOHOJOTHYECKHE  CHIIBI,
TAUHCTBCHHBIC CYIIECTBA, Y)KACHbIC 4yJOBHIIA. [IpHKIIFOUEHYECKHI pOMaH mepeaan
kaHpy (IHTE3U MOCTPOCHUE TUHAMHYHOTO CIOKETa, & MU(BI U JICTEH/IBI TOCITY KU
OCHOBO# JUTsl cO3/1aHUsi MU(DOJIIOTUYECKUX 00pa30B, CHMBOJIOB U MOTHUBOB. Y CKa30K
KaHp IETCKOTO (DIHTE3MU MEePEHSIT PE3KOE pa3/ieiieHue MEX 1y MOHATHIME 100pa U 3714,
CTpOTOC JICJICHHE TIepPOCB Ha MOJOKUTENBHBIX WM OTPUIATEIBHBIX, (OJIBKIOPHBIC
o0pa3bl, Takxke (IHTE3M XapakTepHbl MepeuncieHHble B. IIponmom ¢yHKIMH
BOJIMIEOHBIX CKa30K S,

B 3amagHOeBpoOIeliCKOM  JIUTEpPATPOBEACHHE  IIUPOKO  MPUMEHSETCS
“30HTUKOBBIN TepMHUH~ CcHeKylIsTUBHas Oemuterpuctuka(Speculative fiction). dannoe
NOHATHE OOBEJAMHIT BCE THIBI POMAHOB, TIJIE CIOKET pa3BOpAYMBACTCS Ha
(GoHTE3UITHOM, TOTHYEeCKUM, (AHTACTHYKMUM H  JIUCTONMMUHOM BPEMEHH H
npoctpancTee. @3HTE3N ABIAETCA OTACIBHBIM XKaHPOM B JaHHON KnaccuuKamun™®,

B pesynbrare u3ydeHus 3J€MEHTOB ITOTO JKaHPA CIEJIaH BBIBOJ O TOM, YTO IS
aHaln3a MPOU3BEJCHUN IKaHpa JETCKOro (IHTE3M HEOOXOJAUMO HCIOJIb30BATh
OAXO0bI MH(POTIOITHIECKOTO aHanm3a (Tadymma 1).

17 Pycckas pantactuka XX Beka B uMeHax u nuuax: Crpasounuk. [lon pex. M.M. MemiepskoBoii. — M.: Meratpos, 1998. —
C.22.

18 TIponn B. Mopdostorus ckasku. — Jlennnrpan: Academia, 1928. — 152 c.

19 Oziewicz, Marek (2017). "Speculative Fiction". Oxford Research Encyclopedia of Literature. Oxford Research
Encyclopedia on Literature URL: https://oxfordre.com/literature/view/10.1093/acrefore/9780190201098.001.0001/acrefore-
9780190201098-e-78 (mata odpamierms: 10.12.2022)

37


https://oxfordre.com/literature/view/10.1093/acrefore/9780190201098.001.0001/acrefore-9780190201098-e-78
https://oxfordre.com/literature/view/10.1093/acrefore/9780190201098.001.0001/acrefore-9780190201098-e-78

Taoauna 1.

7KaHpoBble 3J1eMeHTBI JJUTEPATYPHI 1eTCKOI0 (PIHTE3H.

ChnekyJasiTUBHAsI TPo3a

|

JeTckas iuTeparypa

ToTk- HCTO- IIpuxaro-
A Hayunas P Poman
yec- nu4ec- YyeHvec-
. o (panac- ®s3uTE3N 5 Cka3zka BOCITH
KU KUl KHH
THKA TaHUA
poMaH poMaH poMaH
Jerckoe pouTesn
Hapoagnas n . IIpuxaro-
pox TI'oTnueckni P . Bocnurarein-
JuTeparyp- Mudg YeHYeCKHUi N
poMaH HbI poMaH
Hasl CKa3Ka poMaH
o Tunsl
repoes;
o Marus: e Mudo- e Bpema m o lunam ¢ CoBepliieH-
Bo 6a’ JOrH4ecKue MPOCTPAHCTBO; HYHOE CTBOBaHME
(] b o
p o0pa3sbl; o Taiinbl; MmOCT- JIMYHOCTH;
ao0pa u 37a;
®o 0 o Jlerennl; e Ycrpamarmw poeHnue e Hazuganmue;
o MoK
P o CUMBOJIBI e Oﬁ'beKTbI; CIOZKETAa, ° Tpaanunﬂ
Hble 00pa3bl
M MOTHBBI e TbMma e KBecT HACTABHHUK-
YYEHHK

Bropas rmaBa nucceprauuu 1oj Ha3BaHHEM “Xy/10:KeCTBEHHbIE O0COOCHHOCTH
nerckoro ¢3HTe3n B TBOpuecTBe K. JIbtomca m /I:k. PoyauHr” cocroutr usz TpeEx
naparpadoB, B Hell BBINIOJIHEH aHAJIU3 >KAaHPOBBIX OCOOEHHOCTEH JETCKOro (hIHTE3W B
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kaurax K. JIstouca “Xponvku Hapuun™ u J[>)x Poynunr “I'appu [lotTep”.

B mnepBom maparpade, HazBaHHOM “Tpaduyuu Oemckoco ¢oumesu 6 KHuee
K. Jlvrouca “Xponuxku Hapnuu’, BBIIIOJHEH aHAJIW3 UCTOPUU CO3JAHUS IPOU3BEACHUS
K. Jlstouca “Xponuku Hapuuu”, kparkuii aHain3 MHUQOMOITHYECKUX OCOOEHHOCTEH
CEMHU POMAHOB, a TAKXKE >KaHPOBbIE OCOOEHHOCTH JIETCKOTO (PIHTE3U. DNOMES COCTOUT U3
cemu kuur: “‘JleB, Konnynes u Ilnartsanon mxad”, “Ilpunn Kacnuan™, “Tlokopurens
3apu, wim IlnaBanue Ha kpaii cera”, “CepeOpsHbiii TpoH”, “KOHb M €ro Majabuuk’”,
“Ilnemsunuk wapoges” u “Ilocnenusas Oursa”?’. TlogpoOHO NPENCTABICH aHANIU3
BTOPUYHOTO mMupa B pomaHe “IlineMssHHUK yapojes’”, KOTOPbId MO XPOHOJIOTHYECKOM
MOCJIEA0BATEILHOCTH UYTEHUS PACIojiaraeTcsi Ha IMEPBOM MeECTE, MOTOMY 4YTO B HeEH
MIOBECTBYETCS O CO3/IaHUM OCHOB CTpaHbl HapHuHM, MOSIBJIEHUH 371070 KOJIAYHA U EPBBIX
MyTEIECTBUAX TJIABHBIX T€POEB B ATY CTPaHY.

OTO MpOU3BEACHHE BOILUIOTHIO B cede CIeAyIoUIe >XKaHPOBble OCOOCHHOCTH
JETCKOro (paHTe3u:

1. T'maBHBIMM reposiMU MPOU3BENICHUS SIBISAIOTCS JeTh. HecMoTpst HA TO, YTO B
Pa3HBIX YaCTSX MPOU3BECHHUS TJIABHBIE TEPOU MEHSIOTCS, HO BCE OHM SIBJISIFOTCS IETbMU
10 TOAPOCTKOBOTO Bo3pacta. “Once there were four children whose names were Peter,
Susan, Edmund, and Lucy, and it has been told in another book called The Lion, the Witch
and the Wardrobe how they had a remarkable adventure”??,

2. CroxkeTHble COOBITHUA TPEJCTABISAIOT COOOM  IEMOYKy JUAJOrOoB U
MPUKIIOYEHUN, TO €CTh B KaXJOM YacTW KHUTU TEpe] TepPOsSIMU CTaBSITCS KBECTHI.
Hanpumep, ecnu B yactu “IlneMssHHUK 4Yapojes” Asjae DHAPIO TOCTaBJieHa 3ajaya
OOpbOBI MPOTUB KOJIJIyHA U MOCAJIKU BOJIIIEOHO 5107100, TO B KHUTE “JIeB, KonnyHbs u
[MnaTsHoit mikad” MOMKHBI B OOphOE MPOTUB KOJJAyHA MOOEIUTH €ro U BHECTU B
BoJIIIeOHYI0 cTpany Hapuus cniokoiictBue. B Tperbeit kaure noj HazBanueM ‘‘TIpuniy
Kacninan™ ocHOBHOW 1ienblo cuyuTaeTrcss 0oppOa mpoTuB 1aps Mwupasa U ero apmuu,
MPEJCTABISIIONIMX yIpo3y st crpaHbl HapHuu M BONIIEOHBIX JKUBBIX CYIIECTB,
cuuTaromuxcss €€ HapoaoMm, u HazHaueHue Kacnmana koponém Hapuumu. B wyactum
“IToxopurens 3apu, nim [lmaBanue Ha kpait cBera” Ha DamyHaa, JItocu, FOcraca, npunia
Kacnirana Bo3nmokeHa 3ajaya IMOMCKa CEMH BOJIICOHBIX Medel, a Takxke OOphObI CO
3JIBIMUA pa300MHUKAMH.

3. SI3BIK Tmpou3Be[eHUS TPOCT M TOHATEH s geredt. “Xponuku Hapaum”
HAIKCaHbI “SI3bIKOM JIETEH’, UCIOJIb30BAHHBIC (pa3bl MPOCTHI, KOPOTKH U sCHBL. “The
Queen took from somewhere among her wrappings a very small bottle which looked as if
it were made of copper. Then, holding out her arm, she let one drop fall from it on the
snow beside the sledge. Edmund saw the drop for a second in mid-air, shining like a

20 [TepeBo/1bI BBITIOJIHEHBI ABTOPOM.
2L L ewis C.S. The Chronicles of Narnia: Prince Caspian. — HarperCollins e-books, 2002. — P.3. «B naBuue-
cTaposaBHHE BpeMeHH Oblm aetw 1o uMmeHH I[Turep, CerozeH, Damynn n Jlrocu. VX gynecHble TPUKITIOUEHHS
n3o0paxensl B kHure «Jles, Komuynss u [InatsHoii mkady». (tarj.-S.N.)
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diamond”?2, Ha 3Tom nmpuMepe MOKHO BHIETh, YTO CTPYKTYPa IPEII0KEHUNA KOPOTKAS 1
IIPOCTasi, CJIOBAa HE CJIOXHBIE, MBICIM JaHbl B JIOTMYECKOM IOCJIENOBATENBHOCTH.
CoObITitHas KaHBa pOMaHa JOCTaTOYHO JUHAMHYHA, I0TOMY CIOKET JIETKO 3aXBaThIBaeT
BHUMaHue Jererd. CIO)KET HE IMepepacTSHYT, JAOCTAaTOYHO KOPOTKHWA [JIsi pOMaHa.
Hampumep, 06bém yacts “IInemsannnk gapones’” cocraBisieT 183 cTpanuiibl, yactu “Jles,
Konaynubss u Ilnatsnoit mkad” — 154 crpanuusl, B uvactu “Tlpunn Kacnman” —
195 cTpanun?,

4.  Tewmbl npou3BeIEHUN COOTBETCTBYET BO3PACTY U NICUXOJIOTUU AeTeil. B actu
“IlneMsaHHUK Yapones” M300pa’keHO, KakK J1Ba He3HAKOMBIX peOénka — [lomnu u Juropu
— CTaHOBATCA JPY3bSIMH, UMEETCS OYEHb MHOI'O 3IMH30JI0B, MOCBSIIEHHBIX UX Oecenam
IpYT C IpyroM, OTHOLIEHHUSAM K poautensM. Eciu B wactu “JleB, Konaynes u [1naranoit
mkadg” n300pakeHbl OTHOIIEHUS OpaTheB MEXIy COOOW, ceMelHbIe MPOOJIEMBbI, TO B
gactu “Ilpunn Kacniman” mokas3aHbl TeMbl XapaKTEpHBIE I MOAPOCTOKOB, K MIPUMEPY
nepBas JII0OOBb.

5. IlpousBeaeHne uMeeT TUAAKTUYECKYIO 3HAYMMOCThb. Bo Bcex yacTsax amonen
“Xponukun Hapuun” mnpuBomsTcs HazugaHus AciaHa persm. Kpome Ttoro, Ha
MPOTSHDKEHHH POMAHOB Mbl BUAMM, YTO JETH JI€JAIOT BBIBOABI M3 B3aUMOOTHOIIECHUM,
cBoux aeiictBuil. Hanpumep, B kaure “Ilokoputens 3apu, niu [1naBanue Ha kpaii cBera”
JIrocu mogpaxkaer cBoerr cectpe Cro3aH, HEJOBOJbHA CBOMM BHEIIHMM BHJIOM H
B pE3yJIbTaTe€ YyBCTBYET, YTO INpeBpaniacTcs B cBOw cectpy. llocie Toro, kak Acian
TOBOPUT €W, YTO KaXKIbIM YEJIOBEK POXKAAETCA CO CBOMM TEJIOM M JYLION, M Ka)Ibli
YeJI0OBeK — 3TO O0XKECTBEHHbIN aap, JItocu CTaHOBHUTCS CTBIIHO 32 CBOM COMHEHHUS U
CY>KJICHUSI, OHA JIeJIaeT JiJis ce0sl BBIBO/I.

Bo Bropom mnaparpade riaBbl, Ha3BaHHOM ‘‘JKanposvie 21emenmvl OemcKou
aumepamypsl u @anmesu 6 meopyecmee [loc. Poynune”, BBIIENSIOTCS OCHOBHBIE
KAHPOBBIE XapakTepucTku pomaHoB 0 “T'appu I[loTTepe” ¢ mo3uiuu x)aHpa JETCKOro
(brenTe3u. bplu BBISBIEHBI CAEAYIOMINE IS )KaHpa TPU3HAKU:

1. OcHOBHBIE Tepou MNPOU3BEICHHUS — YUYEHMKHU IIKoJbl XorBaptc ['appu, Pom,
I'epmuona, a Takke WX MHOTOYMCIEHHBIE APY3bs Bparu — SBISIOTCS POBECHUKAMU
YUTaTEeIbCKON ayauTopuu. [1ogo6HO pomaHy BOCHUTaHMs, HA MPOTSHKEHUU DPA3BUTHUS
COOBITHI J3MOIeu TIJIaBHBIM repoil TpaHchopmupyercs U3 peOEHKa BO B3POCIOTO
yelioBeKa. ABTOp u300pakaer MmKoJabHble ronabl ['appu IloTTepa, mnpoGnemsl
B3aMMOOTHOIIICHUN CO CBEpCTHUKaMHM W yuutensmu ““...then tomorrow, Tuesday, was
Harry’s eleventh birthday”?*, B mocmeayrommx dYacTsax pasaM4Hble IPHKIIOYEHHS,

22 Lewis C.S. The Chronicles of Narnia: the Lion, the Witch and the Wardrobe”. — HarperCollins e-books, 2008.

— P.38. “Koponepa nocrana u3 cBOHX Bellei MalleHbKYIO MeIHYI0 OyTHUIOUKY M BBIIIIIA KAIUTiO Ha cHer. Ha

HECKOJIbKO CeKYHI DAMYH]T YBUAET B BO3AyX€E KaIlIi0, CBEPKaBIIyIo, Kak anmas”. (tarj.-S.N.)

23 TlepBo€ U3IAHKE.

24 Rowling J.K. Harry Potter and the Sorcerer’s Stone.— London: Bloomsbury Publishing PLC, 1997. — P.55. «Ecau cezo0us
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KBECTbI CTAHOBSITCSI TOJTYKOM JIJI1 €T0 BHYTPEHHETO Pa3BUTHUA U POCTa. A B MOCJHEIHEM,
cenbMoi kHure npousBeneHus - “I'appu [lorrep u dapst Cmeptu” - 'appu yke xeHat
Y UMEET JIETEH.

2. Emé onaHa 4epra poMaHa BOCHUTAHUS MPOSIBISETCS B H300pakKeHUU
HACTAaBHUKOB U YYCHUKOB M SIPKO BBIPAKEHHOW TUIAKTUYECKON (YHKIIUS, KOTOPBIE
MPOCJEKUBAIOTCS B OTHOIICHUSX C yHalIUMHUCA MIKOJbI XOrBapTC, C MPenogaBaTeasaimMu
a TaK)K€ YMHBIM U CIPaBEIJIUBBIM JUPEKTOPOM MIKOJIBI AstOycoMm Jlambimopom.

3. SI3bIK KHUT MIPOCT, TAKOHUYEH, B HEM paIlMOHATBLHO UCTOJIb30BaHbI HECIOKHBIS
B ITIOCTPOCHUU MPEIIOKEHUS U CIIOBA, UCIIOJIB3YEMKE B PEUU JETEM.

4. DJTa KHMTa HamMcaHa IJig JAeTed, B Hel NyTEéM pa3auyHbIX AUAJIOTOB U
CIO’KETHBIX COOBITUM M300paKEHBI TEMbI, COOTBETCTBYIOIINE BO3PACTY U MCUXOJIOTUU
JeTei, a UMEHHO — OTHOIIEHUSI MEXy APY3bIMHU U WICHAMU CEMbH, MepBas JT000Bb,
MOJIPOCTKOBBIE MTPOOIEMBI.

5. Cro)keT pomaHa JMHAMHYEH, COOBITHS pa3BUBAIOTCA CTPEMUTENBHO, a
MOJIHOCTHIO  3axXBaThblBasg  BHHUMAHWE  YMTATENCM, 4YTO  XapakTepHO  JJd
npuKItouYeHdYeckoro pomana. K mpumepy, 'appu u ero apy3ss Takxe Bo Bpemsi 00pbObI
NPOTUB 3JI0r0 BoJmieOHMKa Boigemopra BOIOIOT €O MHOXKECTBOM CYILIECTB U
BBINIOJIHAOT 3aJ1a4M OJIHA CIIOKHEe Apyrou. Hanmpumep, B mepBOW 4acTU MPOU3BEACHUS
“I'appu Ilottep u ¢unocopckuil KamMeHb» ISl MOTYYSHUS] KaMHsI, CIIPSITAaHHOTO B
CEKpPETHON KOMHATE, OHU MPOXOJAT PSAAOM C TpEXTIaBOM co0akoi, UrparT B
BosrieOHbIe maxmatel. “As the door creaked, low, rumbling growls met their ears. All
three of the dog’s noses sniffed madly in their direction, even though it couldn’t see
them.” ““We’ve had Sprout’s, that was the Devil’s Snare; Flitwick must’ve put charms
on the keys; McGonagall transfigured the chessmen to make them alive; that leaves
Quirrell’s spell, and Snape’s . ..” =,

Tperuii maparpad riaBbl, HazBaHHbBI «llocmpoeHue crooxcema ¢houmesu u
QyHKyus 60auleOHOU CKA3KU 6 Hel», TOCBIIIEH aHadu3y CKa30YHBIX FepOeB U UX
GyHKIUA, TPUBEAEHHOMY B HCCIENOBAaHUM DPYCCKOro (oibkaopucta u (roiora
B. Ilponna «Mopdonorus BonmeOHbIX cKka3zok». Llenbio jaHHOrO aHanu3a SBiseTCs
MPOJAEMOHCTPUPOBATh BEPHOCTHh CYXKACHHS, YTO (IHTE3U SBISIETCS «OOBEMHON
ckazkoi. [lo MHeHHI0O y4€HOro, repoum BCEX BOJIIEOHBIX CKA30K BBITOIHSIIOT
31 ¢byskuuio. beulo BBIABICHO, YTO B MEPBBIX YacTiax cepuil «Xponuku Hapuum» u
«I"appu ITortep» u3 HuUX oTpaxeHsl 21 GyHKIUU, Kaxaas GyHKIUS TOKA3bIBAETCS C
MOMOUIBI0 MPUBEAEHHOIO B KHHUTE 3MU30/1a. [ TaBHBIMU T€pOSAMU BBIMOIHEHBI TaKkKe

noHeoenvHuK, mo 3aempa emophuk. Bo emopnux Iappu ucnonnumes 11 nem». («lappu Ilommep u ¢hunocogpcruil kamenv.
-556.)

25 Rowling J.K. Harry Potter and the Sorcerer’s Stone.— London: Bloomsbury Publishing PLC, 1997. — P. 284. «Mmsl
npeojosienu JpsiBONbCKyt0 maytuHy mnpodeccopa Capcabums. Kirouw, momkHO OTh, ObLIM JenoM pyk mpodeccopa
®nutBuka. IIpodeccop Makl'onaramn mama Xu3Hb ImIaxMaTHbIM (urypam. Bnepean mpodeccop Ksuppemn u jgoBymku
Cueiinian. («I"appu [lotTep u dpunocodekuii kamens». — 336 c.)
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Takue QPYHKIUU, KaK YXOJ U3 IOMa OJJHOTO M3 YJIEHOB CEMbHU, YCTAHOBIICHHE 3ampeTa
OTHOLIEHUN C TJIaBHBIM TE€POEM W HApYyIIEHHWE ITOr0 3alpeTa, OTPUIATEIbHBIC
JelCcTBUS Bpara, pelocTaBlIeHne eMy cBeleHui o )keprBax. Ocranbubie 10 pyHKIMN
n300pakeHsl B mocnenyomux kaurax. Hanpumep, 30-1 dyHKus — Haka3zaHue Bpara
U 31-1 GyHKUUS — CO3/1aHUE CEMbU TJIaBHBIM I'€pOEM OTPAKEHBI B MOCIECAHEN KHUTE
snoneun o ['appu Ilorrepe «["appu Ilorrep m Hapsi Cmeptu». A B MoOCHEAYIOMIMNX
KHUTrax cepuil «Xponuku Hapuum» mMoxHO BUAETh ouepenubie Gpynkuuu. Hampumep,
23-10 GYHKIIMIO O TOM, KaK repod TalHO MPUXOIUT JOMOW WU B JIPYTYIO CTpaHy,
MOKHO BHAETh Ha puBeIEHHOM B yacTu «llokoputens 3apu, nnu [lnaBanue Ha kpaii
CBETa» IMPUMEPE 3MHU30/Ja HEOXKUIJAHHOrO MosiBIeHUs B HapHuu netei, oxxumaBIIux
noe3/ia Ha BOK3ajie, a JaHHOro B 24-i (yHKIMIO JHDKMBOTO T'epos MOXEM BUJIIETH B
3akiounTenbHo yactu «llocinequsas OuTBa» Ha CUMBOJIE Becia, HAJAEBIIETO WIKYpPY
turpa. O4eBUIHO, AITOPUTM aHaIU3a CKa3Ku, MpeasIoKeHHbIH [Iponnom npumMeHum K
pomMaHaMm ()IHTE3H, YTO JI0KA3BIBAET CBS3b MEXKIY TAHHBIMU KaHPAMHU.

Tperbss rnaBa mccnenoBaHust HasbiBaeTcs «MugomodTuyeckue 0COOEHHOCTH
sKaHpa 1eTcKoro gpauresu B npousseaenusnx K. Jsrwouca u Ix. PoyauHr» u coctour
u3 Tpéx maparpadoB. B mepBom mnaparpade riaBbl, Ha3BaHHOM «Popmuposanue
asmopckoco muga 6 napaoucme JaUMepamypsvl 0emcKo20 ¢haumesu», W3I0KEHbI
MeXaHu3Mbl (GOpMUpPOBaHUS aBTOpckoro Muda. OOHOW U3 caMblIX BaXHBIX
0COOCHHOCTEW TPOU3BEACHUNU (PIHTE3W CUUTACTCS BTOPUYHBIA MHUDP, CO3MAHHBIN
napajajieabHO HalleMy peajlbHOMYy MHpPY. B 3TOM Mupe cymiecTByrOT BOJIIEeOCTBO,
KOJIJOBCTBO, 00’KECTBEHHBIE CHUJIbI, HEOOBIYHBIE KUBbIE CYIIECTBA, UIET MOCTOSHHAS
O0oprba m0o0pa m 37a, a TakKXKe JIETH, SBISAIONIUMECS TIIABHBIMH TeposSMH, 00JIaIaroT
00KECTBEHHON WJIM BOJIIEOHON CMOCOOHOCTBHIO. MacTepcTBO aBTOpa B CO3JaHUU
MHOTO MHpa, O00Jafaroumero crnenuuueckuMu OCOOEHHOCTSIMHU, Ha3bIBaeTCs
aBTOpckuM MuGoM. OCHOBHOHM 1I€NIbI0O aBTOPCKOTO MHU(a SBISETCA «CO3JIaHHUE
BTOPMYHOTO MUPA M JIEMOHCTPALMS CBA3U MEXIY STUM U PEANbHBIM MUPOM» 2%,

ABtop cepun «Xpouuku Hapuum» K. JIstouc u aBrop cepun «['appu Ilorrep»
JIx. PoynuHr B mpolecce co3JaHHs CBOEro aBTOPCKOro Muda HCIOIb30BaIU
CIeAYyIOLE TBOPUECKHE CTPATETUN:

1. OHuMBI — 3TO pacTeHus, HEOObIYHBIE CYILECTBA, BOJLIECOHBIE MPEAMETHI U
npyrue u3BecTHble HazBanus. Hanpumep, K. JIptouc, ucxoas u3 ocoOeHHOCTEN CTpaH
B CO3JJaHHOM MM BTOPUYHOM Mupe, nain uMm umena Yapu (Charn), Apwienn (Archland)
u Aiinc (Isles). Haponay, n3gaBHa mpoxuBaromnieMy B ctpane HapHuu, B Ipou3BeICHHH
npucBoeHo ums Tenmapun (Telmarine), HekoTopbie MH(POIOTrHYSCKHE 00pa3bl TAKKE
HMEIOT CBOM M3BECTHBIC MMeHa (Kopousb JKesel, keHTaBp ['nmeHcrpom, dhayn TymHuyc,
neraromuii koHb ®uemx catup Bparrm). k. PoynuHr takke mpucBousia BCeM B

CO3/IaHHOM €0 MHOM MHpE IpeaMeTaM M oOpazam cBou umeHa. Hampumep, yerbipe

%6 Mpanosa D. Co3nanue BTOpHIHEIX MupoB: Jix.P.P. TonkuH u xaHp «p3uTe3m» // MckycceTBo B mkone. — 2008. — Ne 4. —
C.43.
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dakynbpTeTa MKOJIbI X0oreapTc uMeroT HazBauus [ pudpunnop, Cnuzepun, PeiiBenkias
n Xabpdanad. HexoTopbIM pacTeHUs M, H3ydaeMbIM Ha ypoKaxX, HCXOAS U3 HX
cnenu(UUEeCKUX OCOOCHHOCTEH, Tak)Ke JaHbl Takue Ha3BaHus, kak devil’s snare
(moBymika gesBosia), venomous tentacula (smoButeiii yc), whomping willow
(u36MBaroIMii TOImONL?").

2. Ilpm co3gaHuW BTOPHUYHOTO MHpa HCIOJIB30BAHBl IECHM KakK 0O0OpasIlsl
YCTHOTO HApPOJHOTO TBOPYECTBA, B MPHUIYMBIBAHHHU IMyTE€H BXOXKIEHUS B ITOT MUP
WCITOJIB30BaHbl OOBEKTHI, CBOMCTBCHHBIC IICHMXOJOTHHM JETeH, Takue Kak Imkad u
NPATKY B KAy, AETCKUE PUCYHKH JP.

3. Ilpu uzoOpaxxeHUH BpPEMEHHM W MPOCTPAHCTBA HUCIOJIBH30BAHBI KOHTPACTHI,
BpeMsi, U300pakEHHOE B PEAIbHOM M MPUJYMAaHHOM MHOM MHUpPE, TE€UYET MO-pa3HOMY,
TaK)Ke€ CYIIECTBYIOT BOJIMICOHBIE MpeAMEThI, oOJIagarIIme O0COOCHHOCTSIMH,
MPOTHUBOIIOJIOKHBIMA ~TIPOCTBIM ~TIpeaMeTraM. ['epou mpousBeacHUS “XPOHUKH
Hapauu™ — netu — To HaXoAsTCSI B CBOEM Kpato, TO €cTh JIOHIOHE, TO OKa3bIBAIOTCS BO
BropudyHoM wMupe Hapuuu. CoObiTuss B mnpousBeaeHun “XpoHuku Hapaun”
MPOUCXOAT B Pa3HOE BPEMSs, TO €CTh BpeMsl B IByX MHpaX MPOTEKaeT mo-uHoMy. Eciu
B JIOHIIOHE, TIe OTpa)KeHbI KU3HEHHBIE COOBITHS MIPOU3BEICHHUS, MTPOIISAIIEE BpEeMs
cieayeTr oOBIYHOM cXeMe, TO B MHBIX MHUpPax, CO3/[aHHBIX aBTOPOM, MO CPABHEHHUIO C
HaITUM MUPOM Bpems npoTekaer HamHOro ObicTpee. “l believe the whole adventure's
taken no time at all”?®. Ecnu 651 Bce npukmouenus Juropu u ITomin, KOTopsle OHU
MIEPEKUIIN B JIECY MEXIY IBYMS MHpPaMH, 3aTeM B cTpaHe YapH U, HaKOHEIl, B CTpaHe
Hapuuu npoucxoauiiv B HallieM MUpeE, TO 3TO MOTpeOOoBao ObI 0 MEHBIIEH MEp OJHY
HEJIEI0, HO e€ciau Obl OHU CHOBA BEPHYJIMCh B CBOM MHUp, TO yBUJEIU Obl, YTO
HUCKOJBKO BPEMEHH HE MPOILIO.

4. I'nmaBHbBIE TepoM MPOU3BEAECHUSA B OTIMYME OT OOBIYHBIX JeTei 00JianaroT
BOJIIIEOHON WM 00XECTBEHHOW CHOCOOHOCThIO. OHU COBEpIIAIOT BOJIIEOCTBO U
KOJITOBCTBO, C TIOMOIIIbIO BOJIMIEOHBIX MPEAMETOB FUIM 3aKIMHAHHWK, BO BTOPUYHOM
MUPE BBITOIHSIIOT J00YI0 HEMOCWIBbHYIO paboTy, KOTOpasi HEBO3MOXKHA B PEaIbHOM
MHUpE, a TaK)Xe MPeo0eBaloT cBoU cTpaxu. Hanpumep, He ymeromas miaBath Cro3u
HMCKYCHO ILU1aBaeT B Mopsix HapHuu, HUKOTAa HE AepKaBIIMK B pyKax opyxue Ilutep ¢
BOJIIIEOHBIM MEYOM B pyKax cMmesio Oopercs ¢ BparoMm. Ecnu rinaBHBIN repoil KHUTH
“IInemsHHUK Yapojaes’” Jluropu B )KM3HU HE MOCAAUI HU OJHOTO JAepeBa, To B Hapuuu
no Imnpukazy AcjaHa caXaeT MPUHECEHHOE COpBaHHOE BOJIIIEOHOE SOJOKO U
OCBOOOK/IAET CTPaHy OT YTHETEHHUS 3J10TO KOJIyHA.

5. Bropoit maparpad TperThel TrJaBbl, Ha3BaHHBIA “OcHo8bl cucmemvl
Qonvknopublx U Mmugonocuveckux  06pazos”’, TOCBAMEH  KiIacCHUPUKAINHU
XYJIO’)KECTBEHHBIX 00pa30oB, MX OOIIMM M HWHIMBUIYaJbHBIM acrnekram. B sTom

27 Rouling J.K. Garri Potter va afsonaviy tosh. Dolimov Sh. tarjimasi. — Toshkent: Adabiyot uchqunlari, 2018. - B.178.
28 |_ewis C.S. The Magician’s Nephew. —Full-colour collector’s edition. 2010. —P.152.
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naparpade mnyTém aHanmm3za MuUQOIOTHYECKUX H (DOIBKIOPHBIX 00pa3oB maHa
XapaKkTePUCTUKA UX OOIIMX U CO3/IaHHBIX aBTOPAaMU UHAUBHUAYAJIbHBIX OCOOCHHOCTEH.

6. B mpomsBenenusx “Xpouwku Hapuun” u “T'appu IloTTep” mcmonb3oBan
HEeJbld psag MUGOJOTHUECKUX M (POJBKIOPHBIX 00pa30oB — MOJOXKHUTEIbHBIE 00pa3sl
(KeHTaBpbI, OJWHOYKH, KpacHbIE THOMBI, MPUBUJICHUS) U OTPUIIATEIbHBIE 00pa3bl
(Tposnu, TUraHThbl, TOOJNMHBI, (ayHbl, YEIOBEK-BOJIK, JIPAKOH, TpEXriaBas coOaxa).
Hcropus co3ganus 3TUX o0pa3oB yXOAUT KOPHSMU B CTapUHHBIE HApOJHbIE MHUQBI.
OnHako, B  NpOAHAIM3UPOBAHHBIX  HAMU  NPOU3BEIECHUSAX  ITH  00pa3bl
BUJIOM3MEHSIOTCA, TaK KakK IUCAaTeId HAAENSoT MHUQOJIOrndeckue o0pas3bl
WHIUBUYaJbHBIMU CUMBOJMYECKUMU XapaKTEPUCTUKAMU, HAPUMEDP B MPOSBICHUU
HOBBIX CHOCOOHOCTEW Yy TpPaJAWIMOHHBIX MHUQOJIOTHYECKUX IMepBOoHaxkeh. Ecnu mpu
CO3MaHMM B O0OOMX NpPOU3BEACHHUSIX o00paza ymnomsHyToro Kemmaspa (Centaur)
UCIIOJIb30BAH BHEIIHUN OOJMK 3aMMCTBOBAHHBIA M3 IPeYECKOl MHU(OJIOrUU, TO UM
npuJlaHa UHIUBUIYyaldbHas OCOOEHHOCTHh B BHUJE CIIOCOOHOCTH YMTaTh OyayIiee Mo
HeGecHbiM cetrnam. “You know how long | have lived and studied the stars...”?°. Ipu
aHanu3se obpasa [obauna (Goblin) B pomane J»k. POyJauHT BBISICHMIIOCH, YTO aBTOP
IIpY CO3/1aHUM 00pa3a cieAyeT NPUHIUITY OOIHOCTH U MHAUBUYaJbHOCTH. Tak oOpa3
ro0JIMHOB B poMaHax oOJsiajaeT oOmMMHU JIss JaHHBIX CO3JaHUM BHEIIHUMU
XapakTEePUCTUKAMH — YPOJJIMBBIE CYIIECTBA C KOPOTKOM IIeeidl, HO HaJeJIEHbI
WHJIUBUIYaJIbHBIMA HOBBIMH YEPTAMU — YMOM U MYAPOCTHIO, YTO OTJIIMYAET 3TH 00pa3bl
ro0auHOB OT TpaauinoHHbIX: “The goblin was about a head shorter than Harry. He
had a swarthy, clever face, a pointed beard and, Harry noticed, very long fingers and
feet”30.

B tperpem maparpade riaBbl, Ha3BaHHBIM “Onudeckas AubPy3ust perueuo3Ho-
MuUghono2uuecKux apxemunos u Momueos” BelyTCs pacCy IAeHUS 00 “apXeTUIUYECKUX
obpazax” K. JIstonca, MoTuBax u obpa3zax, mopropstomuxcs B paaTe3u. M3-3a toro,
YTO B OCHOBE MPOMU3BEACHUI (DIHTE3U JEKUT MUP, B HUX PALIMOHATBHO UCIIOIb3YIOTCS
MU(OJIOTUUECKUE MOTHUBBI, 00pa3bl U apXeTunbl. Eciin mutepatypHbIil apXeTUr — 3TO
o0pa3, MOTHB WJH CIOKET, MHOTOKPAaTHO MOBTOPSIOMIMICA B XY/I0KECTBEHHOM
MPOU3BEJICHUH, TO ‘‘apXETUNMUYECKUN 00pa3 — 3To o0pa3, BOIUIOMIAIONIUN B cede
KYJBTYPy pa3HBIX HAapOJOB M JIETKO y3HaBaeMblii umrarenem’Sl, OueBHIHO, YTO
nucatens K. Jlprouc, co3maBas cBo€ mnpousBenenue “Xponuku Hapuun”, B
MOCJIEIOBATEILHOCTH 00pa30oB, IepoeB U CIOKETa MHOIOKpaTHO oOpaiaercss K

29 Lewis C.S. The Chronicles of Narnia: the Last Battle”. — HarperCollins e-books, 2002. — P.15. “Be 3naeme cxonvko iem
Mbl HCUBEM U U3YUACM 36E300L... "

30 Rowling J.K. Harry Potter and the Sorcerer’s Stone.— London: Bloomsbury Publishing PLC,1997. — P.72. “T'o6aun 611 na
20J108Y HUJMCe pocma 4em Fappu. YV nezo 6vino cmyenoe, yYMHoe IUYo, OCMPOKOHEYHAA 60p0()a Uu, Kak samemu Fappu, O4Y€Hb
ONUHHbBLE NALYLL U CIYNHU .

31 http://www.lomonosov-fund.ru/enc/ru/encyclopedia: 0129900 (Murojaat sanasi: 10.12.2022)
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paznmuuHbeiM  Mupam. Kputuku storo mnpowusBeaenHus o6OBuHsAT K. Jlouca B
IpoIaranie “peluruo3HbIX” yCTOEB 2, MOTOMY YTO aBTOP IPH CO3JAHUM 00pa3oB pas
U ajJa XpUCTHAHCKOW MH(OJIOTHH, BTOpHUUYHOro wmupa, Coznarens u absBojia
OCHOBBIBAJICSI Ha OMONEHCKUX ClOXeTax. B H300pakeHUH KOHTPACTUPYIOIIETO
neizaxxa crpad Hapuum u YapH, BeIpucoBbIBatOTCA o0Opaswsl Pas u Anma: B Hapuuu
KM3Hb KUIHUT, a B YapHe MpU3HAKU XH3HU OTCYTCTBYHOT; “... this was a dead, cold,
empty silence. You couldn't imagine anything growing in it”33. Ecnu 8 Hapauu connne
TOJBKO MOSBUIIOCH U SIBJISIETCS HOBBIM, TO B YapHe CoJIHIIE CTapoe, MOXO0XKE, UTO
J0KUBAeT CBOW BeK; Bo3nyx HapHuu OnaromaTHbIN, HOCUT J€UEOHBIH XapakTep, a B
YapHe Bo3nyxa He xBaraeT. B HapHuu noror, )Xxu3Hp KUBOTHBIX B Iape, IPUIaHUE UM
CIOCOOHOCTH TOBOPUTH CUHTAIOTCS PENUTHO3HBIMH apxeTunamu. OOpas3sl AciaHa u
Kanuc mnpuBoasTCcS Kak OTOOpakeHHE peNUruo3Hbix 00pa3zoB bora u npsBona.
Co3nmaBass o6paz JKaamc, aBTOp o0ObBenuHseT B HEM u3o0paxeHue o0Opa3oB
XPUCTHAHCKOW W rpeueckor Mudoigoruu, a umMeHHo Jluaut u Meny3bl ['oprossr.
Kanuc obnamaer BHeMIHUM 00MUKOM JIMIUT — OellocHe)KHas KOoXKa, OCIENUTENbHAs
KpacoTta, CTaTh, U CIOCOOHOCTHIO Meny3bl ['opronbsl mpeBpaimarh OJHUM B3MIS0M
JKUBBIX CylIecTB B kameHb: “Digory said he had never in all his life known a woman
so beautiful”®*. Kpome toro, asrop wuszoOpaxkaer, uro JKaauc XapaKTepHBI
onpeaenEHHbIE AEHCTBUS AbIBOJICKOr0O Xapakrepa: nmoldyxaaer uropu nonpoOoBaTh
BKyC s0JI0OKa, TOYHO TakKe Kak B OJIHO Bpems 3Mes oOmanyina EBy. Kpome
PEJIUTHO3HBIX MOTHUBOB M 00pa3oB 3()PEKTUBHO HCHOJIB3YIOTCS M MU]OJIOruYecKue
oOpa3bl. Hanmpumep, SBHBIM CBUIETEIBCTBOM ATOTO SABISIOTCS TaKhe MPEIMETHI, KaK
KOJIOKOJIbYMK U MOJIOTOK, BOJIIIEOHBIE KOJIbIIA, KOTOPbIE MHOTOKPATHO MCIIOJIb30BaHbI
B Mudax, nepcoHax Diaemak, CO3NaHHBIH HAa OCHOBE 3HAMEHHUTOIO IMPEICTABUTEIS
rpedeckux Mu(poB — setaromero koHs Ileraca. CyiiecTByeT TakXe HECKOJbKO
00pa3oB, B KOTOPHIX OTOOpakeHbI 0Opa3HbIe OCOOCHHOCTH JBEHAJNATh apXCTHIIOB
teopuu K. FOnra.

3AK/IIOYEHUE

Takum o6pazom, ¢dHTE3W — 3TO0 CHOPMUPOBABIIUNCI CaAMOCTOSATEIbHBIN
JUTEPATYPHBIN KaHP, SBIISIIOMIMNICS YaCThIO “CHEKYNISATUBHOW JTUTEPATYPHI”, KOTOPBIN
M300pakaeT BBIMBIIUICHHBIE BTOPUYHBIE MHUPBI M 00Ja)KaeT CBOMMHU OCHOBHBIMH
IpU3HAKaMM KaHpa: U300pa)xxeHue COOBITHI CIOKETa B NMPUIAYMaHHOM, BTOPUYHOM

32 Huttar C. A/ C. S. Lewis's Narnia and the ' Giand Design in Peter J Schakel(ed ), The Longing I'01 a Foim, Essays on the
Fiction of C S Lewis Kent, OH Kent State Uni veisity Press 1977. — P. 130

33 Lewis C.S. The Chronicles of Narnia: The Magician’s Nephew.—London: HarperCollins e-books, 2020. — P. 37. “Oma
bvL1a MEpmeas, X0N00HAsk muwuHa. Bel ne moenu cebe npedcmasumop, umo 30ecs umo-mo pacmem’.

34 Lewis C.S. The Magician’s Nephew. — London: HarperCollins e-books, 2020. — p. 41. “Digori umri davomida bunaga
go zal ayolni ko ’rmaganini aytdi”.
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MHpE, CYIIECTBOBAaHUE JIEMEHTOB MAarvuu W KOJIJIOBCTBA, & TaKX€ HCIOJIb30BAHUE B
MPOU3BEJICHUSAX ITOr0 TUIA MU(OIOTUYECKUX U (POJIBKIOPHBIX 00pa30B, MOTUBOB U
apXETUIIOB, CIOXKET TMPOU3BEJCHUS JUHAMHYEH, TEPOU PE3KO JeNArcs Ha
MOJOXKHUTEIBHBIX U OTPHUIATENbHBIX, O0JIalaéT  CBOMCTBOM  «3CKEHIU3MY,
JTUTAaKTUIHOCTHIO U1 MOPAJIM3aTOPCTBOM.

1. Hecmotps Ha TO, 4TO ()IHTE3U MOXOXK HA HAYYHYIO (DAaHTACTUKY M CKa3Ky,
CUMTAIOIIMECS JAPYTMMH oOOpa3laMHu CHEKYJISTUBHOM TpPO3bl, CYHIECTBYET P
aCIEKTOB, MOMOTAIOIIUX OTIUYUTh UX APYr OT JApyra: 1) u3zoOpakeHue BTOPUUYHOTO
MUpa — eciiu (PIHTE3U U300pakaeT MpUAYMaHHBIH MUP, OTCYTCTBYIOIIUHN B peaibHON
)KU3HU, TO HayyHas (paHTaCTHKAa peau3yeT CIOKETHBIE COOBITHS B KOCMOCE HWIIH
ApYroy TjaHeTe W T.M.; 2) cuUcTemMa o0pa3oB — eclu Trepou (IHTE3U SBISIOTCS
MUQOJIOTUYECKUMU U  (DOJBKIOPHBIMU 00pa3zamMu, TO MPOTArOHUCTHI HAYYHOH
(haHTaCTUKU SBISIOTCS JTIOJBMU HAYKH WM WHOIJIAHETSHAMH U T.11.; 3) 3aKOHBI MHUpPa
— ecnu B (pPHTE3M BOJIIEOCTBO M KOJJAOBCTBO CIY>KaT Pa3BUTHIO BCEX COOBITHH, TO
HayuyHas (paHTaCTUKa HE YXOJUT B CTOPOHY OT 3aKOHOB HAYKH.

2. XOTd MOXHO Tpu3HATh (IHTE3U “00BEMHON CKa3KOW’, HO OTOT >KaHP
OTJIMYAETCA HE TOJIbKO 00BbEMOM, HO M ayJUTOPUEN U LI€JIbI0 KBECTA: €CIIM CKa3KH
4acTO CO3/IalOTCS B MaJEHBKOM 00BEME W sl JAeTed, TO Mpou3BeAcHUS (PIHTE3U
CO3/Ial0TCS B )KaHpe poMaHa 1 00JbIIeM 00bEME, OpUEHTUPOBAHBI HAPSY C AETHMH Ha
LEJNBbIA P B3pPOCIBIX yuTaTelned. Eciim repou Cka3ok JOCTUTAOT JUYHYIO LEIb B
pe3yJibTaTe MPEOI0JICHUS PA3TUYHbIX TPYIHBIX MPU PEUICHUH CTOSIIUX TMepe]l HUMU
3a7a4 uid OOpbOBI C YYyJOBHUINEM, TO TJIABHBIM Tepoill mpou3BeleHUs] (IHTE3U
CTaJKUBACTCA C PA3MUYHBIMU KBECTAaMU Ha TMYTH JIOCTHKEHUS PABHOBECHS MEKITY
pa3IMYHBIMU MUPaMH.

3. Ilo aynutopum mnpousBeaeHUs (IHTE3U pa3Aensiores Ha (IHTE3U IS
B3pOCIBIX U Jered. Mexay (oHTe3u sl B3POCHBIX W JJs JEeTe CYyHIECTBYIOT
OTJIMYUTENIbHBIE AacCleKThl: 1) TeMa — eciu B TMPOU3BEIACHUSAX JJI1 B3POCIBIX
OCBEIIAIOTCA MOJUTUYECKHUE, SJKOHOMHUYECKUE U JPYTrue Mogo0HB UM MPOOJIEMBbI, TO
MPOU3BEJCHUS JJIsl IETE OXBAaThIBAIOT TE€Mbl, COOTBETCTBYIOIIME UM IO BO3PACTy H
MCUXOJOTHU (TepBast J000Bb, OTHOIICHHUS C POAUTEISAMH U APY3bIMH H JPYTHE);
2) repou — eclid B (PIHTE3M JISI B3POCIBIX T€POSIMU SABJISIOTCS JIOJIU PA3HOTO BO3pacTa,
TO B JICTCKOM (DPHTE3M TJIABHBIMH T€POSIMH BCET[Ia SBJISIOTCS NETH; 3) B OTIUYUH OT
JIETCKOTO ()IHTE3U, CIOKETHBIE COOBITHS B MPOM3BEIACHUSIX (DIHTE3U NI B3POCIBIX
MOTYT HMETh cleHbl 18+; 4) ¢dHTe3u I B3POCHBIX MOXKET OBITh YacCThIO
pa3BIEKATEIbHOM MAacCOBOW JIUTEPATYphl, a MPOU3BEIACHUS I JaeTed Oomblie
BBIMOJHSAIOT TUJAAKTUUECKYIO (DYHKITUIO.

4. anp perckoro (IHTE3W TAPMOHUYHO cOoUYeTaeT B cebe dYepThl APYTUX
*aHpoB. B xoze ananu3a o0pasIoB ATOT0 *aHpa ObUIA BBISIBICHBI JIEMEHTHI APYTUX
JKaHPOB: CKa3zka, MU, NPUKIIOUYEHYECKUN pOMaH, BOCIUTATEIbHBIA pOMaH W
roTuueckuii poman. ®3HTE3M yHACIEA0BAI OT CKa3ku O0OprOy mo0Opa u 37a, pe3Koe
JeJICHUE Ha TIOJIOKUTEIbHBIX U OTPUIATEIBHBIX TIepoeB. Mudbl MOCTyXUIU B
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Mpou3BeAeHUAX (PIHTE3U OCHOBOM 711 CUCTEMBI 00pa30B, MOTUBOB U apxeTunos. Eciu
NpOU3BENeHUST (PIHTE3U MEPEHSIIM OT BOCIUTATENBHOTO pOMaHa JAUJAKTUYECKYIO
(GYHKIIUIO, CXEMY Pa3BUTHS JIMYHOCTH, TUI TE€POSt U TPATUIINIO HACTABHUK-YUEHUK, TO
OT MPHUKIIYEHUYECKOTO pOMaHa OHM IMO3aMMCTBOBAIM CHOKETHO-KOMIO3UIIUOHHYIO
CTpyKTypy. OOImass TOHaJIbHOCTh IIOBECTBOBAHUS, HAMPSIKEHHOCTh JEMCTBUS,
JMHAMHUKA  CIOKE€Ta, TAUHCTBEHHOCTh  CHUTYyallMid  CUUTAIOTCS  OCHOBHBIMHU
0COOEHHOCTSAMH TOTUYECKOTO POMaHa.

5. “Xponuku Hapuuu” K. Jlptouca, cocrosipe U3 CEMH KHHUT, SBISIOTCS
00pa31oM xaHpa JAETCKOTO ()IHTE3U, B HUX MOBECTBYETCS O MPUKIIOYEHUIX JETEH, B
BoJIIeOHON cTpane Hapuuu. ['maBHble Tepou ITOr0 MPOU3BEACHUS — POBECHUKHU
guTtareneil. [lucarenn wu3o0paxaroT CUTyallud W TMPOOJIEMBl TUIHUYHBIE I HX
BO3pacTa — NPHUKIIOYEHUS, OTHOLICHUS JpPYyr K JPyry W poauTensM. Temartuka
MPOU3BEAECHUN COOTBECTBYET BO3PACTy M MCHUXOJIOTHUU AETeH. S3BIK NMPOU3BENECHHUS
COCTOUT W3 MPENJI0KEHHUH, TOHATHBIX JJs T[OHUMaHUsS JeThbMU. B  yacTix
MPOU3BEACHUS OTPAXKEHBI Ha3WJIaHUSI U COBETHI, IPEAHA3HAYEHHbIE 14 neTeil. M3-3a
TOT'0, YTO B MIPOU3BEJICHUU COOpaHbl BCE ITH OCOOCHHOCTH, MOYKHO yTBEPKIATh, UTO
“Xponuku Hapauu” oTHOCATCS K )KaHPY AETCKOro (paHTE3U.

6. Emé omuuMm meaeBpoM MAETCKOW JUTeparypsl sBisieTcs cepus “[appu
ITorTep” anrimiickoi nucarenbHulbl [x.K. PoynuHr, Takxke cocrosimas u3 cemu
yactei. B aToM npousBeaeHun noecTByeTcst 0 ToM, Kak |1-nernui ['appu [TorTep
MPUXOJUT B IIKOJY BOJIIEOCTBA U KOJIJAOBCTBA, a TAKXKE MPUKIIIOYEHUSIX, KOTOPhIE OH
nepexun. [IpousBepeHne HaMMCaHO B XaHPE JIETCKOTO (PIHTE3U M BOILIOIIAET B ceOe
psAl ocoOeHHOCTeW 3Toro kaHpa. PoMan ymauyHo codeTaer B cebe depThl pomaHa
BOCIIMTAHUsI, TOTUYECKOI0, NMPUKIIOYEHUYECKOI0 poMaHa. [ 1aBHBIA repod MPOXOIAUT
IIKOJTY JKM3HU, Pa3BUBAETCS U JIOCTUTAET 3PEJIOCTH K KOHIY (PUHAIBHON KHUTH.

/. ABTOpckuii MU} — 3TO MaACTEpCTBO aBTOpa MPOU3BEACHUS B CO3JaHUU
BTOPUYHOTO MUPA. BBIMBIIIJIEHHBI MUP NPOTUBOIOCTABIISIETCS pealbHOMY. Kak 1 BO
BCEX MOJOOHBIX NPOU3BEACHHAX, B (PIHTE3M CIOKETHBIC COOBITHUS IMPOHMCXOASAT B
MpUJAYMaHHOM, BOOOpakaeMoM MHpPE. DTOT MHUP OTJIHWYAETCS OT PEeajbHOTO MHUpA
HECKOJIBKUMH OCOOCHHOCTSIMH: 1) B HEM CyHIECTBYIOT Marusi W KOJIJIOBCTBO,
00’XKECTBEHHBIE CUJIbI, HCOOBIUHBIE CYIECTBA; 2) MOCTOSHHO MPOJ0JDKaeTcs 0ophOa
MEXAy N0OpoM U 3j0M; 3) NETSIM, SIBISIIOIIMMCS MPOTAarOHUCTAMHM MPOU3BEIICHUS,
MIPUIAIOTCS BOJIIIEOHBIC MIHM 00KECTBEHHBIE CITIOCOOHOCTH.

8. B mpowmsBeneHusix ¢GIHTE3W B MOCTPOSCHUHM CUCTEMBI 00pa30B, CHOKETHBIX
MOTHBOB M apXeTUIOB oOpamaroTcs kK mudam apeBHero mupa. B mpousBeneHuu
K. JIptouca “Xponuku Hapuun” yacto BcTpeyaroTcs MUQPOIIOrHYECKUEe U PETUTUO3HbIE
00pa3bl, apXeTUITBl 1 MOTHBHI U3 BOCTOYHBIX U OuOneiickux mudos. [lanHoe
HCCIEJOBAHUE BHOCHUT OIPEAECNEHHBIM BKJIaJ B pPA3BUTUM TEOPETUYECKUX H
MPAKTUYECKUX aCIEKTOB »KaHpa JeTcKoro ¢aHTe3u. [lepcnekTuBbl ganbHEHIINX
MCCIIEIOBAaHWM MOTYT BKJIOYAaTh PaOOThl IO THUIIOJOTHU JETCKON (IHTE3UIHON
JUTEPATYPHI, MICUXOJIOTU3MY repoeB-JIEeTEeM, HAIlMOHAJIbHO-KYJIbTYPHBIM
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OCOOCHHOCTAM JETCKON (IHTE3UHHON JNUTEpaTyphl, CMEIIAHHBIM M THUOPUIHBIM
KaHpaM (PIHTE3U, KEHCKMM IMEPCOHAKaM B (PIHTE3U-IUTEPATYpe, OCOOEHHOCTIM
HAPPATUBHBIX CTPATETUN U APYTHE.
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INTRODUCTION (abstract of PhD dissertation in Philological Sciences)

Research objective is to reveal the genre features and mythopoetic elements of
children’s fantasy in English literature using the example of C. Lewis’ “The Chronicles
of Narnia” and J. Rowling’s “Harry Potter”.

The object of research is C. Lewis’ novel entitled “The Chronicles of Narnia”
(1949-1956) and J. Rowling’s “Harry Potter” (1997-2007). The choice of these novels is
determined by the commonality of topics, the similarity of subjects and composition, the
form of presentation, the system of images and motifs, and philosophical and aesthetic
unity.

The subject of research is genre features and mythopoetic peculiarities of children’s
fantasy novels of the XX™ - XX I centuries, that is, mythological and archetypal elements
(plots, motifs, images, archetypes and others) created in the work in accordance with the
author’s intention.

Scientific novelty of research is as follows:

Based on the study of theoretical and historical factors associated with the
manifestation of the process of transition of mythological thinking into artistic and
aesthetic thinking, myths in the artistic and aesthetic space of fantasy works at the stages
of formation and evolutionary development of the fantasy genre, specific artistic features
of children’s fantasy works and principles of analysis of fantasy works were developed,;

By highlighting and classifying the genre features of children’s fantasy in English
literature, the existence of elements of an adventure novel, an educational novel, a Gothic
novel, myths and folk tales was proved,;

As a result of the analysis of the mechanism of formation of the author’s myth in the
paradigm of the children’s fantasy genre, the commonality of folklore and mythological
images in the works of C. Lewis’ “The Chronicles of Narnia” and J. Rowling’s “Harry
Potter” was proven;

By analyzing the place in modern fiction of religious-mythological archetypes and
specific motifs, types and artistic functions, mythological representations in the work of
C. Lewis’ “The Chronicles of Narnia” revealed a structural model.

Implementation of research outcomes. Following outcomes were revealed based
on scientific results related to the mythopoetic features of the genre of children’s fantasy
in English literature of the XX" - XXI* centuries:

Conclusions on theoretical and historical factors related to the manifestation of the
process of transition of mythological thinking into artistic and aesthetic thinking, myths
on the artistic and aesthetic space of fantasy works at the stages of the formation and
evolutionary development of the fantasy genre, were used by the international research
project No. 1683580 "English as a School Subject: the Study of the Best Practices of
Primary School Teachers, "Implemented with the Assistance of the British Council
(reference No. 01/583 of the University of Foreign Languages dated October 11, 2023).
As aresult, information about the specific artistic features of children's fantasy works and
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methodological principles of analyzing fantasy works served to enrich the content and
essence of educational and methodological complexes created within the framework of
the project;

Information on identifying the existence of elements of an adventure novel, an
educational novel, a Gothic novel, myths and folk tales in the works of children's fantasy
in English literature by highlighting and classifying their genre features are effectively
used in practical project No. A-1-61 on the topic "Erasmus credit mobility" (reference
No. 01/582 of the University of Foreign Languages dated October 11, 2023). As a result,
this served as an impetus for improving the content of this project and there was an
opportunity to get acquainted with the artistic features of fantasy;

Scientific and theoretical provisions related to the analysis of the mechanism of
formation of the author's myth in the paradigm of the children's fantasy genre, the
identified general patterns of the creation of folklore and mythological images in “The
Chronicles of Narnia” by C. Lewis and “Harry Potter” by J. Rowling were used as part of
a fundamental project on the topic “History of Uzbek military art”, performed at the
Academy of the Armed Forces of the Republic of Uzbekistan in 2021-2022 (reference No.
10/2065 of the Ministry of Defense of the Republic of Uzbekistan dated from October 18,
2023). By introducing into practice the recommendations developed on their basis, the
effective results of the dissertation and positive conclusions served as an important source
in the preparation of programs, electronic resources, theoretical and practical materials
within the framework of the fundamental project.

Evaluation of study results. The results of this study were discussed and tested
during 8 scientific conferences, including on 6 republican and 2 international scientific
conferences.

Publishing of dissertation results. On the dissertation topic 16 academic papers
were issued, including 5 articles in science magazines recommended by the Higher
Attestation Commission of the Republic of Uzbekistan for publishing research results, (3
articles in republican scientific journals and 2 articles in foreign scientific journasl).

Structure and volume of the dissertation. The dissertation consists of an
introduction, three chapters, general summary, and reference. The volume of the
dissertation is 142 pages.
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